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به نام خدا
نفحات صبح

تقدیم به دوستان، آشنایان و همراهان‌ گرامی و قدیمی
سلامی چو بوی خوش آشنایی

ســاعت دقیقــاً 04:56 دقیقــه بامــداد روز دوشــنبه 28 آبــان مــاه ســال 1403 و 
۱۸ نوامبــر ســال 2024 را نشــان می‌دهــد. ســخنانم را بــا مصرعــی از خواجــه شــیراز 
ــوی خــوش آشــنایی«؛ آشــنا چــه کلمــه زیبائــی  ــم: »ســامی چــو ب شــروع می‌کن
کــه متــرادف اســت بــا انیــس، خــودی، خویــش، دوســت، مانــوس، یــار خودمانــی.

حافظ در غزل دیگری می‌فرماید:

حدیــــث دوســـت نگویـــم مگـــر بـــه حضـــرت دوســـت
ــه دارد ــنا نگـــــــــــــ ــخن آشــــــــــ ــنا ســـــــــ ــه آشــــــــ کــــــــ

در مطلــع ســال جدیــد، مجــدداً ایــن ســعادت را یافتــه‌ام کــه حدیثــی از دوســت 
بــرای دوســتان عزیــز و ســخنی آشــنا بــرای آشــنایان گرامــی بــه رشــته تحریــر درآورم.

طــی چنــد ســال‌ گذشــته، در قالــب »هدیــه فاخــر ادبــی« گزیده‌های قابوســنامه، 
سیاســت‌نامه، غزلیــات حافــظ بخــش 1 و 2، رباعیــات عمــر خیــام بخــش 1 و 2 
ــده  ــوده‌ام. امســال گزی ــان نم ــم حضورت ــه‌ای تقدی ــا مقدم و گلســتان ســعدی را ب

غزلیــات شــیخ اجــل ســعدی علیــه الرحمــه را برایتــان بــه ارمغــان آورده‌ام.

ــوی  ــدی گی ــر احم ــاد دکت ــا جاودان‌ی ــات فارســی م ــان و ادبی اســتاد درس زب
کــه از مفاخــر ادبیــات و معروف‌تریــن شــاگردان مرحــوم بدیــع الزمــان فروزانفــر 
بودنــد، جایــگاه ســعدی در غــزل فارســی را بــه کــوه بلنــد و بــا ابهتــی تشــبیه 

می‌فرمودنــد کــه در قلــه آن خواجــه حافــظ شــیرازی قــرار دارد.*    

غزلیات حافظ اگر چه از لحاظ زیبایی و ظرافت، ممتاز و بی‌نظیر و از معروفیت 
بســیار بیشــتری برخــوردار اســت لکــن غزلیــات ســعدی نیــز حــاوی مفاهیــم دلکــش، 

 پی‌نوشــت: بعد از انقلاب، در ســال 1359 دانشــگاه‌های کشــور به عنوان انقلاب فرهنگی تعطیل و مجدداً در ســال 1362  *
بازگشــایی شــدند. مــن در همیــن ســال در دانشــگاه تهــران مشــغول بــه تحصیــل شــدم. 2 واحــد زبــان و ادبیــات فارســی جــزو 
دروس اجباری برای دانشجویان بود که من سعادت این را داشتم که این درس را با مرحوم دکتر احمدی گیوی بگذرانم.

موســیقی متفــاوت و در برگیرنــده اشــعار نــاب و بی‌ماننــد اســت. مســلماً، حافــظ 
در میــان عامــه مــردم و هــم در میــان ادبــا از معروفیــت بیشــتری برخــوردار 
اســت. بســیاری از اشــعار حافــظ در آوازهــای اســاتید موســیقی ایرانــی اجــرا 
ــز  ــی از غزل‌هــای ســعدی نی ــل ایران ــال، موســیقی اصی ــن ح ــد. در همی گردیده‌ان
بهــره فراوانــی بــرده اســت. بــه عنــوان نمونــه می‌تــوان بــه غــزل شــماره ۱ در تصنیــف 
"مقــدار یــار هم‌نفــس" از آلبــوم "ایــران مــن" توســط اســتاد همایــون شــجریان، غــزل 
شــماره ۸ در تصنیــف "سلســله مــو" در آلبــوم "ســرود عشــق" زنــده یــاد شــهریار 
آواز ایــران اســتاد محمدرضــا شــجریان، غــزل 18 در تصنیــف "هــر کــه دلارام دیــد" 

در کنســرت "رنگ‌هــای تعالــی" اســتاد محمدرضــا شــجریان اشــاره کــرد.

الان دقیقــاً 05:59 دقیقــه بامــداد روز شــنبه 17 آذر مــاه 1403 و 7 دســامبر 2024 
اســت. امشــب نیــز بی‌خــواب شــده‌ام. ســاعتی در ســکوت و تنهایــی در افــکار خــود 
غــرق بــودم. بیســت روز از نیمــه شــبی کــه نوشــتن مقدمــه را آغــاز کــرده‌ام گذشــته 
و تنهــا چنــد ســطر از آن را نوشــته‌ام. بــا پیــام اخطــار مدیــر مارکتینــگ شــرکت کــه 
زمــان چــاپ کتــاب و بســته‌بندی بســته‌های نــوروزی وارد مرحلــه بحرانــی شــده، بــه 
خــود آمــدم. البتــه در طــول ایــن مــدت دائمــاً در افــکار خــود غوطــه‌ور بــودم کــه چــه 
بنویســم!؟، ولی حقیقتاً در شــرایط کنونی نوشــتن بســیار ســخت و دشــوار اســت.**

اوضاع جهان و کشور را مرور می‌کنم. ادامه جنگ در غزه و لبنان، تشدید 
جنگ در اوکراین، به‌تازگی شروع جنگ در سوریه و پیروزی برق‌آسای مخالفان 
حکومت اسد در حلب و حماء و احتمال پیشروی سریع آن‌ها به سمت دمشق، 
انتخاب مجدد دونالد ترامپ به ریاست جمهوری ایالات متحده آمریکا و تاثیرات 
بسیار نیرومند آن، نه تنها بر کشور ما بلکه بر تمامی کشورها و تغییرات بنیادی 
بی‌شمار  بحران‌های  ارز،  نرخ  افزایش  مجدد  شروع  جهانی،  روابط  سازوکار  در 
داخلی و خارجی پیشِ رو دولت جدید و ادامه ناامیدی و سرخوردگی و کاهش 
اعتماد عمومی برای حل و فصل مشکلات کشور، حملات مستقیم نظامی متقابل 
ایران و اسرائیل، افزایش تورم، ادامه و تعمیق بزرگ‌ترین رکود در اقتصاد و 

 پی‌نوشــت: تولیــد و توزیــع بســته‌های نــوروزی بــرای ذی‌نفعــان ســازمان، ســنت بســیار قدیمــی و ریشــه‌داری در ســازمان  **
مــا اســت. بــا گذشــت زمــان تعــداد ایــن بســته‌ها بــه تدریــج رشــد داشــته و امســال بــه حــدود 1۸000 بســته افزایــش یافتــه 
ــا ایــن گــروه ذی‌قیمــت داشــته و دارد. بــه طــور کلــی کانســپت  اســت. ایــن ســنت تاثیــر ارزشــمندی در برقــراری ارتبــاط ب
طراحــی ایــن بســته‌ها از تیرمــاه هــر ســال آغــاز و فرآینــد تولیــد در مهرمــاه و توزیــع از دی‌مــاه هــر ســال آغــاز می‌گــردد. 
تــاش هماهنــگ و فشــرده کلیــه واحد‌هــای ســازمان خصوصــاً واحد‌هــای فــروش، مارکتینــگ، ســی.‌آر.‌ام )CRM( و اداری 
جهــت ارســال ایــن تعــداد قابل‌توجــه بســته‌ در زمــان مشــخص، فعالیــت بســیار مهــم و ارزشــمندی بــرای اطلاع‌رســانی 

شایســته بــه گــروه ذی‌نفعــان ســازمان بــوده و خواهــد بــود.
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خصوصاً صنعت ساختمان در طول دهه‌های اخیر، همه و همه، شرایط سخت و 
دشواری را نشان می‌دهد. لذا از میان غزلیات سعدی که به‌عنوان گزیده انتخاب 
کرده بودم، یک غزل را با حال و روز خودم و بی‌خوابی‌ها و نگرانی‌های این دوران 
منطبق دیدم. بنابراین به همکارانی که آماده چاپ جلد کتاب بودند، این غزل 
غمناک سعدی را به عنوان پشت‌جلد پیشنهاد کرده و به نظرم آمد که نام کتاب 

فاخر ادبی امسال را "سر آن ندارد امشب که برآید آفتابی" بگذارم.

نــــــدارد امشــــــب کــــــه برآیــــــد آفتابــــــی ســــــر آن 
چـــــــه خیال‌هــــــا گــــــذر کــــــرد و گـــذر نکــــــرد خوابـــی

بـــه چـــه دیـــر مانـــدی ای صبـــح کـــه جـــان مـــن برآمد
بـــــــــــــزه کــــــــردی و نکردنــــــــد مؤذنــــــــان ثوابــــــــــی

نفـــــــس خــــــروس بگرفـــــت کـــــه نوبتـــــی بخوانــــــد
همــــــه بلبـــــــان بمردنـــــــد و نمانـــــــد جـــــــز غرابـــــــی

نفحــــــات صبــــــح دانــــــی ز چــــــه روی دوســــــت دارم
کــــه بــــه روی دوســــت مانـــــد کــــه برافکنــــد نقابــــی

ســـرم از خـــدای خواهـــد کـــه بـــه پایـــش انـــدر افتـــد
کـــــــه در آب مـــــــرده بهتـــــــر کــــــه در آرزوی آبـــــــی

برآیـــد غمـــش  بـــا  کـــه  آنســـت  مـــرد  نـــه  مـــن  دل 
مگســــــــی کجــــــــا توانـــــــد کـــــــه بیفکنـــــــد عقابـــــــی

نــــه چنـــــان گناهـــــکارم کـــــه بـــــه دشـــــمنم ســـــپاری
تـــو بـــه دســـت خویـــش فرمـــای اگـــرم کنـــی عذابـــی

دل همچـــو ســـنگت ای دوســـت به آب چشـــم ســـعدی
عجـــــب اســــت اگــــر نگـــــردد کـــــه بگـــــردد آســـــیابی

بـــــرو ای گـــــدای مســـــکین و دری دگـــــر طلـــــب کـــــن
کـــــــه هـــــــزار بـــــــار گفتـــــــی و نیامـــــــدت جوابــــــــی

ســعدی در ایــن غــزل، مملــو از حســرت، ناامیــدی، تنهایــی و نگرانــی اســت. 
در کنــار غزل‌هــای شــورانگیز و امیــد دهنــده، ایــن غــزل تفــاوت محسوســی دارد و 
احتمــالًا در شــرایطی ســروده شــده کــه اوضــاع روزگار بــر وفــق مــرادش نبــوده اســت 
ولــی بــه راســتی کــه اوضــاع جهــان چــه زمانــی بــر وفــق مــراد انســان‌ها بــوده اســت؟ 
چــه زمانــی بشــر از جنــگ، فســاد، نابســامانی و پریشــانی اوضــاع فــارغ شــده اســت؟ 
ســال‌ها قبــل، داســتان ســینوهه، پزشــک فرعــون کــه روایتگــر جنگ‌هــا، خونریزی‌هــا 
و نابســامانی اوضــاع فراعنــه مصــر بــوده را خوانــده بــودم. بســیاری از شــرایط و احوال 
فعلــی روزگار مــا تکــرار همــان وقایــع اســت. بــا ســیری در تاریــخ بشــر بــه ایــن نتیجه 
می‌رســیم کــه هیچــگاه بشــر از جنــگ و نابســامانی خلاصــی نداشــته اســت. همیــن 
مــردم متمــدن امــروز در کشــورهای قــاره اروپــا و کشــور ژاپــن حــدوداً 70 ســال قبــل، 
درگیــر یکــی از بزرگتریــن جنگ‌هــای تاریــخ بشــر بوده‌انــد و چــه خونریزی‌هــا و 
ــد و چــه خســارت‌های ســهمگینی را متحمــل نشــده‌اند.  جنایت‌هایــی کــه نکرده‌ان
ــی‌  ــه دلیــل جاه‌طلب ــون ب ــوده، اکن ــات ب ــرای دهه‌هــا در ثب ــا کــه ب ــاره اروپ تمامــی ق
ــه شــدت نگــران گســترش جنــگ در قــاره ســبز  ــی ب روســیه و سیاســت‌های جهان
هســتند و ایــن موضــوع بــا روی کار آمــدن ترامــپ و احتمــال قطــع کمک‌هــای مالــی 
و تســلیحاتی بــه اوکرایــن، احتمــال توســعه جنــگ بــه ســایر کشــورهای اروپایــی را 
افزایــش داده اســت. لــذا هیــچ زمانــی دنیــا از تجــاوز، جنــگ و نابســامانی‌ و نگرانــی‌ 
خالــی نبــوده اســت و شــاید تنهــا بتــوان گفــت در دوره‌هــای کوتــاه و در مناطقــی 
کمتــر شــده و در مواقعــی در نواحــی و مناطقــی دیگــر افزایــش یافته یــا در ناحیه‌ای 

بــه اتمــام رســیده و در ناحیــه دیگــری آغــاز شــده باشــد.

به نظرم برای همین خاطر است که وقتی در قرآن اشاره به خلقت حضرت آدم 
می‌شود و فرشتگان این مخلوق جدید را می‌بینند، مکالمه جالبی با خداوند دارند:

آیه ۳۰ سوره بقره: ")به خاطر بیاور( هنگامی ‌را که پروردگارت به فرشتگان گفت: 
»من در روی زمین، جانشـینی قرار خواهم داد.« فرشـتگان گفتند: »پروردگارا!« آیا 

کسـی را در آن قـرار می‌دهـی کـه فسـاد و خونریزی کند؟!"

بــه عبارتــی، بــه نظــر فرشــتگان فســاد و خونریــزی ناشــی از خــوی تجــاوز، حــرص، 
طمــع، حســادت، غــرور، توســعه‌طلبی و ســایر صفــات زشــت انســانی اســت و 
البتــه اگــر کنتــرل نشــود خرابــی بســیار بــه بــار مــی‌آورد. پــس می‌تــوان نتیجــه 
گرفــت تــا انســان هســت، فســاد و تجــاوز خواهــد بــود و جهــان هرگــز از ظلــم و 

نابســامانی خالــی نخواهــد شــد. 
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پــس چــاره کار چیســت؟ در گوشــه عزلــت و تنهایــی زانــوی غــم در بغــل گرفتــه و 
همــواره گرفتــار تشــویش و اســیر چنــگال غصه‌هــا شــده و بــا ناامیــدی و افســردگی 

عمــر گرانمایــه را کــه تنهــا ســرمایه مــا انسان‌هاســت بــه اتمــام رســانیم؟

راه‌حــل ایــن مشــکل را ویــل دورانــت، نویســنده، فیلســوف و تاریخ‌نــگار معــروف 
آمریکایــی نشــان داده اســت. ویــل دورانــت در کتــاب ممتــاز و بی‌نظیــر "تاریــخ تمدن" 
اشــاره دارد کــه "تمــدن رودی اســت بــا دو ســاحل، امــا اغلــب تاریخ‌نویســان تنهــا بــه 
خــود رود توجــه دارنــد." بــه تعبیــر او رودخانــه تمثیلــی از تاریــخ ســاطین، حکمرانــان، 
طبقــات ســلطنتی، جنگ‌هــا، کشور‌گشــایی‌ها، تاســیس و انقــراض سلســله‌ها و.... 
می‌باشــد، ولــی بــه عقیــده ویــل دورانــت "ایــن رودخانــه دو ســاحل هــم دارد کــه بــا هم 
تمــدن بشــر را ســاخته‌اند". در دو ســاحل ایــن رود، آثــار ارزشــمند و بی‌نظیــر معمــاری 
در سراســر جهــان و تاریــخ زندگــی بشــر، نقاشــی‌ها، ســروده‌ها، لباس‌هــا، زبــان، 
فرهنــگ اقــوام و ملــل، آوازهــا و موســیقی، هنــر در انــواع و اقســام آن، داســتان‌ها، 
ــان و مناســک آن، آداب و رســوم و جشــن‌ها، مجســمه‌ها،  ــای عشــاق، ادی روایت‌ه
ــز  ــدان، ســفرهای خاطره‌انگی ــد فرزن ــا، دوســتی‌ها، تولّ ــا، لباس‌ه نوشــیدنی و غذاه
خانواده‌هــا و دوســتان، مســابقه‌ها، ورزش‌هــا، نامه‌هــای عاشــقانه و در دوران امــروز 
چت‌هــا و ایموجی‌هــا، توســعه علــم و فــن‌آوری، مناظــر زیبــای طبیعــت، کوه‌هــا، 
اقیانوس‌هــا، جنگل‌هــا، رودخانه‌هــا، نشســتن در کنــار جویبــاری و درســت کــردن چــای 
هیزمــی در جمــع دوســتان و فامیــل، اولیــن روزهــای نامــزدی دختــران و پســران و 
انتظــار، انتظــار، انتظــار بــرای دیــدار یــا پیــام دیگر، لحظات شــیرین کودکــی در آغوش 
مــادر و اولیــن تلاش‌هــای کــودک بــرای صحبــت کــردن و راه رفتــن و هیجــان پــدر و 
مــادر بــرای تــک تــک ایــن لحظــات، عشــق و احتــرام اســاتید و دانشــجویان، مراســم 
ــد از  ــن بع ــدان، بازگشــت ســربازان از خدمــت و آغــوش والدی ــی فرزن فارغ‌التحصیل
مدت‌هــا دوری، آوازهــای زن عشــایر در حرکــت دایمــی بــا رمه‌هــا در صحراهــا، شــوق و 
هیجــان دانشــمندان و کارآفرینــان بــرای حــل مســاله‌ای و یــا تاســیس ســازمانی، ذوق 
اولیــن روز اســتخدام و عکس‌هــای یــادگاری و هــزاران و هــزاران و هــزاران رویــداد 
دیگــر کــه همگــی بــا هــم تمــدن بشــر )ســاحل دوســوی رودخانــه( را شــکل می‌دهنــد.

ــا شــادی و امیــدواری نیــاز دارد ایــن  ــرای ادامــه زندگــی ب تنهــا راهــی کــه بشــر ب
اســت کــه اگرچــه وقایعــی در رودخانــه خــارج از اراده مــا در جریــان بــوده و ایــن وقایــع 
در زندگیمــان تاثیرگــذار اســت، ضمــن اینکــه همــواره مراقــب هســتیم آلــت دســت 
حکمرانــان فاســد و متجــاوز کــه ایــن اوضــاع را در جهــان و در طــول تاریــخ ایجــاد 
کرده‌انــد، نگردیــم، تمرکــز خــود را بــر توجــه و لــذت بــردن از گــذران عمــر در دو ســوی 

ســاحل رودخانــه یعنــی تمــدن انســان معطــوف نماییــم و تــاش کنیم ســهمی هرچند 
کوچــک در حفــظ و ارتقــا تمــدن بشــری کــه در دو ســوی ســاحل ایــن رودخانــه ســاخته 
شــده اســت، داشــته باشــیم. این تنها راه چاره ما انســان‌ها برای شــادی، امید و بهره 
بــردن از عمــر گران‌مایــه می‌باشــد. لــذا تصمیــم گرفتــم نــام کتــاب را بــا الهــام از بیــت:

نفحــــــات صبــــــح دانــــــی زچـــــــه روی دوســـــــت دارم
ــی ــد نقابــــ ــه برافکنــــ ــد کــــ ــت مانــــ ــه دوســــ ــه بـــــ کــــ

"نفحات صبح" بگذارم.

حــدوداً 6 مــاه دیگــر 60 ســاله می‌شــوم. عنصرالمعالــی کیــکاووس، نویســنده 
ــی"  ــری و جوان ــاب پی ــوان "در ب ــا عن ــاب نهــم ب ــاب ارزشــمند قابوســنامه در ب کت
تعابیــر زیبایــی از گــذران عمــر دارد. "مثــال عمــر مردمــان چــون آفتــاب اســت و 
آفتــاب جوانــان در افــق مشــرق اســت و آفتــاب پیــران در افــق مغــرب و آفتــاب 

کــه در افــق مغــرب بــود فــرو رفتــه دان."

ــا  ــدم کــه: مــردم ت ــی خوان ــد: "از آن کــه در کتاب در بخــش دیگــری می‌فرمای
ســی و چهــار ســاله هــر روز بــر زیــادت باشــد بــه قــوت و ترکیــب و پــس از ســی و 
چهــار ســاله تــا بــه چهــل ســال همچنــان بپایــد و زیــادت و نقصــان نکنــد چنــان کــه 
آفتــاب میــان آســمان رســد. بطــی الســیر بــود تــا فــرو گشــتن و از چهــل ســالگی 
تــا پنجــاه ســال هــر ســالی در خویشــتن نقصانــی بینــد کــه پــار ندیــده باشــد و از 
پنجــاه ســال تــا بــه شــصت ســال هــر مــاه در خویشــتن نقصانــی بینــد کــه در مــاه 
ــاد ســال هــر هفتــه در خویشــتن  ــا هفت ــده باشــد و از شــصت ســال ت دیگــر ندی
نقصانــی بینــد کــه هفتــه‌ی دیگــر ندیــده باشــد و از هفتــاد تــا هشــتاد ســال هــر 
ــذرد هــر  ــر از هشــتاد برگ ــده باشــد و اگ ــه دی ندی ــد ک ــی بین روز در خــود نقصان
ســاعتی دردی و رنجــی بینــد کــه در ســاعت دیگــر ندیــده باشــد و حــد عمــر چهــل 
ســال اســت چــون چهــل تمــام شــد بــر نردبــان پایــه. دیگــر راه نیســت. همچنــان 
کــه بــر رفتــی فــرود آیــی. بی‌شــک بــاز آن جــای بایــدت بــر رفتــن کــه بازآمــدی"***

 پــی نوشــت: قابوســنامه اولیــن هدیــه فاخــر ادبــی ســازمان بــود کــه بــا مقدمــه کوتاهــی بــا قلــم اینجانــب در ســال 1394 بــه  ***
مناســبت نــوروز 1395 در 2500 نســخه توســط انتشــارات تیــرگان منتشــر گردید.خوانــدن ایــن اثــر جاویــد و گران‌بهــا را کــه بــه 
دفعــات مطالعــه و خلاصــه بــرداری کــرده‌ام و چکیــده تجــارب عمــر ملــک داری و مدیریــت عنصــر المعالــی بــوده و با هوش سرشــار 
و در عیــن حــال پختگــی و میانــه‌روی او پــرورده شــده بــه همــه عزیزانــم توصیــه می‌کنــم. داســتان‌های زیبــا و متعــدد مرتبــط بــا 
موضــوع، روحیــه تعامــل و دیــد بلنــد و دورنگــر نویســنده در کنــار روبــرو شــدن بــا صراحــت بــا واقعیــات جهــان ایــن اثــر را ممتــاز 
نمــوده اســت. قابوســنامه در چهل‌و‌چهــار بــاب نوشــته شــده اســت. از جملــه: یــاد کــردن پندهــای انوشــیروان ترتیــب پیــری و 
جوانــی - انــدر شــراب خــوردن - انــدر عشــق ورزیــدن - انــدر دوســت گزیــدن - انــدر اندیشــه کــردن از دشــمن - انــدر شــرایط 

وزیــری - انــدر آییــن و شــرط پادشــاهی و.... 
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انســان‌ها پیــر می‌شــوند و بــه لحــاظ جســمی و فکــری، تــوان و انــرژی گذشــته 
را ندارنــد، اگرچــه بــا ورزش و فعالیــت بدنــی ســرعت تنــزل قــوای بدنــی کاهــش 
می‌یابــد ولــی لاجــرم تــوان انســان بــه ســمت تحلیــل رفتــن میــل می‌کنــد و 
ــه لحــاظ فکــری نیــز پیــر  ــاً ب ایــن طبیعــت عمــر و روزگار اســت. انســان‌ها طبیعت
می‌شــوند و بــه همیــن دلیــل از تغییــر روی‌گــردان شــده و بــه دنبــال حاشــیه امــن 
هســتند، محافظــه‌کار شــده و قــدرت ریســک خــود را از دســت می‌دهنــد، بــه تدریج 
ــد و  ــه می‌گیرن ــط اجتماعــی آن‌هــا کاهــش یافتــه و از دانــش روز دنیــا فاصل رواب
بــا نســل بعــدی ارتباطشــان کمتــر و کمتــر می‌شــود و بــه دنبــال کارهــای جدیــد و 
چالش‌هــا و موضوعــات پیچیــده نمی‌رونــد. همــه این‌هــا در اکثــر افــراد کهنســال 
دیــده می‌شــود ولــی در ایــن میــان افــراد ســالخورده‌ای هــم هســتند کــه بــا فاصلــه 
گرفتــن از ویژگی‌هــای فــوق کمــاکان یادگیرنــده، نــوآور، چالش‌پذیــر، ریســک‌پذیر، 

پرتحــرک و جویــای حــل موضوعــات پیچیــده و جدیــد هســتند. 

مدیــران و تصمیم‌گیرنــدگان کلیــه ســازمان‌ها خصوصــاً موسســات اقتصــادی 
بخــش خصوصــی کــه بــرای ادامــه حیــات خــود بایــد دایمــاً چابکــی و نــوآوری 
خــود را حفــظ کــرده و بــا دانــش روز جهــان، ســازمان‌ها را اداره کننــد، الزامــاً بایــد 
دارای ویژگی‌هــای ذکــر شــده باشــند وگرنــه ســازمان‌ها را بــه ســمت بروکراســی، 
کاهــش کارایــی، کاهــش ســرعت، روزمرگــی و تکیــه بــه روش‌هــای کنــد و قدیمــی، 
مقاومــت در مقابــل موضوعــات جدیــد، کاهــش مزیــت رقابتــی، ضعــف ســاختاری، 

عقــب مانــدن از رقبــا و در نهایــت انحــال و نابــودی ســوق می‌دهنــد. 

عنصرالمعالی در پیش گفتار کتاب قابوس‌نامه آورده است:

"امــا بعــد، چنیــن گویــد جمع‌کننــده ایــن کتــاب امیــر عنصرالمعالــی کیکاووس 
بــن اســکندر ابــن قابــوس بــن وشــمه‌گیر بــن زیــار مولــی امیرالمؤمنیــن بــا فرزنــد 
ــی  ــری و ضعیف ــر شــدم و پی ــن پی ــه م ــدان ای پســر ک ــه ب ــش گیلانشــاه ک خوی
بــر مــن چیــره شــد و منشــور عــزل زندگانــی از مــوی خویــش بــر روی خویــش 
کتابتــی می‌بینــم کــه آن کتابــت را دســت چاره‌جویــی از مــن کشــف نتوانــد 
کــرد، پــس ای پســر چــون مــن نــام خویــش در دایــره گذشــتگان دیــدم مصلحــت 
)چنــان دیــدم( کــه پیــش از آنکــه نامــه عــزل بــه مــن رســد نامــه‌ای انــدر نکوهــش 
روزگار و ســازش کار و بیــش بهره‌گــی جســتن از نیک‌نامــی یــاد کنــم و تــو را از 
آن بهره‌منــد کنــم، بــر موجــب مهــر پــدری، تــا پیــش از آنکــه دســت زمانــه تــو را 
نــرم کنــد خــود بــه چشــم عقــل انــدر ســخن مــن نگــری و فزونــی یابــی و نیک‌نامــی 

هــر دو جهــان حاصــل کنــی و مبــادا کــه دل تــو از کاربنــدی ایــن کتــاب بازمانــد؛ 
آنــگاه از مــن آنچــه شــرط مهــر پــدری‌ اســت آمــده باشــد، اگــر تــو از گفتــار مــن 
بهــره نیــک نجویــی چــون بنــدگان دیگــر باشــند بشــنودن و کار بســتن نیــک بــه 
غنیمــت دارنــد و اگــر چــه سرشــت روزگار بــر آن جملــه آمــد کــه هیــچ فرزنــد پنــد 
پــدر خویــش را کار نبنــدد کــه آتشــی در باطــن جوانــان اســت کــه از روی غفلــت 
پنداشــت خویــش ایشــان را بــر آن دارد کــه دانــش خویــش برتــر از دانــش پیــران 
داننــد، اگــر چــه مــرا ایــن معلــوم بــود، مهــر و شــفقت پــدری مــرا یلــه نکــرد کــه 
خامــوش باشــم، پــس آنچــه از موجــب طبــع خویــش یافتــم در هــر بابــی ســخنی 
چنــد جمــع کــردم و آنچــه شایســته و مختصر‌تــر بــود اندریــن نامــه نوشــتم، اگــر 
از تــو کاربســتن خیــزد خــود، پســند آمــد و الا آنچــه شــرط پــدری بــود کــرده باشــم 
کــه گفته‌انــد کــه بــر گوینــده بیــش از گفتــار نیســت، چــون شــنونده خریــدار 

نیســت جــای آزار نیســت.

ــدر دنیــا  ــا ان ــان آمــد کــه تکاپــو‌ی کننــد ت ــدان ای پســر کــه سرشــت مــردم چن ب
آنچــه نصیــب او آمــده باشــد بــه گرامی‌تریــن خویــش بگذارنــد، اکنــون نصیــب 
مــن ازیــن جهــان ایــن ســخن آمــد و گرامی‌تریــن مــن تویــی، چــون ســاز رحیــل 
کــردم آنچــه نصیــب مــن آمــده بــود پیــش تــو فرســتادم، تــا تــو خــودکام نباشــی 

و از ناشایســت پرهیــز کنــی."

ــد قابوســنامه ســتاره‌هایی هســتند از کهکشــان  ــی ارزشــمند مانن ــار ادب ــن آث ای
تمــدن بشــر در همــه ادوار و همــه اقــوام و ملت‌هــا و بــه تعبیــر ویــل دورانــت از 
شــمار عناصــری اســت کــه در دو ســوی رودخانــه خلــق شــده و قرن‌هــا منشــا الهــام 

و کســب معرفــت جهانیــان بــوده و خواهــد بــود.

ــه  ــم تجــارب خــود را ب ــه بتوان ــق را نداشــته‌ام ک ــن همــت و توفی اگرچــه ای
رشــته تحریــر درآورم ولــی بــه تصمیــم جســورانه مدیریتــی کــه ســال‌ها قبــل 
ــه نیروهــای جــوان ســازمان گرفتــه‌ام، افتخــار  در خصــوص تفویــض مدیریــت ب
ــذاری  ــن روش واگ ــه دارد. ای ــان ادام ــن مســیر همچن ــم و خوشــبختانه ای می‌کن
اداره ســازمان بــه اعضایــی کــه هیــچ ســابقه خویشــاوندی و آشــنایی قبلــی 
نداشــته و مدیرانــی کــه از ســطوح پاییــن ســازمان و بــا طــی کــردن مســیر رشــد 
بــه مســئولیت اداره ســازمان نایــل گردیده‌انــد، اگــر نتــوان گفــت کــه در ســطح 
کشــور منحصــر بــه فــرد بــوده ولــی بــاور دارم کــه بســیار نــادر اســت. البتــه هــم 
خــودم بــه شــخصه و هــم ســازمان و مدیــران و تصمیم‌گیرنــدگان ســازمان بهــره 
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فراوانــی از ایــن روش نویــن تصمیم‌گیــری بــرده و خواهیــم بــرد. در ایــن مســیر 
بــه تدریــج و در یــک فرآینــد تعاملــی تجــارب خــود را بــه مدیــران جــوان منتقــل 
ــه روز می‌شــوم،  ــا پیوســته ب ــش روز آن‌ه ــودم از دان ــز خ ــل نی ــوده و در مقاب نم
ــه پیوســته  ــورم ک ــا مجب ــا آن‌ه ــگام شــدن ب ــرای هم ــم و ب ــرژی کســب می‌کن ان
تــاش کنــم. بــرای موثرتــر شــدن و کارایــی بهتــر ایــن فرآینــد لازم اســت ضمــن 
اعتمــاد بیشــتر بــه مدیــران جــوان، از دخالت‌هــای بی‌مــورد پرهیــز و از برخــی 

ــردد. ــاط ضعــف چشم‌پوشــی گ نق

و از آن طــرف ضــروری اســت نســل جــوان مدیــران و سرپرســتان، مطالبه‌گــر، 
جســور، ریســک‌پذیر و آمــاده مقابلــه بــا چالش‌هــا و اتخــاذ تصمیمــات ســخت بــوده 
ــن مســیر از هــر دو طــرف  ــه مســئولیت‌پذیر و پاســخگو باشــند. هرچــه ای و البت
ــرای  ــم ب ــری ه ــج شــگفت‌انگیز و مطلوب‌ت ــرد نتای ــر شــده و ســرعت بگی هموارت
ــم در  ــرای ســازمان داشــته و خواهــد داشــت. بســیاری از همکاران اعضــا و هــم ب
نامه‌هایــی کــه براســاس یــک ســنت ســالانه ارزشــیابی عملکــرد ســازمان و مدیــران 
و نظرســنجی ســالیانه برایــم ارســال می‌کننــد، خواســته‌اند کــه تجــارب زندگــی و 
ــه ایــن کار تمایــل دارم  ــر درآورم و اگرچــه بســیار ب ــه رشــته تحری کاری خــود را ب
متاســفانه بــه دلیــل اشــتغال در پروژه‌هــای جدیــدی کــه دائمــاً تعریــف می‌شــود 
فرصتــی بــرای آن تاکنــون نداشــته‌ام. شــاید در آینــده بــه شــرط حیــات و توفیــق!

ســخنانم را جمــع و خلاصــه کنــم. خــوب یــا بــد، زشــت یــا زیبــا، خواســته یــا 
ناخواســته در دنیایــی زندگــی می‌کنیــم کــه حــوادث رودخانــه )رفتــار ســاطین و 
ــا اهمیتــی دارد، در حالی‌کــه مــا در ایجــاد  ــر زندگــی مــا تاثیــرات ب سلســله‌ها( ب
و یــا اصــاح آن‌هــا ســهم بزرگــی نداریــم، ولــی رویدادهــای دو ســوی ســاحل ایــن 
رود یعنــی فرهنــگ انســان متمــدن و حضــور در لحظــه لحظــه زندگــی و تمرکــز و 
لــذت بــردن از آن‌هــا می‌توانــد زندگــی مــا را شــادتر و روح مــا را امیدوارتــر کــرده، 
ــا شــویم و  ــا ره ــا و نگرانی‌ه ــر باشــیم، از غم‌ه ــان کارآمدت ــود و اطرافی ــرای خ ب
زندگــی بهتــری داشــته باشــیم. در کنــار آن بــا اعتمــاد بیشــتر بــه جوانــان و دادن 
ــه  ــه آن‌هــا، شــنیدن حرف‌هــای آن‌هــا و ســپردن بیشــتر کارهــا ب فضــای کاری ب
ایشــان، علاوه‌بــر ایجــاد فضــا و فرصــت بــرای کارهــای جدیــد، از نیــروی فکــری و 
دانــش جوانــان و انــرژی و ســرزندگی آن‌هــا بهره‌منــد شــده و هــر روز امیدوارتــر 

و پرتوان‌تــر مســیر زندگــی را ادامــه دهیــم.

ــرای  در پایــان ضمــن تقدیــم ادب و فروتنــی، آرزوی ســامتی و شــادکامی ب
همــه عزیــزان بــه همــراه خانــواده گرامــی و دوســتان عزیزتــان را دارم.

ــزرگ مــا خــوب نیســت و طبقــات  ــت ب اگرچــه شــرایط کشــور و احــوال دل مل
مختلــف مــردم، غمدیــده، رنجیــده، نگــران و دچــار مشــکلات فــراوان هســتند، ولــی 

بــه قــول زنده‌یــاد ســهراب ســپهری:

کـــــــرد بایــــــد  زندگــــــــی  هســــــــت  شــــــــقایق  تــــــا 

یا به قول خواجه شیراز:

گرچــه منــزل بــس خطرنــاک اســت و مقصــد بــس بعیــد
هیــچ راهــی نیســت کان را نیســت پایــان غــم مخــور

ــران  ــت ای ــرای تمامــی مل ــوروز 1404 ب ــرا رســیدن  ن ــد و ف در آســتانه ســال جدی
ــی، پایــان یافتــن غم‌هــا و غصه‌هــا، هــم چنیــن شــادی  ــی، امنیــت، فراوان آبادان

ــدم. و شــادمانی آرزومن

گــــــر بهــــــارِ عمـــــــر باشـــــــد بـــــــاز بــــــر تخــــــتِ چمــــــن
چتــر گل در ســر کَشــی، ای مــرغِ خوشــخوان غــم مخــور

با تقدیم احترام
سیدعلی ضیائی
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را آب  آن  بیـــار  ســـاقی  تشـــنه‌ام،  بیـــرون  زانـــدازه 
اوّل مــــــرا ســــــیراب کــــــن وآنگــــــه بــــــده اصحـــاب را

من نیز چشم1 از خوابِ خوش، برمی‌نکردم پیش2 از این
را خـــواب  بگفتـــم  شـــب‌خوش  دوســـتان،  فـــراق  روز 

هــــر پارســــا را کآن صنــــم، در پیــــش مســــجد بگـــذرد
چشــــمش بــــر ابــــرو افکنــــد، باطـــل کنــــد محــــراب را3

مـــن صیـــد وحشـــی نیســـتم در بنـــد جـــانِ خویشـــتن
گـــــر وی بـــــه تیـــــرم می‌زنـــــد اِســـــتاده‌ام نَشّـــــاب4 را

مقـــدار یـــار هم‌نفـــس، چـــون مـــن ندانـــد هیچ‌کـــس
ماهـــی کـــه بـــر خشـــک اوفتـــد قیمـــت بدانـــد آب را

وقتـــی در آبـــی تـــا میـــان5، دســـتی و پایـــی مـــی‌زدم
اکنـــــــون همـــــــان پنداشــــــتم دریـــــای بی‌پایــــــاب6 را

امـــــــروز حــــــــالا غرقــــــه‌ام تـــــا بـــــا7 کنـــــاری8 اوفتــم
آنگــــــــه حکایــــــــت گویمــــــــت دردِ دل غرقــــــــــاب را

بردمـــی قـــاآن10  بـــه  یَرغـــو9  کردمـــی  بی‌وفایـــی  گـــر 
کآن کافـــر11 اعدا12 می‌کُشـــد، ویـــن ســـنگدل13 اَحباب14 را

او مشـــــتاقان  دســـــت  از  رقیـــــب  مـــــی‌دارد  فریـــــاد 
بَــــــوّاب15 را بُــــــوَد  آواز مطــــــرب در ســــــرا، زحمــــــت 

»ســـعدی! چو جـــورش16 می‌بـــری نزدیک او دیگـــر مرو«
را قـــاب18  می‌کشـــد  او  مـــی‌روم؟  مـــن  بی‌بَصَـــر!17  ای 

غزل شماره ۲

امشب ســـــبک‌تر می‌زننـــــد ایـــــن طبـــــل بی‌هنـــــگام را
یـــــا وقـــــت بیـــــداری غلـــــط بودســت مـــــرغ بـــــام را19

یـــک لحظـــه بـــود ایـــن یا شـــبی کز عمـــر ما تاراج شـــد
مـــــا همچنـــــان لـــــب بـــــر لبـــــی20 نا برگرفتـــــه کام را21

هــــم تازه‌رویـــم22 هم خجل، هم شـــادمان هـــم تنگ‌دل
کـــز عهـــده بیـــرون آمـــدن نتوانـــم ایـــن اِنعـــام23 را24

گـــر پـــای بـــر فرقـــم نهـــی، تشـــریف قربـــت25 می‌دهی
جـــــز ســـــر نمی‌دانـــــم نهـــــادن عـــــذر ایــن اَقـــــدام را26

چـــون بخـــت نیک‌انجـــام را بـــا مـــا بـــه کلّی صلح شـــد
بگـــــذار تـــــا جـــــان می‌دهـــــد بدگـــــوی بدفرجـــــام را27

سعدی عَلَم28 شـــد در جهان، صوفی29 و عامی30 گو بدان
مـــا بـــت پرســـتی می‌کنیـــم آن گه چنیـــن اَصنـــام را31
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وقتــــــی دلِ ســــــودایی32، می‌رفــــــت بـــه بُســـــــتان‌ها
بی‌خویشــــــــتنم33 کــــــــردی، بــــــــوی گل و ریحان‌هـــــــا

گُل دریـــــدی  جامـــــه  گـــــه  بلبـــــل،  زدی  نعـــــره  گــــــه 
بــــــا یــــــاد تــــــو افتــــــادم، از یــــــاد برفــــــت آن‌هــــــا

لب‌هـــا34 بـــر  تـــو  مُهـــر  وی  دل‌هـــا،  در  تـــو  مِهـــر  ای 
جان‌هـــا در  تـــو  سِـــرِّ  وی  ســـرها،  در  تـــو  شـــور35  وی 

تـــــا عهـــــد تـــــو دربســـــتم، عهـــــد همـــــه بشکســـــتم
بعـــــد از تـــــو روا باشـــــد، نقـــــض36 همـــــه پیمان‌هـــــا

دامــــــن در  آویختــــــه  عشــــــقت،  غــــــم  خــــــار  تــــــا 
کوته‌نظــــــــری باشــــــــد، رفتــــــــن بــــــــه گلســــــــتان‌ها

درانـــــــدازد پـــــــای  از  دردی،  چنیـــــــن  کـــــــه  را  آن 
درمان‌هـــا همـــه  از  دســـت  فروشـــوید37،  کـــه  بایـــد 

شـــاید38؛ برســـد،  را  مـــا  رنجـــی،  طلبـــت  در  گـــر 
بیابان‌هـــا اســـت  ســـهل  باشـــد،  حَـــرَم  عشـــقِ  چـــون 

هـــر تیر کـــه در کیش39 اســـت، گـــر بر دلِ ریـــش40 آید
نیــــــز یکــــــی باشــــــیم، از جملــــــۀ قربان‌هــــــا41 مــــــا 

هـــــــــر کاو نظــــــــــری دارد، بـــــــــا یـــــــــار کمان‌ابــــــــــرو
بایـــــد کـــــه ســپر باشـــــد، پیـــــش همـــــه پیکان‌هـــا42

گوینـــد »مگـــو ســـعدی! چندیـــن ســـخن از عشـــقش«
می‌گویــــــم و بعــــــد از مـــــن، گوینــــــد بـــه دوران‌هــــــا

غزل شماره ۴

دل هـــر کـــه صیـــد کـــردی، نکشـــد ســـر از کمنـــدت43
نــــــه دگــــــر امیـــــد دارد کـــــه رهـــــا شـــــود ز بنـــــدت

برافکـــن آتشـــت  چـــو  روی  از  پـــرده  کـــه  خـــدا  بـــه 
عالمــــــی ســــــپندت بینــــــی دل  اتّفــــــاق  بــــــه  کــــــه 

نــــــه چمــــــن شــــــکوفه‌ای رُست44 چو روی دلســــــتانت
نـــــه صبـــــا صنوبـــــری یافـــــت چـــــو قامـــــت بلنـــــدت

گــــــرت آرزوی آنســــــت کــــــه خــــــون خلــــــق ریـــــزی
چـــه کنـــد کـــه شـــیر گـــردن ننهـــد چـــو گوســـفندت45

تـــــو امیـــــر مُلـــــکِ حُســـــنی46 بــــه حقیقت ای دریغــــا
اگــــــــر التفــــــات47 بــــــودی بــــــه فقیــــــر مســــــتمندت

نـــــه تـــــو را بگفتـــــم ای دل کـــــه ســـــر وفـــــا نـــــدارد؟
بـــــه طمـــــع ز دســــت رفتــــی و بـــه پـــای درفکنــــدت48

تـــو نـــه مرد عشـــق بـــودی خود از این حســـاب ســـعدی
گزنـــدت49 طاقـــت  نـــه  و  گریزســـت  قـــوت  نـــه  کـــه 
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چنـــان بـــه مـــوی تـــو آشـــفته‌ام بـــه بـــوی تـــو مســـت
عالـــم هســـت از هـــر چـــه در دو  نیســـتم خبـــر  کـــه 

نمی‌باشـــد بـــر  دیـــده  کَسَـــم  روی  بـــه  دگـــر 
بشکســـت52 آزری51  بت‌هـــای  همـــه  مـــن  خلیـــل50 

خیــــــال دســــــت  ز  نمی‌باشــــــدم  خــــــواب  مجـــــــال 
درِ ســــــــرای نشـــــــــاید بــــــــر آشــــــــنایان بســـــــــت53

درِ قفــــــس طلبــــــد هــــــر کجــــــا گرفتــــــاری اســــــت
مـــــن از کمنـــــد تـــــو تـــــا زنــــــده‌ام نخواهـــــم جســـت

غــــــام دولــــــت آنــــــم کــــــه پای‌بنــــــد یکــــــی اســـت
برســــــت هــــــزار  از  شــــــد  ـــــق  متعلِّ جانبـــــی  بــــــه 

مطیـــــع امـــــر تــــــوام گـــــر دلــــم بخواهــــی ســــوخت
اســـــیر حکـــــم تـــــوام گـــــر تنـــــم بخواهـــــی خســـــت

آیــــــد بــــــاز  بــــــه هـــــــوش  نمـــــــاز شــــــام قیامـــــت 
کســــی کــــه خــــورده بــــود مــــی ز بامــــداد الســــت54

نــــگاه مــــن بــــه تــــو و دیگــــران بــــه خــــود مشــــغول
معاشــــــران ز مـــــــی و عارفـــــــان ز ســــــاقی مســـــــت

اگـــــــــر تـــــــو ســــــــرو خرامـــــــان ز پــــــــای ننشــــــــینی
چــــــــه فتنه‌هــــــا کـــه بخیــــزد میــــان اهــــلِ نشســــت

بــــــــــــــرادران و بــــــــــزرگان! نصیحتــــــــــم مکنیـــــــــــد
کـــه اختیـــار مـــن از دســـت رفـــت و تیـــر از شســـت

حــــــــــذر کنیـــــــــــد ز بـــــــــارانِ دیــــــــــــدۀ ســــــــــعدی
کـــه قطـــره ســـیل شـــود چـــون بـــه یکدگـــر پیوســـت

بُـــوَد دریـــــغ  ولـــــی  بـــردن،  تــــو  نـــام  اســـت  خــــوش 
در ایـــن ســـخن کـــه بخواهنـــد برد دســـت به دســـت55
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دیــــــــــــر آمـــــــــــــــدی ای نــــــــــــــــگار سرمســـــــــــــت56
دســــــــــــــــــت از  دامــــــــــــــــــــن  ندهیـــــــــــــــم  زودت 

تدبیــــــــــــــر آب  عشــــــــــــــــقت  آتــــــــــــــش  بــــــــــــــر 
ننشســـــــت57 بــــــــــاز  زدیــــــــــــم  کـــــــــه  چنــــــــــــدان 

تافــــــــــــت نمی‌تـــــــــــــوان  ســــــــــــر  تــــــــــو  رای58  از 
بســـــــــــــــت نمـی‌تــــــــــــــــــوان  در  تـــــــــتـــــو  روی  وز 

نیســــــــــــــت رفتنـــــــــــــم  راه  تـــــــــــــو  پیــــــــــــــش  از 
چـــــــــــــون ماهـــــــــــــی اوفتــــــــــــاده در شســــــــــــت59

شــــــــــــکـردهـــــــــانان لــــــــــــــــب  ســـــــــــــــــــــــودای60 
ــس توبــــــــــــه صالحــــــــــــــان کــــــــه بشکســـــــــت بـــــــــ

بوســــــــــــــــــتانی بلنــــــــــــــــــــــد  ســـــــــــــــــــــــــرو  ای 
پســــــــــــت61 قامتـــــــــــت  درخـــــــــــت  پیــــــــــش  در 

بُبریـــــــــــــد تــــــــو  از  کــــــــــه  کســـــــــــی  بیچــــــــــاره 
پیوســـــــت تـــــــــو  بــــــــــا  کــــــــــــه  تنـــــــی  آســـــــوده 

ریخـــت مـــن  خـــون  کرشـــمه  بـــه  چشـــمت 
وز قتــــلِ خطـــــا62 چــــــه غـــــــــــم خــــــــورَد مســــــــت؟

خوبرویــــــــــــــــــان کمنــــــــــــــــــــــــــد  ز  ســــــــــــــــــــعدی 
تـــــــــــــا جـــــــــــــــــان داری نمی‌تـــــــــــــــوان جســـــــــــــت

آســـــــــــــــــتانش در  ننهـــــــــــــــــــــی  ســــــــــــــــــــــــر  ور 
دیگـــــــــــر چــــــــــه کنــــــــــی؟ دری دگــــــــــــر هســــــــــت؟

غزل شماره ۷

برخاســــــــــــت مـــــــــــــرغ  بانــــــــــــگ  و  گل  بـــــــــــــوی 
صحرا‌ســــــــــــت روز  و  نشــــــــــــــــــــاط  هنــــــــــــــــــــگام 

بیفشـــــــــــاند ورق63  خـــــــــــــــــزان  فـــــــــــــــــــــرّاش 
بیاراســــــــــــــــت نقـــــــــــــاش صبـــــــــــــــــا چمــــــــــــــــن 

بـــــــــــــاغ64 و بوســـــــــتان نیســــــــت را ســـــــــر  مـــــــــا 
هـــــــــر جــــــــــا کـــــــــه تویــــــــی تفـــــــــرّج65 آنجا‌ســــــت

گوینـــــــــــــــد: نظـــــــــــــــــر بــــــــــــــــه روی خوبـــــــــــــــــان
نهی‌66ســــــت، نــــــه ایــــــن نظــــــر کـــــه مـــــا راســــــت

چــــــــــون68 بـــــــــــی  صُنــــــــــع67  سِـــــــرِّ  تـــــــــو  روی  در 
پیدا‌ســـــــــــــت70 آبگینـــــــــــــــه69  در  آب  چـــــــــــــــون 

بـــــــــــــــرآرم چشــــــــــــــم چـــــــــــــــــپ خویشـــــــــــــــتن 
تـــــــــــا چشــــــــــم نبینـــــــــــدت بــــــــه جـــــــــــز راســـت71

مِهــــــــــــرت مُهــــــــــــــر  کــــــــه  آدمــــــــــــیی  هـــــــــــــــر 
خارا‌ســــــــــــــت72 ســــــــــــــنگ  نگرفـــــــــــــت  وی  در 

روزی تـــــــــــــر و خشــــــــــــــک مــــــــــــــــن بســـــــــــــــوزد
سودا‌ســـــــــت73 دیــــــــگ  زیــــــر  بـــــه  کــــه  آتـــــــش 

ســــــــــــــــــعدی بـــــــــــی‌حســـــــــــــــاب74  نالیـــــــــــــــــدن 
دانا‌ســـــــــــــــــــــت رای  خـــــــــــــــــــاف  گوینـــــــــــــــتـــــد 

نـــــــــــــــــــدارد از ورطــــــــــــــــۀ75 مــــــــــــــــا خبــــــــــــــــــر 
دریا‌ســـــــــــت کنـــــــــــار  بــــــــــر  کــــــــــه  آســـــــــــوده 
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سلســــــلۀ مــــــــوی دوســـــت، حلقـــــــۀ دامِ بلا76ســـــت
هـــر که در این حلقه نیســـت، فارغ از این ماجرا77ســـت

گـــــــر بزنَنـــــــدَم بــــــه تیـــــــغ، در نظــــــــرش بی‌دریــــــغ
دیـــدن او یـــک نظـــر صـــد چـــو منـــش خونبهاســـت78

گـــــر بـــــرود جــــــان مـــــــا در طلـــــب وصـــــل دوســـــت
حیف نباشـــد که دوســـت، دوســـت‌تر79 از جان ماســـت

دعـــــــــوی عشّـــــــــتاق را شـــــــــــرع نخواهــــــــد بیـــــــان
گونــــــــــۀ زردش دلیـــــــــل، نالـــــــه زارش گوا80ســــــــت

ت صبـــــر اســـــــت و عقـــــل مایـــــــۀ پرهیــــــــزکار قــــــــوَّ
عقــــل، گرفتـــــارِ عشـــــــق. صبـــــر، زبــــــونِ هوا81ســــت

دلشـــــــدۀ82 پایبنــــــــد گـــــــــردن83 جــــــــــان در کمنــــــد
زَهـــرۀ84 گفتـــار نـــه، کایـــن چـــه ســـبب وان چراســـت

قبـــــــــول و  رد  حاکــــــــم  وجــــــــود  مُلـــــــــکِ  مالـــــــکِ 
هـــر چـــه کنـــد جـــور85 نیســـت ور تـــو بنالی جفا86ســـت

تیــــــــغ بــــــرآر از نیــــــام زهــــــر برافکـــــن بـــــه جـــــام
رضا88ســـت مـــا  طـــرف  وز  قبـــول  مـــا  قِبَـــل87ِ  کـــز 

گـــــــر بنـــــــــوازی بـــــــــه لطـــف ور بگــــدازی بـــــه قهـــــر
حُکـــم تـــو بـــر مـــن روان زجـــر89 تـــو بـــر مـــن رواســـت

بـــه جفـــای حبیـــب یـــا  بـــه جــــور رقیـــب  کــــه  هــــر 
بی‌وفاســـــــت مدعـــــــی  کنــــــــــد،  فرامــــــش  عهــــــــد 

ســـعدی از اخـــاق دوســـت هـــر چـــه برآیـــد نکوســـت
لـــب شـــیرین دعاســـت کـــز  گـــو  گـــو همـــه دشـــنام 

غزل شماره ۹

چندســـت ســـحر  تـــا  کـــه  دانـــد  کـــه  فـــراق  شـــب 
بندســـت در  عشـــق  زنـــدان  بـــه  کـــه  کســـی  مگـــر 

گیـــــــــرم بوســـــــتان  راه  دل  غــــــــم  از  گرفتــــــــم90 
کـــــــدام ســـــــرو بــــه بــــــالای دوســــــت مانندســـــــت؟

پیــــــام مــــــن کــــــه رســــــاند بـــــه یـــــار مهرگُسَــــــل91
کـــــــه برشکســـــــــتی و مــــــــا را هنــــــــوز پیوندســــــت

قســــم بــــه جـــان تـــــو گفتـــن طریـــــق عـــزّت نیســــت
سوگندســـت عظیـــم  هـــم  وان  تـــو  پـــای  خـــاک  بـــه 

کـــــــه بـــــــا شکســــــــتن پیمــــــــــان و برگرفتـــــــــن دل
هنـــــــــوز دیـــــــــده بــــــــــه دیـــــــــدارت آرزومندســـــــت

بیــــا کــــه بــــر ســــر کویــــت بســــاط چهــــرۀ ماســــت
بـــــه جـــــای خـــــاک کـــــه در زیـــــر پایــــت افکندسـت92

بنشاندســــــــت امیــــــــد  بیــــــــخ  تــــــــو  روی  خیــــــــال 
بـــــــای عشـــــــق تـــــــو بنیـــــــاد صبــــــــر برکندســـــــت

عجـــب در آن کـــه تـــو مجمـــوع93 و گـــر قیـــاس94 کنـــی
بــــــه زیــــــر هــــــر خــــــم مویــــــت دلــــــی پراکندســـت

اگــــــــر برهنــــــــه نباشــــــــی کــــــــه شـــــــخص بنمایــــی
پیراهنـــــــت گل‌آکندســـــــت95 کـــــــه  برنـــــــد  گمـــــــان 

ز دســـــت رفتـــــه نـــــه تنهـــــا منـــــم در ایـــــن ســـــودا
چــــه دســــتها کـــــه ز دســـــت تـــــو بـــــر خداوندســــــت

نیســـت برگـــی  کاه  تـــو  پیـــش  کـــــه  یـــــار  فـــــراق 
الوندســــــت کــــــوه  کــــــه  بیــــــن  مـــن  بـــر دل  و  بیـــا 

ز ضعــــــف طاقــــــت آهــــــم نمانــــــد و ترســــــم خلــــــق
گمـــــان برنــد کـــــه ســـــعدی ز دوســـــت خرسندســــت
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از هـــر چـــه مـــی‌رود، ســـخنِ دوســـت خوش‌تـــر اســـت
پیغـــــــــام آشــــــــــنا، نفَـــــــــسِ روح‌پــــــــــرور اســـــــــت

غایــــــــب شـــــــــنیده‌ای؟ وجــــــــود حاضــــــــر  هرگــــــــز 
مـــــن در میــــــان جمــــــع و دلــــــم جــــــای دیگــــــر است

شــــــاهد کــــــه در میــــــان نَبُــــــوَد، شـــمع گــــــو بمیـــــر
چـــــون هســــت، اگـــر چــــــراغ نباشــــــد منـــــوّر اســـت96

اَبنـــــــای روزگــــــــار97 بــــــــه صحــــــــرا رونـــــــــد و بــــــــاغ
صحــــــرا و بـــــــاغِ زنـــــــده‌دلان98، کــــــوی دلبـــــــر اســــت

جـــــان مـــــی‌روم کـــــه در قــــــدم اندازمــــــش ز شــــــوق
ــــــر اســــت درمانـــــده‌ام99 هنــــــوز کــــــه نُزلـــــــی100 مُحقَّ

کاش آن بــــــــــه خشــــــــــم‌رفتۀ مـــــــــا آشــــــــتی‌کنان
بازآمـــــــدی کـــــــه دیـــــــدۀ مشـــــــتاق بــــــــر در اســــت

جانــــــا! دلــــــــم چـــــــو عـــــــــود بــــر آتــــــش بســـوختی
ویـــن دم کـــه می‌زنـــم ز غمـــت، دودِ مِجمَـــر101 اســـت

شــــب‌های بـــــی تـــوام، شــــــبِ گــور اســـــت در خیــــال
ور بــــــی تـــــــو بامــــــداد کنــــــم، روز محشــــــر اســـــــت

گیســـــــــــوت عنبرینــــــــــۀ102 گــــــــــردن تمــــــــام بــــــــود
معشــــــوق خــــــوب‌روی، چـــه محتـــاجِ زیـــــــور اســـــت؟

ســـــــعدی! خیـــــــال بیهـــــــده بســــــتی، امیــــــد وصـــل
هجـــــرت بکُشـــــت و وصــل هنــــــوزت مصـــــور اســـــت

اســـــت دل  در  کـــه  درازت  امیــــــد  ایــــــن  از  زنهـــــار 
هیهــــات از ایــــن خیــــال محالــــت کـه در ســــر اســـــت

هـــر کســـی را نتـــوان گفـــت کـــه صاحب‌نظـــر اســـت
عشـــــــقبازی دگـــــــر و نَفْس‌پرســــــــتی دگـــــــر اســــت

نـــه هـــر آن چشـــم کـــه بینند ســـیاه اســـت و ســـپید
اســــــت بصـــــر  بشناســـــد  ســـــیاهی  ز  ســــپیدی  یــــا 

ســـوز طاقـــت103ِ  نَبُـــود  عشـــقش  آتـــش  در  کـــه  هـــر 
اســـت پَـــر  پروانـــه  کآفـــت  مـــرو  نزدیـــک  بـــه  گـــو 

نیســـت صـــادق  نفســـم  بنالـــم  دوســـت  از  مـــن  گـــر 
اســـت باخبـــر  خـــود  ز  کـــه  نـــدارد  دوســـت  از  خبـــر 

نفـــس شـــهوت  کنـــد  دفـــع  اگـــر  آدمی‌صـــورت104 
اســـت جانـــور  همـــان  نـــه  ور  شـــود  آدمی‌خـــوی105 

تلـــخ چـــه  و  شـــیرین  چـــه  دلارام  دســـت  از  شـــربت 
بده ای دوســـت که مُستَســـقی106 از آن تشـــنه‌تر اســـت

می‌نکنـــم ســـخن  فهـــم  لبـــت  عشـــق  از  خـــود  مـــن 
هـــرچ از آن تلختـــرم گـــر تـــو بگویـــی شـــکر اســـت107

نیســـت خصمـــی  مـــرا  تـــو  بـــا  بزنـــی  تیغـــم  بـــه  ور 
خصـــم108 آنـــم کـــه میـــان مـــن و تیغت ســـپر اســـت109

مـــن از ایـــن بنـــد نخواهـــم بـــه در آمـــد همـــه عمـــر
بنـــد پایـــی کـــه بـــه دســـت تـــو بُـــوَد تـــاجِ ســـر اســـت

دســـت ســـعدی بـــه جفـــا نَگسَـــلد110 از دامـــن دوســـت
اســـت111 خطـــر  دریـــا  کـــه  گفـــت  نتـــوان  لؤلـــؤ  تـــرک 

غزل شماره ۱۱
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غزل شماره ۱۲

یـــــار مـــــن آن کـــــه لطـــــف خداونـــــد یـــــار اوســـــت
اوســــــت اختیــــــــار  قبــــــــول  و  رد  و  داد  و  بیـــــــداد 

نیســــــت کنــــــار  حقیقــــــت  بـــه  را  عشــــــق  دریــــــای 
ور هســــت پیـــــش اهـــــل حقیقــــــت کنـــارِ اوســــــت112

نبوده‌انـــــد!  ایـــــن همـــــه مجنـــــون  لیلـــــی  عهـــــد  در 
ویـــــن فتنـــــه برنخاســـــت کـــــه در روزگــــــار اوســــــت

صاحبدلــــــــی نمانــــــــد در ایـــــــــن فصــــــــل نوبهـــــــــار
اوســـــــت کـــــــه عاشـــــــق گل و مجـــــــروح خـــــــار  الّّا 

دانـــــــی کــــــدام خـــــــاک بــــــر او رشــــــک113 می‌بــــــرم
آن خــــــاک نیکبخــــــت114 کــــــه در رهگــــــذار اوســــــت

بــــــاور مکــــــن کـــــه صــــــورت او عقــــــل مـــــن ببــــــرد
عقــــــل مــــــن آن ببــــــرد کـــــه صورت‌نـــــگار115 اوســــــت

گـــــــــر دیگــــــــران بــــــــه منظــــــــر زیبــــــــا نظرکننـــــــــد
مــــــــا را نظــــــــر بـــــــه قـــــــدرت پـــــــروردگار اوســــــــت

اینـــــــم قبــــــول بــــــس کــــــه بمیــــــرم بــــــر آســــــتان
تـــــا نســــــبتم کننـــــــد کـــــــه خدمتگــــــزار116 اوســــــت

بــــــر جــــــور و بی‌مــــــرادی و درویشـــــــی117 و هــــــاک
آن را کـــــه صبـــــر نیســـــت محبـــــت نـــــه کار اوســـــت

118 خویش ســـعدی رضـــای دوســـت طلـــب کن نـــه حـــظِّ
عبـــــــد119 آن کنــــــــد کـــــــه رای خداونـــــــدگار اوســـــــت

غزل شماره ۱۳

مــــــرا خــــــود بـــــا تــــــو چیــــــزی در میــــــان هســــــت
و گــــــــر نـــــــــه روی زیبـــــــــا در جهـــــــــان هســـــــــت120

وجـــــــــــــــودی دارم از مِهــــــــــــــــــــرت گــــــــــــــــــدازان121
وجـــــــــودم رفـــــــــت و مهـــــــرت همچنـــــــان هســـــــت

مبـــــــــر ظــــــــن122 کـــــــز ســــــرم ســـــــــودای عشــــــــقت
رود تــــــــا بــــــــر زمینــــــــــم اســـــــــتخوان هســــــــت123

اگـــــــــــــر پیشـــــــــــــم نشــــــــــــــینی دل نشــــــــــــانی124
و گــــــــر غایـــــــب شــــــــوی در دل نشـــــــان هســـــــت

بــــــــه گفتـــــــــن راســـــــت نایــــــــد شـــــــرحِ حُســـــــنت
ولیکــــــــن گفــــــــت خواهـــــــم تـــــــا زبـــــــان هســـــــت

ندانــــــــــم قامــــــــــــت اســـــــــــت آن یــــــا قیامـــــــــــت
کــــــــه می‌گویـــــــد چنیـــــــن ســــــــرو روان هســـــــــت؟!

تـــــــــوان گفتــــــن بـــــــه مَـــــــــه مانـــــــــی ولــــــی مــــاه
نپنــــــــــــدارم چنیـــــــــــــن شـــــــــــیریندهان هســـــــــــت

بجــــــــــز پیشـــــــــت نخواهـــــــــــــم ســــــــــر نهــــــــــادن
اگــــــــــر بالیـــــــــــن نباشـــــــــــد، آســــــــــتان هســــــت125

بـــــــــرو ســــــــعدی کـــــــه کـــــــوی وصــــــــــل جانـــــــــان
نـــــــه بازاریســـــــت کان جــــــا قــــــدر جـــــــان هســـــــت
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غزل شماره ۱۴

مشـــنو ای دوســـت کـــه غیـــر از تـــو مـــرا یاری هســـت
هســـت کاری  تـــوأم  فکـــر  جـــز  بـــه  روز  و  شـــب  یـــا 

بـــس و  افتـــادم  مـــن  نـــه  زلفـــت  ســـر  کمنـــد  بـــه 
هســـت گرفتـــاری  موئیـــت126  حلقـــۀ  هـــر  بـــه  کـــه 

نیســـت کاری  و  ســـر  تـــو  بـــا  مـــرا  کـــه  بگویـــم  گـــر 
در و دیـــــــــوار گواهـــــــــی بدهــــــــد کـــــــــاری هســــــت

گویـــد ملامـــت  و  عشـــق  از  کنـــد  عیبـــم  کـــه  هـــر 
تـــا ندیـــده اســـت تـــو را، بـــر مَنَـــش127 انکاری هســـت

نکنـــم؟ گـــر  کنـــم  چـــه  رقیبـــت128  جـــور  بـــر  صبـــر 
هســـت خـــاری  گل،  صحبـــت  در  کـــه  داننـــد  همـــه 

بـــس و  مـــی‌ورزم  تـــو  عشـــق  خام‌ْطَمَـــع129،  مـــنِ  نـــه 
کـــه چو مـــنْ ســـوخته در خیـــل130 تو بســـیاری هســـت

بــــــاد، خاکـــــــی ز مُقــــــــام131ِ تـــــــــو بیــــــــاوَرْد و بِبُـــــرد
هســـت عطـــاری  کلبـــۀ  در  کـــه  طِیـــب133  هـــر  آب132 

134مـــن چِـــه در پـــای تـــو ریـــزم، کـــه پســـندِ تـــو بُـــوَد؟

جـــان و ســـر را نتـــوان گفـــت کـــه مقـــداری هســـت

ــــــع136 بــــــه دَرآیـــــم روزی مــــــن از ایــــــن دَلــــــق135ِ مُرَقَّ
تـــــا همــــــه خلــــــق بِدانَنْــــــد کـــــه زُنّــــــاری137 هســــــت

کـــه مراســـت را هســـت همیـــن داغِ محبّـــت،  همـــه 
کـــه نـــه مســـتم مـــن و در دورِ تـــو هُشـــیاری هســـت

عشـــقِ ســـعدی نـــه حدیثـــی اســـت کـــه پِنهـــان مانَـــد
بـــازاری هســـت هـــر ســـرِ  بـــر  کـــه  اســـت  داســـتانی 

غزل شماره ۱۵

دردی‌ســـت درد عشـــق کـــه هیچـــش طبیـــب نیســـت
گـــــــر دردمنـــــــدِ عشــــــــق بنالـــــــد غریــــــب138 نیســــت

داننــــــــد عاقـــــــــان کــــــــــه مجانیـــــــــن139ِ عشـــــــــق را
پـــــروای قــــــول ناصــــــــح و پنـــــــد ادیــــــب نیســــــت140

هــــــر کـــــو شـــــراب عشـــــق نخورده‌ســــــت و دُرد141ِ دَرد
آن‌ســـــت کــــز حیــــــات جهانـــــش نصیـــــب نیســـت142

در مشــــــک و عـــــــود و عنبـــــــر و امثــــــال طیّبــــــات143
خوش‌تـــر ز بـــوی دوســـت دگـــر هیـــچ طیب144 نیســـت

صیـــــــد از کمنــــــد اگــــــر بجهـــــد بوالعجـــــب145 بُـــــوَد
ور نــــــه چــــــو در کمنــــــد بمیــــــرد عجیــــــب نیســــــت

گـــر دوســـت واقـــف146 ‌اســـت کـــه بر مـــن چه مـــی‌رود
نیســـت رقیـــب  جـــور  و  دشـــمن  جفـــای  از  بـــاک147 

مـــن حدیـــث  بـــر  مـــن  دشـــمن  چشـــم  بگریســـت 
فضـــل از غریـــب هســـت و وفـــا در قریـــب نیســـت148

از خنــــــــده گل چنـــــــان بــــــه قفـــــــا اوفتـــــــاده بـــــــاز
کــــــــــو را خبـــــــــر ز مشـــــــغلۀ عندلیــــــــب نیســـــــت149

ســـــعدی ز دســـــت دوســــت شـــــکایت کجـــــا بــــــری؟
هـــم صبـــر بـــر حبیـــب کـــه صبـــر از حبیـــب نیســـت150
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هـــر چه خواهـــی کن که مـــا را با تو روی جنگ نیســـت
نیســـت فرهنـــگ151  انداختـــن  زورآوران  بـــر  پنجـــه 

در152 کـــه خواهـــم بســـتن آن دل کـــز وصالـــت برکنـــم
چـــون تـــو در عالـــم نباشـــد ور نـــه عالم تنگ153 نیســـت

شـــاهد مـــا را نـــه هـــر چشـــمی چنـــان بیند که هســـت
صُنـــع154 را آیینـــه‌ای بایـــد کـــه بـــر وی زنگ155 نیســـت

می‌دهـــی پنـــد‌م  کـــه  ای  انـــداز  دیگـــر  زمانـــی  بـــا 
کاین زمانم گوش بر چنگ156 است و دل در چنگ157 نیست

یـــار وصـــل  از  دیـــرزود158  برآیـــد  کامـــی  را  تـــو  گـــر 
بعـــد از آن نامـــت بـــه رســـوایی برآیـــد ننـــگ نیســـت

رای؟ و  عقـــل  خـــاف  کـــردی  چـــرا  سســـت‌پیمانا، 
صلـــح با دشـــمن؟ اگـــر بـــا دوســـتانت جنگ نیســـت159

مبـــاش گـــو  نباشـــد  مـــا  وصـــل  آهنـــگِ  را  تـــو  گـــر 
دوســـتان را جـــز بـــه دیـــدار تو هیـــچ آهنگ160 نیســـت

عاقبـــت برانـــی  خویشـــم  صحبـــت  از  ســـنگ  بـــه  ور 
خـــود دلـــت بر مـــن ببخشـــاید161 که آخر ســـنگ نیســـت

ســـعدیا نامـــت بـــه رنـــدی162 در جهـــان افســـانه شـــد
از چـــه می‌ترســـی دگر؟ بعد از ســـیاهی رنگ نیســـت163

غزل شماره ۱۷

کـــس ندانـــم164 کـــه در ایـــن شـــهر گرفتـــار تو نیســـت
هیـــچ بـــازار165 چنیـــن گـــرم کـــه بـــازار تـــو نیســـت166

ســــــــرو زیبـــــــا و بـــــــه زیبایــــــی بــــــالای تــــــو نــــــــه
شــــهد شــــیرین و بــــه شـــیرینی گفتـــار تـــو نیســـت

تـــو را بینـــد و عاشـــق نشـــود خـــود کـــه باشـــد کـــه 
نیســـت167 تـــو  خریـــدار  کـــه  نباشـــد  هیـــچ  مگـــرش 

کـــس ندیده‌ســـت تـــو را یـــک نظـــر انـــدر همـــه عمـــر
نیســـت تـــو  هـــوادار  و  دعاگـــوی  عمـــر  همـــه  کـــه 

آدمـــــــــی نیســـــــت مگــــــــر کالبـــــــــدی بی‌جانســــــــت
آن کـــه گویـــد کـــه مـــرا میـــل بـــه دیـــدار تـــو نیســـت

ای کــــــه شمشــــــیر جفــــــا بــــــر ســـــر مــا آختـــــه‌ای168
صلـــح کردیـــم کـــه مـــا را ســـر پیـــکار تـــــو نیســـــت

جـــــــور تلخ‌ســــــت ولیکـــــن چـــــه کنـــــم گـــــر نبـــــرم
چــــون گریـــز از لــــب شـــــیرین شـــــکربار تــــو نیســـــت

مـــــن ســـــری دارم و در پـــــای تـــــو خواهـــــم بازیـــــد169
خجــــل از ننــــگ بضاعــــت کـــه ســــزاوار تــــو نیســــت170

بـــــه171 جمـــــال تــــــو کـــــه دیــــــدار ز مـــــن بازمگیــــــر172
تـــــو نیســـــت نادیـــــدن دیـــــدار  کـــــه مـــــرا طاقـــــت 

ســـــعدیا، گـــــر نتوانـــــی کـــــه کـــــمِ خـــــود173 گیـــــری
ســـر خـــود گیـــر کـــه صاحب‌نظـــر‌ی174 کار تو نیســـت175
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هــــــــر کــــــــه دلارام دیـــــــــد از دلــــــــش آرام رفـــــــت
چشـــم نـــدارد خـــاص176 هـــر کـــه در ایـــن دام رفـــت

یـــــاد تـــــو می‌رفـــــت و مـــــا عاشـــــق و بیـــــدل بُدیـــــم
پـــــــرده برانداختـــــــــی کار بــــــــه اتمــــــــــام رفـــــــــت177

مـــــاه نتابــــد بــــه روز چیســـت کـــه در خانــــه تافــــت
ســـــرو نرویـــد بـــه بـــام کیســـت کـــه بـــر بـــام رفـــت

مشـــــــعله‌ای برفروخــــــت پرتـــــــو خورشـــــــید عشـــــــق
خرمـــــن خاصـــــان بســـــوخت خانگـــــه عـــــام178 رفـــــت

عـــــــــارف مجمـــــــــوع را در پــــــــس دیـــــــوار صبــــــــــر
طاقــــت صبــــرش نبــــود ننـــــگ شـــــد و نـــــام رفـــــت179

دمـــی بـــرآرم  تـــو  بـــا  عمـــر خویـــش  بـــه همـــه  گــــر 
حاصـــــل عمـــــر آن دمســـــت، باقـــــی ایّـــــام رفـــــت180

هـــر کـــه هوایـــی نپخـــت181 یـــا بـــه فراقـــی نســـوخت
آخـــــر عمـــــر از جهـــــان چـــــون بـــــرود خـــــام182 رفـــــت

دوســــــتان طلــــــب  در  کنیــــــم  ســــــر  از  قـــــدم  مـــــا 
راه بــــه جایـــــی نَبُــــرد هــر کــــه بـــــه اَقـــــدام183 رفـــت

همــــــت ســـــعدی بـــــه عشـــــق میـــــل نکـــــردی ولـــــی
مِـــی چـــو فروشـــد بـــه کام، عقـــل بـــه نـــاکام رفـــت184

غزل شماره ۱۹

دارد؟  ذوق  چـــــــه  دانـــــــی  غایـــــــب  یـــــــار  دیـــــــدار 
ببــــــارد تشــــــنه‌ای  بــــــر  بیابــــــان  در  کــــــه  ابــــــری 

کجایـــــــــی از  دانســـــــــــتم  آشـــــــــنایی،  بـــــــــــوی  ای 
پیغــــــــــام وصـــــــــل جانــــــــــــــان پیونــــــــــــــد روح دارد

ســــــودای عشـــــــق پختــــــــن185 عقلـــــــم نمی‌پســـــــندد
نمی‌گـــــــذارد عشـــــــــقم  بـــــــــردن  عقــــــــل  فرمـــــــــان 

باشــــد کــــه خـــــود بــــه رحمـــــت186 یــــاد آورنــــد مـــا را
ور نـــــــه کـــــــدام قاصـــــــد187 پیغـــــــام مـــــــا گـــــــزارد

هــــــم188 عارفــــــان عاشــــــق داننــــــد حــــــال مســــــکین
گــــــــــر عارفـــــــی بنالــــــــد یــــــا عاشـــــــــقی بـــــــــزارد189

زهــــــرم چـــــو نوشـــــدارو190 از دســـــت یـــــار شــــــیرین
بـــــــر دل خوشســـــــت، نوشـــــــم بـــــــی او نمی‌گــــوارد191

پایــــــی کــــــه برنیــــــارد روزی بــــــه ســــــنگ عشــــــقی
گوییــــــــم جــــــــان نـــــــــدارد یــــــــا دل نمی‌ســــــــپارد192

مشــــغول عشـــــق جانـــــان گـــــر عاشقیســـــت صـــــادق
در روز تیربــــــــاران، بایــــــــد کــــــــه ســــــــر نخــــــــارد193

بی‌حاصلســــــــــت یـــــــــــــارا، اوقــــــــــــــات زندگانــــــــــی
الّّا دمــــــــی کــــــــه یـــــــــاری بـــــــا همدمــــــــی بــــــــرآرد

دانــــــی چــــــرا نشـــــیند ســــــعدی بــــــه کنـــــج خلـــــوت
کــــــز دســــــت خوبرویــــــان بیــــــرون شــــــدن نیــــــارد194
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بگذشـــــت و بـــــازم آتـــــش در خرمـــــن ســـــکون195 زد
دریـــــای آتشـــــــینم در دیـــــــده مــــــــوج خـــــــون زد196

خــــــود کـــــرده بـــــود غــــــارت عشــــــقش حوالـــــی دل
بــــازم بــــه یـــــک شــــبیخون بــــر ملـــــک انـــــدرون زد197

دیــــــدار دلفـــــــروزش در پایـــــــم ارغـــــــوان198 ریخــــــت
گفتـــــار جـــــان فزایـــــش در گوشـــــم ارغنـــــون199 زد200

دیوانــــــــگان خـــــــــود را می‌بســـــــــت در سَلاسِـــــــــل201
هـــر جـــا کـــه عاقلـــی بـــود، اینجـــا دَم از جنـــون زد202

یــــا رب دلـــــی کــــــه در وی پــــــــروای خـــــــود نگنجـــــد
دســـــت محبـــــت آنجـــــا خـــــرگاه عشـــــق چـــــون زد203

غلغـــــــــل فکنـــــــــد روحـــــــــم در گلشـــــــــن ملایــــــــک
هـــر گه کـــه ســـنگ آهـــی204 بـــر طـــاق آبگـــون205 زد206

بـــرون شـــو207 گـــر مـــرد راه عشـــقی ســـعدی ز خـــود 
کان کـــس رســـید208 در وی کـــز خـــود قـــدم بـــرون زد

غزل شماره ۲۱

شـــــــب عاشـــــــقان بیـــــــدل چـــــه شـــــبی دراز باشــــــد
تـــــو بیـــــا کـــــز اوّلِ شـــــب، درِ صبـــــح بـــــاز باشـــــد209

عجـــب210 اســـت اگـــر توانـــم کـــه ســـفر کنم ز دســـتت
باشــــــد بـــــاز  بــــــه کجــــــا رود کبوتــــــر کـــــه اســـــیر 

رویـــت بـــه  کنـــم  نظـــر  کـــه  نخواهـــم  محبّتـــت  ز 
211 صـــادق212 آن اســـت کـــه پاکبـــاز213 باشـــد کـــه محـــبِّ

کـــن مـــا  بـــه ســـوی  نگهـــی  عنایـــت214،  بـــه کرشـــمۀ 
کـــــــه دعــــــــای دردمنـــــــدان ز ســــــر نیـــــــاز باشــــــــد

ســـخنی کـــه نیســـت طاقت کـــه ز خویشـــتن بپوشـــم
بـــــه کـــــدام دوســـــت گویـــــم کـــــه محـــــلِ راز باشـــــد

باشـــی خیـــال  در  تـــو  کـــه  را  آن  باشـــد  نمـــاز  چـــه 
تــــــو صنــــــم نمی‌گــــــذاری کــــــه مــــــرا نمــــــاز باشــــــد

نـــه چنین حســـاب کـــردم چـــو تـــو دوســـت می‌گرفتم
کـــــه ثنـــــا و حمـــــد گوییـــــم و جفـــــا و نـــــاز باشـــــد

دگـــــرش چـــــو بازبینــــــی غــــــم دل مگـــــوی ســــــعدی
کــــه شــــــب وصــــــال کوتــــــاه و ســــــخن دراز باشــــــد

قدمـــــی کـــــه برگرفتـــــی بـــــه وفـــــا و عهــــــد یــــــاران
باشـــــــد215 مَجـــــــاز  قـــــــدم  بترســـــی  بــــــا  از  اگـــــــر 
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غزل شماره ۲۲

چـــه کســـی کـــه هیـــچ کـــس را بـــه تو بـــر نظر نباشـــد
نباشـــد بصـــر  مگـــرش  مانـــد216  بـــاز  تـــو  در  نـــه  کـــه 

مهربانـــی شـــرط  نـــه  و  اســـت  دوســـتان  طریـــق  نـــه 
کـــــه ز دوســـــتی بمیریـــــم و تـــــو را خبـــــر نباشـــــد217

مکـــــن، اَر چـــــه می‌توانـــــی کـــــه ز خدمتـــــم برانـــــی
نزننــــــــد ســــــــــائلی را کـــــــــه دری دگـــــــــر نباشـــــــــد

بـــه رهـــت نشســـته بـــودم کـــه نظـــر کنـــی بـــه حالـــم
نکنــــــی کــــه چشـــــم مســــتت ز خمـــــار بــــر نباشـــــد218

همـــه شـــب در ایـــن حدیثـــم که خنـــک تنی کـــه دارد
مـــژه‌ای به خـــواب و بختـــی که به خـــواب در نباشـــد219

چـــه خوش اســـت مرغ وحشـــی کـــه جفای کـــس نبیند
مـــــن و مـــــرغ خانگـــــی را بکُشــــــند و پـــــــر نباشــــد220

عقوبـــت از  بترســـم  کـــه  دارم  گنـــاه  آن  مـــن  نـــه 
نباشـــد221 نظـــر  ســـر  ز  نبـــازی  ســـر  کـــه  نظـــری 

نـــه آن  بـــر  دل  روز  داری همـــه  کـــه دوســـت  قمـــری 
کـــه شـــبی‌ت خـــون بریـــزد کـــه در او قمـــر222 نباشـــد

او بـــا  کـــه  آدمـــی  چـــه  و  دیـــوار  نقـــش  وجـــود  چـــه 
نباشـــد اثـــر  او  در  و  گوینـــد  عشـــق  ز  ســـخنی 

را رونــــــدگان  قــــــدم  بایـــــــد  رفــــــت  روز  و  شــــــب 
بـــه مأمنـــی223 رســـیدی دگـــرت ســـفر نباشـــد224 چـــو 

عجب اســـت225 پیش بعضی که تر226 است شعر سعدی
نباشـــد؟!  تـــر  چگونـــه  طوبی‌227اســـت،  درخـــت  ورق 

غزل شماره ۲۳

نباشــــــــــد نادیــــــــــــدن مــــــــــــــا غـــــــــــــم  را  تــــــــــــو 
نباشـــــــــد کــــــم  مــــــــا  از  بــــــــه  خِیلـــــــــت228  کـــه در 

نهـــــــــم روی229 تـــــــو در عالـــــــــم  از دســـــــت  مــــــــن 
ولیکـــــــــــن چــــــــــون تـــــــــــو در عالــــــــــــم نباشـــــــــــد

برپــــــــــای خیـــــــــــزی گــــــــــر در چمــــــــــن  عجــــــــــب 
کــــــــه ســــــــروِ راســـــــــت، پیشــــــــت خـــــــم نباشــــــد

مبـــــــــــــــــــــــادا در جهــــــــــــــــــــــان دلتنگ‌رویـــــــــــــــــی
کــــــه رویـــــــــــــــت بینــــــــــــــد و خــــــــــــــرّم نباشـــــــــــد

عهـــــــــد ایــــــــن  کــــــــه  دانســـــــــتم  روز  اوّل  مـــــــــن 
کـــــــــه بــــــــــا مـــــــن می‌کنـــــــی محکـــــــــم نباشــــــــــد

کــــــــــه دانســــــــــتم کـــــــــــه هرگـــــــــــز ســـــــــــازگاری
پـــــــــــــــــری230 را بـــــــــــــا بنــــــــــــــــی آدم نباشـــــــــــــــد

مگـــــــــــذار مجـــــــــروح  دلـــــــــــم  یـــــــــــارا  مکــــــــــن 
نباشـــــــــد مرهـــــــــــم  جهـــــــــان  در  هیچـــــــم  کـــــــــه 

ریــــــــزم231 تــــــــو  در  شــــــیرین  جــــــــان  تــــــــا  بیـــــــــا 
نباشـــــــد هـــــــــم  بــــــــا  دوســــــــتی  و  بخــــــــل  کـــــــه 

زندگانـــــــــــی دم  یــــــــک  تـــــــــو  بـــــــــی  نخواهــــــــم 
کــــــــه طیـــــــب232 عیـــــــش بــــــــی همــــــــدم نباشـــــــد

داری کــــــــــه  بـــــــــا  ســــــــــعدی  گوینــــــــــد  نظـــــــــــر 
کـــــــه غـــــــم بـــــــا یـــــــار گفتــــــــن غـــــــم نباشــــــــد233

نگویـــــــــم دشــــــــــمن  بـــــــا  دوســــــــت  حدیـــــــــث 
کـــــــــــه هرگــــــــــــــز مدّعـــــــــــی محــــــــــرم نباشــــــــــد
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بـــــــرود از دل  مگــــــــر  ببینــــــــم  گفتمــــــــش ســــــــیر 
بـــرود234 مشـــکل  کـــه  گرفته‌ســـت  پـــای  چنـــان  وآن 

دلـــــــی از ســــــــنگ ببایـــــــد بــــــــه ســــــــر راهِ وداع235
تـــــــا تحمـــــــل کنـــــــد آن روز کـــــــه محمـــــــل بـــــــرود

چشـــــــم حســـــــرت بـــــــه ســــــر اشــــــک فرومی‌گیــرم
کـــــه اگــــــر راه دهـــــــــم، قافلــــــــه بــــــر گل بـــــــرود236

دوســـت صـــورت  نظـــرم  از  برفـــت  چـــو  ندیـــدم  ره 
همچـــو چشـــــــمی کــــــه چراغــــــش ز مقابــــــل بــــــرود

مـــوج از ایـــن بـــار237، چنـــان کشـــتی طاقت بشکســـت
بـــرود ســـاحل  بـــه  تختـــه238  اگـــر  دارم  عجـــب  کـــه 

ســـهل بـــود آن کـــه بـــه شمشـــیر عتابـــم می‌کُشـــت
بـــرود239 قاتـــل  کـــه  اســـت  آن  صاحب‌نظـــر  قتـــل 

شـــکیب و  صبـــر  قاعـــدۀ  بـــرود  گـــر  عجـــب  نـــه 
بـــرود شـــمایل240  و  قـــد  آن  کـــه  چشـــم  هـــر  پیـــش 

کـــس ندانـــم کـــه در ایـــن شـــهر گرفتـــار تـــو نیســـت
بـــرود غافـــل  و  آیـــد  بـــه شـــهر  کـــه  کـــس  مگـــر آن 

خیـــال241 بـــه  دل  کســـی  نداده‌ســـت  عمـــر  همـــه  گـــر 
بـــرود بـــی‌دل  تـــو  راه  ســـر  بـــه  بیایـــد  چـــون 

ببـــری صوفـــی  دل  از  صبـــر  کـــه  بنمـــای  روی 
بـــرود عاقـــل  تـــن  از  هـــوش  کـــه  بـــردار  پـــرده 

وجـــود242 مُلـــک  کنـــد  چـــه  نبـــازد  عشـــق  ار  ســـعدی 
بـــرود باطـــل  بـــه  عمـــر  همـــه  کـــه  باشـــد  حیـــف 

هجـــــــــر آزرده  مگـــــــــر  ندانــــــــد  وصــــــــل  قیمــــــــت 
مانــــــده آســـــوده بخســـــبد، چـــــو بـــه منـــــزل بـــرود243

غزل شماره ۲۵

مـــی‌رود جانـــــــم  کآرام  رو  آهســــــته  ســـــــاربان  ای 
وآن دل کـــه بـــا خـــود داشـــتم بـــا دلســـتانم مـــی‌رود

او از  رنجـــور  و  بیچـــاره  او،  از  مهجـــور  مانـــده‌ام  مـــن 
او در اســـتخوانم مـــی‌رود از  گویـــی کـــه نیشـــی دور 

گفتـــم بـــه نیرنـــگ و فســـون پنهـــان کنم ریـــشِ درون
پنهـــان نمی‌مانـــد کـــه خـــون بـــر آســـتانم مـــی‌رود244

محمـــل245 بـــدار ای ســـاروان246 تنـــدی مکـــن بـــا کاروان
مـــی‌رود247 روانـــم  گویـــی  روان  ســـرو  آن  عشـــق  کـــز 

تنهایـــی چشـــان زهـــر  مـــن  دامن‌کشـــان،  مـــی‌رود  او 
دیگـــر مپـــرس از مـــن نشـــان‌، کـــز دل نشـــانم مـــی‌رود

برگشـــت یـــار سرکشـــم248، بگذاشـــت عیش ناخوشـــم
چـــون مجمـــری249 پرآتشـــم کـــز ســـر دُخانـــم250 می‌رود

او بی‌بنیـــاد  عهـــد  ویـــن  او  بیـــداد  همـــه  آن  بـــا 
در ســـــــینه دارم یــــــاد او یــــــا بــــــر زبانــــــم مــــــی‌رود

نازنیـــن،  دلســـتان  ای  نشـــین  چشـــمم  بـــر  و  بـــازآی 
مـــی‌رود آســـمانم  بـــر  زمیـــن  از  فریـــاد  و  کآشـــوب 

شـــب تـــا ســـحر می‌نغنَـــوم251 و انـــدرز کس می‌نشـــنوم
ویـــن ره نه قاصـــد252 می‌روم کـــز کف عنانم مـــی‌رود253

گفتـــم بگریـــم تـــا ابـــل254 چـــون خـــر فرومانـــد بـــه گل
مـــی‌رود کاروانـــم  بـــا  دل  کـــه  نتوانـــم  نیـــز  ویـــن 

مـــن دلـــدار  از  برگشـــتن  مـــن،  یـــار  وصـــال  از  صبـــر 
مـــی‌رود آنـــم  از  کار  هـــم  مـــن،  کار  نباشـــد  گرچـــه 
255در رفتـــن جـــان از بـــدن گوینـــد هـــر نوعـــی ســـخن

مـــن خود به چشـــم خویشـــتن دیـــدم که جانـــم می‌رود

ســـعدی، فغـــان از دســـت مـــا لایـــق نبـــود، ای بی‌وفـــا
مـــی‌رود256 فغانـــم  از  کار  جفـــا،  نمـــی‌آرم  طاقـــت 
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هــــــر شــــــب اندیشــــــۀ دیگــــــر کنــــــم و رای دگـــــــر
کــــه مــــن از دســــتِ تــــو فــــردا بــــروم جــــای دگــــــر

پـــای منـــزل  از  می‌نهـــم  بـــرون  کـــه  بامـــدادان 
دگـــر پـــای  نهـــم  کـــه  نگـــذارد  عهـــدم257  حُســـنِ 

هـــر کســـی را ســـر چیـــزی258 و تمنـــای کســـی اســـت
مـــــــا بــــــــه غیــــــــر از تـــــــو نداریــــــم تمنــــــای دگـــــــر

وهـــم آیینـــه  در  تـــو  جمـــال  بـــه  هرگـــز  کـــه  زان 
دگــــــــر بـــــــالای  و  صـــــــورت  نشــــــــود  متصــــــــور 

بـــــــود عَذرایــــــی  دیوانـــــــه  کــــــه  بـــــــود  وامقــــــی259 
منــــــم امــــــروز و تویــــــی وامــــــق و عــــــذرای دگــــــر

گیـــرد ســـنبل  و  گل  صحـــرا  کـــه  آنســـت  وقـــت 
دگـــر صحـــرای  بـــه  قـــوم  هـــر  شـــده  بیـــرون  خلـــق 

آی بیـــــــرون  چمـــــــن  تماشــــــــای  بــــــــه  بامـــــــدادان 
دگـــــــر تماشــــــای  بــــــه  نمانـــــد  تــــــو  از  فـــــراغ  تـــــا 

آیـــــد پیــــش  زمـــــان  دور  از  غمـــــی  صباحـــــی  هـــــر 
دگـــر غم‌هـــای  ســـر  بـــر  نَهَـــم  نیـــز  ایـــن  گویـــم 

بازگویـــم: نـــه کـــه دوران حیـــات ایـــن همـــه نیســـت
دگــــــر فـــــردای  و  کـــــن  تحمـــــل  امـــــروز  ســـــعدی، 

غزل شماره ۲۷

هــــــزار عهــــــد بکـــــردم کـــــه گِـــــردِ عشــــــق نگــــــردم
همــــــی برابـــــــرم آیـــــــد خیـــــــال روی تــــــــو هـــــــر دم

نخواســـتم کـــه بگویـــم حدیـــث عشـــق و چـــه حاجت؟
کــــــه آب دیـــــده ســـــرخم بگفـــــت و چهـــــره زردم260

بــــــه گُلبُنـــــی261 برســــــیدم مجــــــــال صبـــــــر ندیــــــدم
گلـــــــی تمــــــــام نچیــــــدم هـــــــزار خـــــــار بخـــــــوردم262

بســــــــاط عمـــــــــر مـــــــرا گـــــــو فرونـــــــورد263 زمانـــــــه
کـــــه مـــــن حکایـــــت دیــــــدار دوســـــت درننـــــوردم264

هـــر آن کســــم کـــه نصیحــــت همی‌کنــــد بـــه صبوری
ســـردم265 آهـــن  بـــر  می‌دمـــد  هـــوا  بـــاد  هـــرزه  بـــه 

برفتـــی ز چشـــم  تـــا  کـــه  دانـــم  تـــو  بـــه چشـــم‌های 
بـــه چشـــم عشـــق و ارادت نظـــر بـــه هیـــچ نکـــردم266

نــــــــــه روز می‌بشـــــــــــــمردم در انتظـــــــــار جمالــــــــــت
می‌نشـــمردم267 عمـــر  ز  خـــود  را  تـــو  هجـــر  روز  کـــه 

چـــه دشـــمنی کـــه نکـــردی چنـــان که خـــوی تو باشـــد
بـــه دوســـتی268 کـــه شـــکایت به هیـــچ دوســـت نبردم

می‌برمیـــدم وحـــش269  چـــو  اول  تـــو  کمنـــد  از  مـــن 
کنـــــون کـــــه اُنـــــس گرفتـــــم بــــه تیــــغ بازنگــــردم270

تـــو را کـــه گفت کـــه ســـعدی نه مرد عشـــق تو باشـــد
گـــر از وفـــات271 بگـــردم درســـت شـــد کـــه نـــه مـــردم
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بــــــه در شــــــدم خــــــود،  از  مــــــن  و  در درآمــــــدی  از 
گفتـــــی کـــــز ایـــــن جهـــــان به جهـــــانِ دگـــــر شـــــدم

دوســـت ز  می‌دهـــد  خبـــر  کـــه  تـــا  راه  بـــه  گوشـــم 
صاحـــــب خبـــــــر بیامــــــد و مـــــــن بی‌خبـــــــر شـــــــدم

چـــــــون شـــــــبنم اوفتــــــاده بُــــــدَم پیــــــش آفتـــــاب
شـــدم بـــر  عیّـــوق272  بـــه  و  رســـید  جـــان  بـــه  مهـــرم 

اشــــــــــتیاق درد  مگـــــــــــرم  ببینمـــــــــش  گفتـــــــــــم 
ســـــــاکن شـــــــود، بدیــــــــدم و مشـــــــــتاق‌تر شــــــــدم

یـــار پیـــش  بـــه  رفتـــن  قـــوّت  نـــداد273  دســـتم 
چنـــدی بـــه پـــای رفتـــم و چنـــدی بـــه ســـر شـــدم274

بشــــــــنوم گفتنـــــــش  و  ببینــــــــم  رفتنــــــــش  تـــــــا 
از پـــای تـــا بـــه ســـر همـــه ســـمع275 و بصـــر276 شـــدم

داشـــت نـــگاه  توانـــم  چگونـــه  او  از  چشـــم  مـــــن 
بــــــه دیـــــــــدن او دیـــــــــده‌ور شــــــــدم کاوّل نظــــــــــر 

زمـــان یـــک  و  روز  یـــک  تـــو  وفـــای  از  بیـــزارم 
شـــدم278 اگـــر  خرســـند  و  نشســـتم  اگـــر  مجمـــوع277 

مـــن صیـــد  بـــه  نبـــودش  التفـــات279  خـــود  را  او 
شــــــدم280 نظــــــر  کمنــــــد  اســــــیر  خویشــــــتن  مــــــن 

گوینــــــد روی ســـــــرخ تـــو ســــــعدی چــــــه زرد کــــــرد
اکســـــیر281 عشـــــق بـــــر مســــــم افتــــــاد و زر شــــــدم282

غزل شماره 29

بـــودم پریشـــان  و  مشـــتاق  چـــه  کـــه  وه283  آمـــدی 
تــــــا284 برفتـــــــی ز بـــــــرم، صـــــــورت بی‌جــــــان بـــــودم

نــــــه فراموشــــــیام از ذکــــــر تــــــو خامــــــوش نشـــــاند
کـــــه در اندیشــــــه اوصــــــاف تـــــو حیـــــران بـــــودم285

بــــــی تــــــو در دامــــــن گلــــــزار نخفتـــــم یــــک شـــــب
کــــــه نــــــه در بادیــــــه286 خــــــار مغیـــــان287 بـــــودم288

زنــــــده می‌کــــــرد مــــــرا دم بــــــه دم امیــــــد وصــــــال
بــــــودم هجــــــران  کشــــــته  نظــــــرت  از  دور  نــــــه  ور 

خلیـــل291 چـــو  مِحنَـــت290  آتـــش  در  تـــو  تـــولّّای289  بـــه 
بـــــــودم292 ریحــــــــان  و  لالـــــــه  چمــــــــن  در  گوییــــــــا 

تـــــا مگـــــر یـــــک نفســـــم بـــــوی تـــــو آرد دم صبــــــح
همــــــه شــــــب منتظــــــر مــــــرغ ســــــحرخوان بــــــودم

ســــعدی از جــــور فِراقــــت همــــه روز ایــــن می‌گفــــت:
عهـــــد بشکســـــتی و مـــــن بـــــر ســـــر پیمـــــان بـــــودم! 
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در آن نفــــــــس کـــــــه بمیـــــــرم در آرزوی تـــــو باشــــــم
بـــدان امیـــد دهـــم جـــان کـــه خـــاک کـــوی تـــو باشـــم

بـــرآرم خـــاک  ز  کـــه ســـر  قیامـــت  وقـــت صبـــح  بـــه 
بـــه گفت‌وگـــوی تـــو خیـــزم به جســـت‌وجوی تو باشـــم

عالـــم دو  شـــاهدان294  درآینـــد  کـــه  مجمعـــی293  بـــه 
باشـــم295 تـــو  روی  غـــام  دارم،  تـــو  ســـوی  بـــه  نظـــر 

بخُســـــبم ســـــال  هـــــزار  گـــــر  عَـــــدَم  خوابـــــگاه  بـــــه 
ز خـــواب عاقبـــت، آگـــه بـــه بـــوی مـــوی تـــو باشـــم296

نبویـــم بهشـــت  گل  نگویـــم  روضـــه297  حدیـــــث 
باشـــم298 تـــو  ســـوی  بـــه  دوان  نجویـــم  حـــور  جمـــال 

مـــــی بهشـــــت ننوشـــــم ز دســـــت ســاقی رضـــــوان299
مـــرا بـــه بـــاده چه حاجـــت کـــه مســـت روی تو باشـــم

رفتـــن تـــو  وجـــود  بـــا  اســـت  ســـهل  بادیـــه  هـــزار 
و گـــر خـــاف کنـــم ســـعدیا بـــه ســـوی تـــو باشـــم300

غزل شماره ۳۱

سِـــــرِّ عشـــــق بپوشـــــم هـــــزار جهـــــد بکـــــردم کـــــه 
نبـــــود بـــــر ســـــر آتـــــش میسّـــــرم کـــــه نجوشـــــم301

بـــه هـــوش بـــودم از اوّل کـــه دل بـــه کـــس نســـپارم
شَـــمایل302 تـــو بدیـــدم، نـــه صبـــر مانـــد و نـــه هوشـــم

حکایتـــــی ز دهانـــــت بـــــه گـــــوش جـــــان مـــــن آمـــد
دگـــر نصیحـــت مـــردم حکایـــت اســـت بـــه گوشـــم303

بازنشــــــانی304 فتنــــــه  و  بپوشــــــی  روی  تــــــو  مگــــــر 
بپوشـــم تـــو  از  دیـــده  کـــه  نـــدارم  قـــرار  مـــن  کـــه 

نیایــــم سَــــماع305  در  کــــه  بِــــه  آن  رمیــــده‌دل  مــــن 
کـــه گـــر بـــه پـــای درآیـــم بـــه در بَرَنـــد بـــه دوشـــم306

بیــــا بـــه صلــــح مــــن امــــروز در کنــــار مــــن امشــــب
کـــه دیـــده خـــواب نکرده‌ســـت از انتظـــار تـــو دوشـــم

آنــــم بـــر  هنــــوز  مــــن  و  بــــدادی  هیــــچ  بــــه  مــــرا 
کـــــه از وجـــــود تـــــو مویـــــی بـــــه عالمـــــی نفروشم307

بـــــه زخم‌خـــــورده حکایـــــت کنـــــم ز دســـــت جراحــت
کـــه تندرســـت، ملامـــت کنـــد چـــو مـــن بخروشـــم308

کـــن رهـــا  عشـــق  طریـــق  ســـعدی  کـــه  مگـــوی  مـــرا 
ســـخن چـــه فایـــده گفتـــن چـــو پنـــد می‌ننیوشـــم؟309

باطـــــل نشســـــتن  از  بِـــــه  رفتـــــن  بادیـــــه  راه  بـــــه 
و گـــــر مـــــراد310 نیابـــــم، بـــــه قـــــدرِ وُســـع311 بکوشـــــم
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بگذریـــــــــم تــــــــــو  روی  مقابــــــــــل  تــــــــــا  بگــــــــــذار 
تــــــــو بنگریــــــــم دزدیــــــــده312 در شــــــــمایل خـــــــوب 

شـــــوق اســـــت در جدایـــــی و جـــــور اســـــت در نظـــــر
هـــــم جـــــور بـــــه کـــــه طاقـــــت شـــــوقت نیاوریـــــم313

توســـت آنِ  از  حُکـــم  نکنـــی،  مـــا  روی  بـــه  اَر  روی 
بگســــــــــتریم قَدَمانــــــــــت314  در  روی  کــــــــــه  بـــــــــازآ 

مــــا را ســــری اســــت بــــا تــــو کــــه گــــر خَلــــقِ روزگــار
بـــر آن ســـریم315 بـــرود، هـــم  دشـــمن شـــوند و ســـر 

مــــــن اهــــــل عشــــــق  ز خــــــاک بیشــــــترند  گفتــــــی 
از خــــــاک بیشــــــتر نــــــه کــــــه از خــــــاک کمتریــــــم316

بُلعَجـــب!317 اینـــت  نه‌ایـــم  تـــو  بـــا  و  توایـــم  بـــا  مـــا 
در حلقه‌ایـــــم بــــا تــــو و چــــون حلقــــه بـــــر دریـــــم318

نــــــه بــــــوی مِهــــــر می‌شــــــنویم از تــــــو ای عجــــــب! 
نــــــه روی آن کــــــه مِهــــــر دگــــــر کــــــس بپروریــــــم

از دشــــــــمنان برنـــــــــد شــــــــکایت بــــــــه دوســــــــتان
چـــون دوســـت دشـــمن اســـت شـــکایت کجـــا بریـــم؟

مـــــــا خـــــــود نمی‌رویـــــــم دوان در قفـــــــای319 کـــــــس
آن می‌بــــــرد کــــــه مــــــا بــــــه کمنــــــد وی اندریــــــم320

ســــعدی تــــو کیســــتی کـــــه در ایـــن حلقــــۀ کمنــــد
مــــــا صیــــــد لاغریـــــــم321 کــــــه  چنــــــدان فتاده‌انــــــد 

غزل شماره ۳۳

بهــــــاران در  ابــــــر  چــــــون  بگرییــــــم  تــــــا  بگــــــذار 
کــــــــز ســــــــنگ گریــــــــه خیــــــــزد روز وداع یــــــــاران

هـــــر کـــــو شـــــراب فُرقـــــت322 روزی چشـــــیده باشـــــد
دانـــــــد کـــــــه ســـــــخت باشـــــــد قطـــــــع امیـــــــدواران

احــــــــوال آب چشــــــــمم بگوییــــــــد  ســــــــاربان  بــــــــا 
بـــــاران323 روز  بـــــه  مَحمِـــــل  نبنـــــدد  بـــــر شـــــتر  تـــــا 

بگذاشــــــــــتند مــــــــــا را در دیـــــــــده آب حســــــــــرت
گریـــــــان چــــــــو در قیامـــــــت، چشـــــــمِ گناهــــکاران324

آمـــد طاقـــت  بـــه  جانـــم  نشـــینان  شـــب  صبـــحِ  ای 
داران روزه  شـــام  چـــون  مانـــدی  دیـــر  کـــه  بـــس  از 

چندیـــــــن کــــــــه برشـــــــمردم از ماجـــــــرای عشـــــــقت
از هـــــــــــزاران یـــــــــــک  الا  نگفتـــــــــــم  انـــــــــــدوه دل 

ســــــعدی! بــــــه روزگــــــاران، مِهــــــری نشســــــته در دل
روزگــــــــاران بــــــــه  الا  کــــــــرد  نمی‌تــــــــوان  بیــــــــرون 

کفایـــت قـــدر  ایـــن  شـــرح  حکایـــت  کنـــم  چنـــدت 
باقــــــــی نمی‌تــــــــوان گفــــــــت الا بــــــــه غمگســــــــاران
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مـــن خیـــال  از  تـــو  نقـــش  نمی‌شـــود  جـــدا  کـــه  وه 
تـــا چـــه شـــود بـــه عاقبـــت در طلـــب تـــو حـــال مـــن

نالـــــه زیـــــر و زار مـــــن زارتـــــر اســـــت هـــــر زمـــــان
بـــس که بـــه هجر می‌دهد عشـــق تـــو گوشـــمال325 من

تــــــو آفتــــــاب  چــــــو  روی  ســــــتد  ســــــتارگان  نــــــور 
دســـت نمـــای خلـــق شـــد قامـــت چـــون هـــال مـــن326

کســـی هـــر  بـــه  نَفَســـی  هـــر  تـــو،  رویِ  نـــورِ  پرتـــو 
می‌رســــــــد و نمی‌رســــــــد نوبــــــــت اتّصــــــــال مـــــن327

خاطـــر تـــو بـــه خـــون مـــن رغبـــت اگـــر چنیـــن کنـــد
مـــن328 بدســـگال  خاطـــر  رســـد  دل  مـــراد  بـــه  هـــم 

برگـــــــــذری و ننگــــــــــری، بازنگـــــــــر کــــــــــه بگـــــــــذرد
فقـــر مـــن و غنـــای329 تـــو، جـــور تـــو و اِحتمـــال330 مـــن

ســـــعدیا منــــــال  گفــــــت:  نالــــــه‌ام،  شــــــنید  چــــــرخ 
کآه تـــــــو تیـــــــره می‌کنـــــــد آینــــــــۀ جمــــــــال مــــــــن

غزل شماره 35

وفایـــی و  مهـــر  بـــی  تـــو  کـــه  اول  از  ندانســـتم  مـــن 
نپایـــی332 و  ببنـــدی  کـــه  بِـــه331  آن  از  نابســـتن  عهـــد 

تـــو دادم بـــه  دوســـتان عیـــب کننـــدم کـــه چـــرا دل 
بایـــد اول بـــه تـــو گفتـــن کـــه چنیـــن خـــوب چرایـــی؟

زمانـــه خوبـــان  پـــی  انـــدر  مـــرو  گفتـــی  کـــه  ای 
کجایـــی؟ تـــو  تفکّـــر  بحـــر  ایـــن  در  کجاییـــم  مـــا 

آن نـــه خالســـت و زَنَخـــدان333 و ســـرِ زلـــفِ پریشـــان
خدایـــی334 سرّیســـت  کـــه  بـــرد  نظـــر  اهـــل  دل  کـــه 

نبینـــد روی  ایـــن  خـــود  بیگانـــه،  کـــه  بـــردار  پـــرده 
ننمایـــی335 کوچـــک  آیینـــۀ  در  و  بزرگـــی  تـــو 

رقیبــــــان دســــــت  از  زدن  نتوانــــــم  در  بــــــر  حلقــــــه 
ایــــن توانــــم کــــه بیایــــم بــــه محلــــت بـــه گدایــــی

عشـــــق و درویشـــــی و انگشـــــت نمایـــــی و ملامـــــت
همـــــه ســـــهل اســـــت! تحمـــــل نکنـــــم بـــــار جدایـــــی

تماشـــا و  جـــوی  لـــب  و  اســـت  ســـماع  و  صحـــرا  روز 
در همــــه شــــهر دلــــی نیســـــت کــــه دیگـــــر بربایـــــی

بگویـــم تـــو  بـــا  دل  غـــم  بیایـــی  چـــو  بـــودم  گفتـــه 
چـــه بگویـــم کـــه غـــم از دل بـــرود چـــون تـــو بیایـــی؟

شـــمع را بایـــد از ایـــن خانه به دربـــردن336 و کُشـــتن337
مایـــی خانـــه  در  تـــو  کـــه  نگویـــد  همســـایه  بـــه  تـــا 

بگریـــزد کمنـــدت  ز  هرگـــز  کـــه  نیســـت  آن  ســـعدی 
کـــه بدانســـت کـــه دربنـــد تـــو خوشـــتر کـــه رهایـــی

بـــــه هـــــوای338 دگـــــری ده بُـــــرو دل  خَلـــــق گوینـــــد 
نکنــــــــم خاصّــــــــه در ایــــــــام اتابــــــــک دو هوایــــــــی
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هـــــر کـــــس بـــــه تماشـــــایی رفتنـــــد بـــــه صحرایـــــی
مــــــا را کــــــه تــــــو منظــــــوری339 خاطـــر نــــــرود جایـــی

یـــــــــا چشـــــــــــم نمی‌بینـــــــــــد، یــــــــــا راه نمی‌دانـــــــد
هـــــر کاو بــــــه وجــــــود خــــــود، دارد ز تــــــو پروایــــی340

دیوانـــــــه عشـــــــقت را جایـــــــی نظـــــــر افتاده‌ســـــــت
کآنجـــــــــا نتوانــــــــــد رفـــــــــت اندیشــــــــــه دانایــــــی341

امیـــــد تـــــــو بیــــــرون بـــــــرد از دل همـــــــه امیـــــــدی
ســـودایی همـــه  ســـر  از  کـــرد  خالـــی  تـــو  ســـودای342 

زیبــــــــــا ننمایـــــــــد ســـــــــرو انــــــــــدر نظـــــــــرِ عقلـــــش
آن کـــــــش343 نظــــــــری باشـــــــــد با قامـــــــت زیبایــــی

گوینـــــــد رفیقانـــــــم در عشــــــق چــــــه ســـــــر داری344
گویـــــــم کـــــــه ســـــــری دارم درباختـــــــه در پایـــــــی345

زنهـــــــــار346 نمی‌خواهـــــــــم کــــــز کشـــــــتن امانــــــم ده
تــــــا ســـــــیرترت بینـــــــم، یــــــک لحظـــــــه مدارایـــی347

در پـــارس کـــه تـــا بوده‌ســـت از ولولـــه348 آسوده‌ســـت
بیـــــم اســت کـــــه برخیـــــزد از حســـــن تـــــو غوغایـــی

مــــــن دســـــت نخواهـــــم بـــــرد الا بـــــه ســـــر زلفــــــت
گـــــــر دسترســـــــی باشــــــــد یـــک روز بـــــه یغمایــــی349

گوینـــــــد تمنایــــــــی از دوســــــــت بکــــــــن ســــــــعدی
جــــــز دوســــــت نخواهــــــم کـــــرد از دوســـت تمنایـــــی
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ســــــر350 آن نــــــدارد امشــــــب کــــــه برآیــــــد آفتابـــی
چــــــه خیال‌هـــــا گـــــذر کـــــرد و گـــــذر نکـــــرد خوابـــــی

به چـــه دیر مانـــدی351 ای صبـــح، که جان مـــن برآمد352
بــــــــزه کـــــــــردی و نکردنـــــــــد مؤذّنــــــــان ثوابـــــــی353

نفـــــس خـــــروس بگرفـــــت کـــــه نوبتـــــی354 بخوانَـــــد
همــــــه بلبــــــان بمردنـــــــد و نمانــــــــد جـــــــز غُرابـــی355

دارم دوســـت  روی357  چـــه  ز  دانـــی  صبـــح  نفحـــات356 
کـــه بـــه روی دوســـت مانـــد358 کـــه برافکنـــد نقابـــی359

ســـرم از خـــدای خواهـــد کـــه بـــه پایـــش انـــدر افتـــد
کـــــــه در آب مـــــــرده بهتـــــــر کـــــــه در آرزوی آبـــــی360

دل مـــن نـــه مـــرد361 آن اســـت کـــه بـــا غمـــش برآیـــد
مگســـــــی کجـــــــا توانــــــــد کــــــه بیفکنــــد عقابــــــی362

نــــه چنـــــان گناهـــــکارم کــــه بــــه دشــــمنم ســــپاری
تـــو بـــه دســـت خویـــش فرمـــای اگـــرم کنـــی عذابـــی

دل همچو ســـنگت ای دوســـت، به آب چشـــم ســـعدی
آســـیابی363 بگـــردد  کـــه  نگـــردد  اگـــر  اســـت  عجـــب 

کـــن طلـــب  دگـــر  دری  و  مســـکین  گـــدای  ای  بـــرو 
کـــــــه هـــــــزار بـــــــار گفتـــــــی و نیامـــــــدت جوابـــــــی
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نشکســـتی عاقبـــت  کـــه  نبســـتی  عهـــد  هیـــچ  تـــو 
مـــــرا بــــــر آتـــــش ســـــوزان نشـــــاندی و ننشســــــتی

بنــــــــای مهــــــــر نمــــــــودی کــــــــه پایــــــــدار نمانَـــــــــد
مــــرا بـــه بنــــد ببســــتی، خــــود از کمنــــد بجَســــتی364

دلـــــم شکســـــتی و رفتـــــی خـــــاف شــرط مـــــودّت365
آبگینــــه366 شکســــتی کــــه  اکنــــون  رو  احتیــــاط  بــــه 

چــــراغْ چــــون تــــو نباشــــد بــــه هیــــچ خانــــه ولیکــــن
کس این ســـرای نبنـــدد در، این چنین که تو بســـتی367

بــــــه داغ و درد جدایــــــی نمایــــــی  عـــــذاب  گـــــرَم368 
شــــــکنجه صبــــــر نــــــدارم بریــــــز خونــــــم و رَســـــــتی

رُعونـــت370 و  کبریـــا  و  هســـتی369  ســـرِ  مـــا  کـــه  بیـــا 
بــــه زیــــر پــــای نهادیــــم و پــــای بــــر ســــر هســــتی371

اســـیران بـــه  بُـــود  نظـــر  گوشـــۀ چشـــمی  بـــه  گـــرَت 
دوای درد مـــــــن اول کــــــــه بی‌گنــــــــاه372 بخســـــــتی373

هــــر آن کَســــت کــــه ببینـــــد روا بـــــود کـــــه بگویـــــد:
درســـتی و  راســـتی  بـــه  بدیـــدم  بهشـــت  مـــن  کـــه 

گــــــرت کســــــی بپرســــــتد ملامتــــــش نکنــــــم مــــــن
تـــــو هــــم در آینــــه بنگــــر کـــــه خویشــــتن بپرســــتی

عجــــب مــــدار کـــه ســــعدی بــــه یــــاد دوســــت بنالــــد
کـــه عشـــق موجـــب شـــوق اســـت و خَمر علت مســـتی

غزل شماره ۳۹

مســـتی خمـــار374  ایـــن  از  ســـر  برنـــدارم  عمـــر  همـــه 
نشســـتی دلـــم  در  تـــو  کـــه  نبـــودم  مـــن  هنـــوز  کـــه 

افتـــد کـــه حضـــور و غیبـــت  نـــه مثـــل آفتابـــی  تـــو 
تـــو همچنـــان کـــه هســـتی دگـــران رونـــد و آینـــد و 

چـــــه حکایـــــت از فِراقـــــت کـــــه نداشـــــتم ولیکـــــن
ببســـــتی375 دَرِ ماجـــــرا  کـــــردی  بـــــاز  چـــــو روی  تـــــو 

بِـــه نظـــری بـــه دوســـتان کـــن کـــه هـــزار بـــار از آن 
فرســـــتی هدیتـــــی377  و  نویســـــی  تحیّتـــــی376  کـــــه 

یــــــارا را کــــــه اســــــیر توســــــت  دل دردمنــــــد مــــــا 
بـــه وصـــالْ مرهمـــی نِـــه چـــو بـــه انتظـــار خَســـتی378

نـــه عجب کـــه قلـــب دشـــمن شـــکنی بـــه روز هَیجا379
تــــو کــــه قلــــب دوســــتان را بــــه مفارقــــت شکسـتی

بـــــرو ای فقیـــــه دانـــــا بـــــه خـــــدای بخـــــش380 مـــــا را
تــــو و زهــــد و پارســــایی، مــــن و عاشــــقی و مســــتی

دل هوشــــــمند بایــــــد کــــــه بــــــه دلبــــــری ســــــپاری
کـــه چـــو قبله‌ایـــت باشـــد بِـــه از آن که خودپرســـتی381

چـــو زمـــام382 بخـــت و دولـــت نه به دســـت جهد باشـــد
چـــــه کننـــــد اگـــــر زبونـــــی383 نکننـــــد و زیردســـــتی384

گِلــــــــه از فــــــــــراق یــــــــاران و جفــــــــای روزگــــــــاران
نه طریق توست ســـعدی، کم385 خویش گیر و رستی386
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شـــــادی بـــــه  مـــــی‌روی  خــــوش  بامـــــدادی  بــــــاد  ای 
پیونــــــــــد روح کـــــــــردی پیغــــــــــام دوســـــــــت دادی

بـــــــر بوســــــتان گذشــــــتی یــــــا در بهشــــــت بـــودی؟
شـــــــاد آمــــــدی و خــــــرّم، فرخنــــــده بخـــــت بـــــادی387

تـــــا مـــــن در ایـــــن ســــــرایم ایـــــن در ندیـــــده بـــــودم
کامـــــــروز پیـــــــش چشـــــــمم در بوســـــــتان گشـــــــادی

چـــــون گــــل رونـــــد و آینـــــد ایـــــن دلبـــــران و خوبــان
تــــــو در برابــــــر مــــــن چــــــون ســــــرو بایســــــتادی388

حُســـــــنت روزگـــــــار  در  می‌نمایـــــــد،  کـــــــه  ایـــــــدون 
بـــــس فتنه‌هـــــا بزایــــــد تـــو فتنــــــه از کــــــه زادی؟389

اول چــــــــراغ بـــــــــودی، آهســــــــته شــــــــمع گشـــــــتی
آســـــــــان فراگرفتــــــــــم390 در خرمــــــــــن اوفتـــــــــادی391

خواهــــــم کـــــه بامـــــدادی بیــــــرون روی بـــــه صحــــــرا
تــــا بوســــــــــــتان بریــــــــــزد گــــــــل‌هــــــــای بامـــــدادی

یــــاری کــــه بـــــا قرینـــــی392 اُلفـــــت393 گرفتـــــه باشـــــد
هــــر وقــــت یــــادش آیــــد تــــو دم بــــه دم بــــه یــــادی

گـــــــر در غمــــــت بمیــــــــرم، شــــــادی بـــــه روزگــــــــارت
پیوســـــته نیکـــــوان را غــــــم خورده‌انــــــد و شــــــادی394

پذیــــــــرد دوا  دردش  گیـــــــرد  داغ395  کــــــــه  جایــــــــی 
آن اســـــــت داغ ســــــــــعدی کــــاول نظـــــــر نهــــــادی396

غزل شماره ۴۱

او می‌نگـــــــــری کــــــه در  نــــــــدارم  آیینـــــــه  بخــــــــت 
خـــــــاک بــــــــازار نیـــــــــرزم کــــــــه بـــــــر او می‌گــــــــذری

بی‌خبـــرم خـــود  ز  کـــه  رویـــت  عاشـــق  چنـــان  مـــن 
بی‌خبـــری مـــا  ز  کـــه  خویشـــی  فتنـــه  چنـــان  تـــو 

را تـــــو  بـــــه چـــــه ماننـــــده کنـــــم در همـــــه آفـــــاق 
کآنچــــــه در وهــــــم مــــن آیـــــد تــــــو از آن خوبتــــــری

بُرقَــــــع397 از پیــــــش چنیــــــن روی نشـــــاید برداشـــــت
کــــــه بــــــه هـــر گوشــــــه چشــــــمی دل خَلقـــــی ببـــری

دیــــــده‌ای را کــــــه بــــــه دیــــــدار تــــــو دل می‌نــــــرود
بصـــری398 بـــی  جـــز  بـــه  گفـــت  نتـــوان  علـــت  هیـــچ 

بنهـــم در  جهـــان  بـــه  ســـر  غمـــت  دســـت  از  گفتـــم 
نتوانــــــم کــــــــه بـــــــه هــــــر جـــــــا بـــــــروم در نظـــــــری

بــــــه فلـــــــک مـــــــی‌رود آه ســـــــحر از ســـــــینۀ مــــــــا
تــــــو همــــــی برنکنــــــی دیــــــده ز خــــــواب ســــــحری

خفتــــــگان را خبـــــــر از مِحنــــــت بیــــــداران نیســــــت
تا غمــــــت پیــــــش نیایـــــــد، غــــــم مــــــردم نخــــــوری

هـــر چـــه در وصـــف تـــو گوینـــد بـــه نیکویـــی هســـت
عیبـــت آن اســـت کـــه هـــر روز بـــه طبعـــی399 دگـــری

بنمایــــــی آیــــــی و رخ  بــــــرون  پــــــرده  از  تــــــو  گــــــر 
پـــــــرده بـــــــر کـــــــار همـــــه پـــــرده نشـــــینان بــــــدری

عـــــــذر ســــــعدی ننهــــــد هــــــر کــــه تــــو را نشناســــد
حـــــال دیوانــــــــه ندانـــــد کـــــــه ندیده‌ســــــت پَـــــــری400
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بســـــیار ســــــفر بایــــــد تـــــــا پختــــــه شــــــود خامــــــی
صوفــــــی نشــــــود صافــــــی تــــــا درنکشــــــد جامــــــی401

گـــــــر پیـــــــر مناجـــــــات اســـــــت، وَر رنـــــــدِ خراباتــــی
هــــر کــــس قلمـــی رفته‌ســـت بر وی بـــه ســـرانجامی402

فـــــردا403 کــــــه خلایــــــــق را دیــــــــوان جــــــــزا باشــــــــد
هـــر کـــس عملـــی دارد مـــن گـــوش404 بـــه اِنعامـــی405

ای بلبــــــل اگــــــر نالــــــی مـــــــن بــــــا تـــــو هـــــم آوازم
تــــــو عشــــــق گلــــــی داری مــــــن عشـــــق گل اندامـــــی

لـــب جویـــی گوینـــد چـــه خـــوش باشـــد بـــه  ســـروی 
لــــب بامــــی بــــه  آنــــان کــــه ندیدســــتند406 ســـــروی 

روزی تـــــــن مــــــن بینـــــــی قربــــــــانِ ســــــــر کویـــــش
ویـــــــن عیـــــــد نمی‌باشـــــــد الا بــــــه هــــــر ایامــــــی407

ای در دل ریـــــش مـــــن مهـــــرت چـــــو روان در تـــــن
آخـــــــــر ز دعـــــــاگویـــــــــی یــــــــاد آر به دشـــــــــنامی408

باشـــــد کــــه تـــــو خـــــود روزی از مـــــا خبـــــری پرســـــی
ور نــــه کــــه بــــرد هیهــــات از مــــا بــــه تــــو پیغامــــی

گرچـــــــه شـــــــب مشـــــــتاقان تاریـــــــک بُـــــــوَد امـــــــا
بامــــــــی روشـــــــــنیِ  از  بــــــــــود  نبایـــــــــــد  نومیــــــــــد 

ســــــعدی بــــــه لــــــب دریــــــا دُردانــــــه کجــــــا یابــــــی
در کام نهنـــــــــــگان رو گــــــــــر می‌طلبـــــــــی کامــــــــــی

غزل شماره ۴۳

آســـــــوده خاطـــــــــرم کــــــه تـــــــو در خاطــــــــر منــــــــی
گـــــر تــــاج می‌فرســــــتی و گـــــــــر تیـــــــغ409 می‌زنـــــی

ای چشـــــــم عقـــــــل خیـــــــره در اوصـــــــاف روی تـــــــو
بـــه روشـــنی چـــون مـــرغ شـــب410 کـــه هیـــچ نبینـــد 

لـــب لعـــل  و  خونخـــوار  غمـــزه  تیـــغ  بـــه  شـــهری 
مجــــــــــــروح می‌کنــــــــــــی و نمـــــــــــک می‌پراکنــــــــــــی

مــــــا خوشـــــــــهچین411 خرمــــــــن اصحــــــــاب دولتیــــــم
بـــــاری نگـــــــه کـــــــن ای کـــــــه خداونــــــد خرمنــــــی412

گیــــــرم کــــــه برکنــــــی دل ســــــنگین ز مِهــــــر مــــــن
مِهـــــــر از دلـــــــم چگونـــــــه توانــــــی کــــــه برکنـــــــی؟

حکـــــم آنِ توســـــت اگــــــر بکُشــــــی بی‌گنــــــه ولیـــــک
عهــــــــدِ وفـــــــای دوســـــــت نشــــــاید کــــــه بشــــــکنی

آنـــــک بـــــه حکـــــم  نباشـــــد  زوال413  را  ایـــــن عشـــــق 
دامنـــــــی پاکیــــــزه  تـــــــو  و  دیده‌ایــــــم  پــــــاک  مــــــا 

از مـــــن گمـــــان مبـــــر کـــــه بیایــــد خـــــاف دوســــت
دشــــــمنی بـــــــــه  جهانــــــــــی  شـــــــــوند  متفـــــــــق  ور 

خواهـــی کـــه دل بـــه کـــس ندهـــی دیده‌هـــا414 بـــدوز
پیــــــــکان چـــــــــــرخ را ســـــــــپری باشـــــــــد آهنـــــــی415

بـــــا مدعـــــی بگــــــوی کــــه مـــــا خـــــود شکســـــته‌ایم
درافکنــــی416 مــــا  بــــا  کــــه  پنجــــه  نیســــت  محتــــاج 

نتـــــوان کـــــرد لازم اســـــت ســـــعدی چـــــو ســـــروری 
بـــــــا ســــــــخت بـــــــازوان بــــــه ضــــــرورت فروتنــــــی417
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منـــی خاطـــر  بـــه  تـــو  تـــا  دلـــم  در  نگذشـــت  کـــس 
بـــه در نمی‌زنـــی418 از درون مـــن خیمـــه  نفـــس  یـــک 

زمـــان هـــر  اســـت  تازه‌تـــر  مـــن  عهـــد  ِمهرگیـــاه419 
برکنـــی بیـــخ  و  بـــن  از  دوســـتی  درخـــت  تـــو  ور 

درم از  برانـــی  تـــو  اَر  هیـــچ،  بـــه  نَســـتانَدَم  کـــس 
می‌کنـــی421 قبـــول  تـــو  گـــر  عالمـــم  دو  هـــر  مقبـــل420 

کدورتـــی ســـبب  بـــی  صورتـــی  بدیـــع422  تـــو  چـــون 
بشـــکنی کـــه  بـــود  حیـــف  دوســـتان  وفـــای  عهـــد 

صبـــــــر بـــــــه طاقـــــــت آمـــــــد از بارکشـــــــیدن غمــــت
چنــــد مقاومــــت کنــــد حبــــه و ســــنگ صــــد منــــی423

از همـــــه کـــــس رمیـــده‌ام424 بـــــا تـــــو درآرمیـــــده‌ام
می‌پراکنـــی425 تـــو  چـــه  هـــر  دگـــر  نمی‌شـــود  جمـــع 

او اشــــــــتیاق  آتــــــــــش  و  او  فــــــــراق  اگـــــــر  دل  ای 
نــــه دلــــی کـــه آهنــــی تــــو  اثـــــر نمی‌کنــــد  تـــــو  در 

هـــم بـــه در تـــو آمدم از تـــو، کـــه خصـــم426 و حاکمی427
چــــاره پــــای بســـــتگان نیســـــت بــــه جــــز فروتنــــی428

ســــعدی اگــــر جَــــزَع429 کنــــی ور نکنــــی چــــه فایــــده
ســـخت‌کمان430 چه غم خـــورد گر تو ضعیف‌جوشـــنی431

غزل شماره ۴۵

می‌شـــکنی دلـــم  کـــه  دادم  تـــو  بـــه  دل  چـــرا  مـــن 
می‌نکنـــی مـــن  بـــه  بـــاز  نگـــه  کـــه  کـــردم  چـــه  یـــا 

دل و جانـــم بـــه تـــو مشـــغول و نظـــر در چپ و راســـت
منـــی منظـــور433  تـــو  کـــه  حریفـــان432  نداننـــد  تـــا 

دیگـــــــران چـــــــون برونـــــــد از نظــــــــر از دل برونـــــــد
بدنـــی در  جـــان  کـــه  رفتـــه  مـــن  دل  در  چنـــان  تـــو 

تـــــــو همایــــــی و مـــــــن خســـــــته بیچـــــــاره گـــــــدای
پادشـــــــاهی کنـــــــم ار ســـــــایه بــــــه مــــــن برفکنــــــی

بنـــــده وارت بـــــه ســــــام آیــــــم و خدمــــــت بکنــــــم
ور جوابـــــم ندهـــــی می‌رســـــدت434 کبــــــر و منــــــی435

مـــرد راضـــی اســـت که در پـــای تـــو افتد چون گـــوی436
بزنـــی چـــوگان437  بـــه  ســـیمینش  ســـاعد  بـــدان  تـــا 

مســـتِ بی‌خویشـــتن از خمر، ظَلوم438 اســـت و جَهول439
مســـــتی از عشـــــق نکـــــو باشـــــد و بــــی خویشـــــتنی

تـــو بدیـــن نَعـــت440 و صفـــت گـــر بخرامـــی441 در بـــاغ
باغبــــــان بینــــــد و گویــــــد کــــــه تــــــو ســــــرو چمنـــی

مــــــن بــــــر442 از شــــــاخ امیــــــدت نتوانــــــم خــــــوردن
غالـــب الظـــن443 و444 یقینـــم کـــه تـــو بیخـــم بکنـــی445

خـــــوان درویـــــش بــــــه شـــــیرینی و چربـــــی بخورنـــــد
ســــــعدیا، چــــــرب زبانــــــی کـــــن و شـــــیرین ســـخنی
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غزل شماره ۴۶

بــــــی دوســــــت زندگانــــــی نــــــدارد  ذوقــــــی چنــــــان 
دودم بــــــــه ســــــــر برآمـــــــد446 زیــــــن آتــــــش نهانـــی

ولیکـــــــــن کـــــــــاروان  از  نبسته‌ســـــــــت  در  شــــــــیراز 
مـــــــــا را نمی‌گشــــــــــــایند از قیــــــــــدِ مهربانـــــــــــی447

اُشــــــتر کــــــه اختیــــــارش در دســـــت خــــــود نباشـــــد
می‌بایـــــــــــدش کشـــــــــــیدن بــــــــاری بـــــــه ناتوانــــــــی

خـــــــــون448 هـــــــزار وامِـــــــق خـــــوردی بــــه دلفریبــــــی
دلســـتانی450 بـــه  بـــردی  عَـــذرا  هـــزار  از  دســـت449 

صورت‌نـــــــــگار451ِ چینـــــــــی بی‌خویشــــــــتن بمانـــــــد452
گـــــــر صورتــــت ببینــــــد ســــر تــــا بـــــه ســـــر معانــــــی

عشــــــــــقبازان غوغـــــــــــای  ســـــــــرایت  درِ  بــــــــــر  ای 
همچـــــــــون بـــــــــر آب شـــــــیرین آشــــــوب کاروانــــــی

تـــــــو فارغـــــــی453 و عشـــــــقت بازیچــــــه می‌نمایــــــد454
تــــــا خرمنــــــت نســــــوزد تشـــــــویش مـــــــا ندانـــــــی455

می‌گفتمــــــــت کــــــــه جانــــــــی، دیگــــــر دریغــــــم آیـــد
گـــر جوهـــری456 بـــه از جـــان ممکـــن بـــود، تـــو آنـــی457

ســـــروی چـــــو در ســـــماعی بَــــــدری چــــــو در حدیثـــی
میانـــی458 در  چـــو  شـــمعی  کنـــاری  در  چـــو  صبحـــی 

اول چنیــــــــن نبـــــــــودی بـــــــــاری حقیقتــــــــی شـــــــــد
دی حــــــظِّ نَفْــــــس بــــــودی، امـــــروز قـــــوُت جانــــــی459

شـــهر460 آن توســـت و شـــاهی461 فرمای هر چه خواهی
گـــــــر بـــــــی عمـــــــل ببخشـــــــی ور بی‌گنـــــــه برانـــــــی

روی امیــــــد ســـــــعدی بـــــر خـــــــاک آســــــتان اســــــت
بعــــــد از تــــــو کـــــس نـــــدارد یـــــا غایــــــةُ الَامانــــــی462

غزل شماره ۴۷

ندانمـــت بـــه حقیقـــت کـــه در جهـــان بـــه کـــه مانـــی
جهـــان و هـــر چـــه در او هســـت، صورتنـــد و تـــو جانی

کمنـــدت بـــه  عاشـــقان  آینـــد  پـــای خویشـــتن463  بـــه 
کـــه هـــر کـــه را تـــو بگیـــری ز خویشـــتن برهانـــی464

مـــرا مپـــرس که چونـــی؟ به هـــر صفت که تـــو خواهی
مـــرا مگـــو که چـــه نامی؟ بـــه هر لقـــب که تـــو خوانی

چنـــــان بـــــه نظـــــره465 اول، ز شـــــخص می‌ببـــــری دل
کـــــــه بــــــــاز می‌نتوانـــــــد گرفـــــــت نظـــــــره ثانـــــــی466

تـــــو پـــــرده پیـــــش گرفتـــــی و ز اشـــــتیاق جمالـــــت
ز پرده‌هــــــــــا بـــــــــه درافتـــــــــاد رازهــــــــــای نهانــــــــی

بــــــر آتـــــش تــــــو نشســـــتیم و دود شـــــوق برآمــــــد
تــــــو ســــــاعتی ننشســــــتی کــــــه آتشــــــی بنشــــــانی

چــــو پیــــش خاطـــــرم آیـــــد، خیـــــال صـــــورت خوبــــت
ندانمــــــت کــــــه چــــــه گویــــــم ز اختــــــاف معانــــــی

مـــــــرا گنـــــــاه نباشــــــــد نظـــــــــر بـــــــه روی جوانـــــــان
کــــــــه پیــــــــــر دانـــــــــد مقـــــــدار روزگــــــار جوانــــــی467

تـــــو را کـــــه دیـــــده ز خـــــواب و خمـــــار بـــــاز نباشــــــد
ریاضـــتِ مـــن شــــب تــــا ســــحر نشســــته چــــه دانــــی

مــــن ای صبــــا، رهِ رفتــــن بــــه کــــوی دوســــت ندانــــم
تــــو مـــــی‌روی بـــــه ســـــامت، ســـــام مـــــن برســـــانی

نتابـــد روی  بـــه هیـــچ  تـــو ســـعدی  کمنـــد  از  ســـر468 
اســـیر خویـــش گرفتـــی بکش چنـــان کـــه تو دانـــی469
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غزل شماره ۴۸

مهربانـــی شـــرط  نـــه  و  اســـت  دوســـتان  طریـــق  نـــه 
کـــه بـــه دوســـتان یـــک دل ســـر دســـت برفشـــانی470

دلـــم از تـــو چـــون برنجـــد کـــه بـــه وهـــم در نگنجـــد
شـــکردهانی471 بدیـــن  تـــو  گویـــی  تلـــخ  جـــواب  کـــه 

نفســــــی بیــــــا و بنشــــــین ســــــخنی بگـــــــو و بشــــــنو
زندگانـــی472 آب  بـــرِ  بمـــردم  تشـــنگی  بـــه  کـــه 

غـــم دل بـــه کـــس نگویـــم کـــه بگفـــت رنـــگ رویـــم
بدانـــی سَـــرایرم473  کـــه  کـــن  نگـــه  بـــه صورتـــم  تـــو 

عجبــــــــت نیایــــــــد از مــــــــن ســـــــخنان ســــــــوزناکم
عجـــب اســـت اگـــر بســـوزم چـــو بـــر آتشـــم نشـــانی؟

پارســــــــایان قــــــــرار474  و  ببردنــــــــــد  عارفـــــــــان  دل 
همـــه شـــاهدان475 به صـــورت تو بـــه صـــورت و معانی

نـــه خـــاف عهـــد کـــردم کـــه حدیـــث476 جـــز تـــو گفتم
همــــــه بــــــر ســــــر زباننــــــد و تــــــو در میــــــان جانــــــی

اگــــــرت بــــه هــــر کــــه دنیـــــا بدهنـــــد حیــــف باشــــد
و گـــــرت بــه هــــــر چـــه عقبــــــی بخرنــــــد رایگانـــی477

بگیـــری مـــن  بدیـــل478  و  ببینـــی  مـــن  نظیـــر  تــــو 
عـــوض تـــو مـــن نیابـــم کـــه به هیـــچ کـــس نمانـــی479

نـــه عجـــب کمـــال حُســـنت کـــه بـــه صـــد زبـــان بگویم
زبانـــی بـــی  ز  خجلـــم  ذکـــرت  پیـــش  هنـــوز  کـــه 

فکنــــدم او  بــــر  نظــــر  کــــه  پنــــدم  رفیــــق  ای  مــــده 
نهانــــی مــــی‌رود  کــــه چــــه  ندانــــی  مــــا  تــــو میــــان 

مـــزن ای عـــدو480 بـــه تیـــرم کـــه بدیـــن قـــدر نمیـــرم
مژدگانـــی482 بـــه  بدهـــم  جانـــت481  کـــه  بگـــو  خبـــرش 

بـــت مـــن چه جـــای لیلـــی کـــه بریخـــت خـــون مجنون
اگـــر ایـــن قمـــر483 ببینـــی دگـــر آن سَـــمَر484 نخوانی485

دل دردمنــــــد ســـــعدی ز محبـــــت تـــــو خـــــون شــــــد
نـــــه بـــه وصــــل می‌رســــانی نـــه بـــه قتــــل می‌رهانــــی
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غزل شماره ۴۹

بـــه جهـــان خـــرّم از آنـــم کـــه جهـــان خـــرّم از اوســـت
عاشـــقم بـــر همـــه عالـــم کـــه همـــه عالـــم از اوســـت

بـــه غنیمـــت شـــمر ای دوســـت دم عیســـی صبـــح486
تـــا دل مـــرده مگـــر زنـــده کنـــی کایـــن دم از اوســـت

م487 نــــه مَلَـــــک را حاصـــــل نــــه فلـــــک راســـــت مُســـــلَّ
آنچــــــه در ســــــرِّ ســــــویدای488 بنــــــی‌آدم از اوســــــت

بـــه حـــاوت بخـــورم زَهـــر کـــه شـــاهد ســـاقی اســـت
اوســـت از  هـــم  درمـــان  کـــه  درد  ببـــرم  ارادت  بـــه 

زخـــــــم خونینـــــــم اگـــــــر بِـــــــه نشـــــــود بِـــــــه باشــــد
خُنُـــک489 آن زخـــم، که هر لحظـــه مرا مرهم از اوســـت

غــــــم و شــــــادی بــــــر490ِ عــــــارف چــــــه تفــــــاوت دارد
ســـاقیا بـــاده بـــده شـــادی آن کایـــن غـــم از اوســـت

پادشــــــاهی و گدایــــــی491 بــــــرِ مــــــا یکســــــان اســـت
کـــه بـــر ایـــن در همه را پشـــت عبـــادت خم از اوســـت

فنــــــا خانــــــۀ عمــــــر بکَنــــــد ســــــیل  گــــــر  ســــــعدیا 
دل قــــــوی دار کـــــه بنیــــــادِ بقــــــا محکــــــم از اوســـت

غزل شماره ۵۰

تـــــن آدمـــــی شـــــریف اســــــت بــــه جــــــانِ آدمیّــــــت
نــــــه همیــــــن لبــــــاس زیباســــــت نشـــــــان آدمیّــــــت

اگـــر آدمی به چشـــم اســـت و دهـــان و گـــوش و بینی
چـــــــه میـــــــان نقـــــــش دیـــــــوار و میـــــــان آدمیــــــت

خور و خواب و خشم و شهوت شَغَب492 است و جهل و ظلمت
حَیَـــــــــوان493 خبــــــــر نـــــــــدارد ز جهـــــــــان آدمیـــــــــت

بـــه حقیقـــــت آدمـــــی بـــــاش وگـــــر نــــه مــــرغ باشـــد
آدمیــــت زبــــان  بــــه  بگویــــد  ســــخن  همیــــن  کــــه 

مانـــــدی دیـــــو  اســـــیر  کـــــه  نبـــــودی  مگـــــر آدمـــــی 
آدمیــــــت مــــــکان  بــــــه  نــــــدارد  ره  فرشــــــته  کــــــه 

بمیـــــــرد طبیعتــــــت  ز  درنده‌خویـــــــی  ایـــــــن  اگــــــــر 
روان آدمیــــــت بــــــه  باشــــــی  زنــــــده  همــــــه عمــــــر 

نبینـــد خـــدا  جـــز  بـــه  کـــه  جایـــی  بـــه  آدمـــی  رســـد 
بنگـــــــر کــــه تــــا چـــــه حـــــد اســـــت مـــــکان آدمیــــت

طَیَــــــران494ِ مــــــرغ دیــــــدی؟ تــــــو ز پایبنــــــد شـــهوت
بــــــــــه در آی تــــــــــا ببینــــــــــی طیــــــــــران آدمیـــــــــت

گفتـــم تـــو  نصیحـــت  کـــه  کـــردم  فضـــل  بیـــان  نـــه 
آدمیــــــــت بیـــــــــان  شــــــــنیدیم  آدمــــــــی  از  هــــــــم 
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شــرح کامـل
دشـــواری‌ها

11 چشم برمی‌نکردم: چشم نمی‌گشودم، چشم بازنمی‌کردم.

22 پیش از این: پیش از عاشق شدن.

33 آن محبــوب زیبــارو از مقابــل مســجد و عبادتــگاه هــر پارســایی کــه بگــذرد، آن 
پارســا بــا دیــدن ابــروی او محــراب و عبــادت برایــش ناچیــز می‌شــود.

44 نَشّاب: تیرگر، تیرانداز.

55 تا میان: تا کمر

66 بی‌پایاب: بی‌گذرگاه )عمیق(

77 با: به

88 کنار: کرانه، ساحل.

99 یَرغو: دادخواهی، تظلم.

110 قاآن: پادشاه چین.

111 کافر: مقصود قاآن پادشاه چین است.

112 اعدا: دشمنان.

113 این سنگدل: مقصود یار نامهربان است.

114 اَحباب: دوستان

115 بواب: دربان.

116 جور: ستم

117 بی‌بصر: نابینا، اینجا کوردل.
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118 قلاب: قلاب دلبستگی که مرا به آن صید کرده‌است.

119 امشب سهل‌انگارانه طبل سحرگاه را می‌زنند )رسیدن صبح را زودتر خبر می‌دهند( 
یــا مــرغِ بامداد)خــروس( وقــت بیــدار شــدنش را اشــتباه کــرده و زودتــر می‌خوانــد؟

220 لــب بــر لبــی: لــب از لــب نگشــودن، لــب بــالا را بــر لــب پاییــن گذاشــتن، 
ســکوت کــردن.

221 )آن مقــدار کــه گذشــت( گــذر شــبی بــود یــا لحظــه‌ای؟ کــه از عمــر ما غارت شــد، 
مــا همچنــان لــب از لــب نگشــوده ســکوت کرده‌ایــم و به آرزوهایمان نرســیدیم.

222 تازه‌رو: باطراوت، خوش رو، شادمان.

223 اِنعام: احسان، بخشش، پاداش.

زیــرا  اندوهگیــن،  و  شــادمانم  خجالــت‌زده‌ام،  و  می‌کنــم  224 خوش‌رویــی 
نمی‌توانــم از عهــده شــکر ایــن بخشــش )زودتــر رســیدن صبــح و گذشــت شــب 

هجــران( بــه درآیــم.

225 تشــریف قربــت: تشــریف بــه معنــای شــرافت یافتــن و شــرافتمندی اســت و 
قربــت بــه معنــای نزدیکــی و مجــاورت.

226 اگــر پایــت را بــر ســر مــن بگــذاری بــه مــن شــرافت نزدیکــی و مجــاورت 
بخشــیده‌ای و چیــزی جــز ســرم نــدارم کــه بــر پایــت انــدازم تــا بــرای ایــن قــدم 

ــم. ــذر بخواه ــت، ع ــه کردن رنج

227 حــالا کــه بخــت خــوش بــا مــا کامــاً از در صلــح و آشــتی درآمده‌اســت، بگــذار 
تــا دشــمن بدبخــت )از حســد( بمیــرد.

228 عَلَم: پرچم، علم شدن: مشهور و معروف شدن ، انگشت نما گشتن. 

229 صوفی: پیرو طریقت تصوّف.

330 عامی : جاهل و بی سواد.

ــا  ــو م ــارف و جاهــل بگ ــه ع ــروف شــد، ب ــه بت‌پرســتی مع ــا ب 331 ســعدی در دنی
را می‌پرســتیم. اصنامی)محبوبانــی(  چنیــن 

332 سودایی: مجنون، شیفته.

333 بی‌خویشتن: بی‌اختیار.

334 مُهــر تــو بــر لب‌هــا: عشــق تــو رازی اســت کــه مُهــر ســکوت بــر لب‌هــا 
زده‌اســت.

335 شور: شیدایی.

336 نقض: شکستن، باطل کردن.

337 دست فروشید: صرف نظر کند.

338 شــاید: فعــل حــال از مصــدر شایســتن )ایــن فعــل منســوخ شــده( شایســته‌ و 
ســزاوار اســت. اگــر در راه طلــب تــو رنجــی بــه مــا برســد، شایســته و ســزاوار اســت.

339 کیش: تیردان.

440 ریش: مجروح، زخمی.

441 قربان‌ها: قربانیان. ما هم یکی از قربانیان راه عشق هستیم.

442 پیکان: تیر

443 دلــی را کــه تــو صیــد می‌کنی)بــه دســت مــی‌آوری( هرگــز بــه دنبــال رهایــی 
از ایــن اســارت نیســت.

444 رُست: رویاند.

445 شیر چه می‌تواند بکند جز آنکه مثل گوسفندی گردن به تیغ تو بسپارد.
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446 مُلکِ حُسن: سرزمین زیبایی.

447 التفات: توجه.

448 بــه تــو گفتــه ‌بــودم کــه ایــن یــار آییــن وفــاداری نــدارد امــا بــه طمــع عشــق او 
دل از دســت دادی و اســیرت کــرد.

449 گَزند: آسیب، رنج. تو تابِ تحمل آزارِ عشق را نداری.

550 خلیل: دوست، رفیق، یار. لقب حضرت ابراهیم ع است.

551 آزر: نام پدر ابراهیم علیه السلام. او را آزر بت‌گر و آزر بت‌تراش نیز گویند.

ــم  ــون ابراهی ــه چ ــن ک ــرا دل م ــدارم زی ــری ن ــس نظ ــچ ک ــه روی هی ــر ب 552 دیگ
ــرد. ــود ک ــو را شکســت و ناب ــر از ت ــی غی ــر بت ــاک اســت، ه ــل)ع( پ خلی

553 از فراوانــی خیــال تــو، نمی‌توانــم بخوابــم، امــا درِ خانــه را بــه روی آشــنایان کــه 
نمی‌شــود بســت! )خیــال تــو آشــنای دل مــا اســت کــه نمی‌شــود مانعــش شــوم.(

را  و میثــاق  )آغــاز خلقــت( شــراب عشــق  الســت  بامــداد  از  کــه  554 کســی 
خورده‌باشــد،آنچنان سرمســت می‌گــردد کــه تنهــا در شــامگاه قیامــت ســر از 

ایــن مســتی برمــی‌دارد . یعنــی عشــق، ازلــی و ابــدی اســت.

555 ذکــر نــام تــو بســیار شــیرین اســت ولــی حیــف اســت نامــت را در ایــن شــعر 
کــه دست‌به‌دســت خواهــد شــد بیــاورم.

556 سرمست: شادان، مسرور.

557 در برابــر عشــق تــو هــر تدبیــری بــه کار بردیــم، تاثیــری نداشــت و آتــش ایــن 
عشــق را خامــوش نکــرد.

558 رای: اندیشه، حُکم، نظر.

559 شست: قلاب، تور، حلقه.

660 سودا: عشق، اشتیاق.

661 پَست: کوتاه، حقیر.

662قتلِ خطا: کُشتنِ غیرعمد.

663وَرَق: برگ.

664سرِ باغ: اندیشه رفتن به باغ.

665 تَفَرّج: تفریح، گَشت‌وگذار.

666 نهی: بازداشتن، ناروا داشتن.

667 صُنع: آفزینش.

668 بی‌چون: صفت جانشین اسم، خدا.

669 آبگینه: شیشه.

770 راز آفرینشِ خداوند به روشنی آبی که در شیشه باشد، در چهره تو نمایان است.

771 چشمان من نباید جز راست و درست در تو بنگرند.

772 هــر آدمــی کــه نشــان عشــق تــو را در خــود نــدارد، ماننــد ســنگ خــارا ســخت 
و تاثیرناپذیــر اســت، لیاقــت و قابلیــت عشــق تــو را نــدارد.

773 آتــش عشــق تــو کــه ایــن ســودا و اشــتیاق را برافروختــه اســت، ســرانجام 
تمــام هســتی مــرا نابــود خواهدکــرد.

774 بی‌حساب: بی‌اندازه، فراوان.

775 وَرطه: پرتگاه، مهلکه.

776 بلا: بلای عشق، گرفتاری عشق.
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777 ماجرا: هنگامه، غوغای)عشق(

778 اگــر مــرا بی‌محابــا مقابــل چشــمان محبــوب بــا شمشــیر بکُشــند، همــان یــک 
نــگاه او برابــر اســت بــا خون‌بهــای صــد تــن مثــل مــن.

779 دوست‌تر: دوست داشتنی‌تر.

880 در شــرع بــرای ادعــای عاشــقان حجــت و بیانــی لازم نیســت، همیــن چهــره 
ــای او اســت. ــواه ادع ــد و ناله‌هــای زار عاشــق گ زرد و دردمن

881 ســرمایه پرهیــزکاران نیــروی صبــر و عقــل اســت. حــال آنکــه عقــل عاشــقان 
گرفتــار جنــون عشــق شده‌اســت و صبرشــان در برابــر اشــتیاق و میلشــان بــه 

ــزگاری نمــی‌رود( ــز اســت. )از عاشــقان انتظــار پرهی ــوب، ناچی محب

882 دلشده: عاشق.

883 گردن جان در کمند: جانش اسیر کمند عشق است.

884 زَهره: جرئت، شهامت.

885 جور: ستم.

886 جفا: بدخویی.

887 قِبَل: سوی، نزد.

888 شمشــیر برکــش بــه روی مــا، زهــر بــه جــام مــا بریــز، مــا بدخویــی تــو را 
خُرســندیم. آن  بــه  و  می‌پذیریــم 

889 زَجر: راندن، نهی کردن.

990 گرفتم: فرض کردن، شمردن، به‌حساب آوردن.

991 مهر گُسَل:‌ برنده محبت‌، قطع کننده دوستی، بی‌مهری کننده.

992 بیــا کــه بــر ســر کویــت ببینــی چهــره مــا بــه زیــر پایــت افتــاده اســت بــه جــای 
خــاک کــه بایــد زیــر پــای تــو باشــد.

993 مجموع: آسوده خاطر، آن که خاطرش پریشان و پراکنده نیست.

994 قیاس: مقایسه، چیزی را با چیزی دیگر سنجیدن.

995 اگــر برهنــه نباشــی کــه انســان بــودن تــو نمایــان باشــد، خیــال می‌کننــد کــه از 
میــان پیراهــن تــو گلــی شــکوفا شــده اســت. )تــو مثــل گلــی(

996 یار زیباروی ما اگر نباشد شمع به چه کار می‌آید بگو که شمع هم خاموش شود 
و هنگامی که محبوب در میان ماست اگر چراغ هم نباشد همه جا تابان است.

997 اَبنای روزگار: مردمان.

998 زنده‌دلان: آنکه دلش )به عشق( زنده است، عاشق.

999 درمانده: سرگردان، مبهود

1100 نُزل: طعام یا هر چیز که برای مهمان آورند، اینجا پیشکش.

1101 مِجمَر: عودسوز، آتشدان.

ماننــد  تــو  گیســوی  کننــد.  درســت  عنبــر  از  کــه  گردن‌بنــدی  1102 عنبرینــه: 
افتاده‌اســت. تــو  گــردن  بــر  معطــر  گردن‌بنــدی 

1103 هر کسی که طاقت سوختن در آتش عشق را ندارد...

1104 آدمی‌صورت: آدم‌رو، آدمیزاد.

1105 آدمی‌خوی: آدم‌صفت، انسان.

1106 مستسقی: آن که بیماری استسقا دارد و آب بسیار می‌نوشد ولی سیراب نمی‌شود.
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ــو اصــاً معنــی ســخنت را نمی‌فهمــم اگــر تلخ‌تریــن  1107 مــن از شــدت عشــق ت
حرف‌هــا را هــم بگویــی بــرای مــن مثــل شــکر شــیرین اســت.

1108 خصم: دشمن.

1109 دشمنی من با سپر است که میان من و تو قرار گرفته‌است.

1110 نگسلد: جدا نمی‌شد، دور نمی‌شود.

1111 ایــن مصــراع تمثیــل اســت. نمی‌تــوان مرواریــد را تــرک کــرد بــه ایــن بهانــه 
کــه دریــا خطرنــاک اســت.

1112 عشــق دریــای بی‌کرانــه‌ای اســت و اگــر کرانــه و ســاحلی داشته‌باشــد بــه نظــر 
عارفــان ســاحل )امــن و آســایش( عشــق کنــار محبــوب اســت.

1113 رَشک: حسد، غیرت.

1114 نیکبخت: سعادتمند، خوش‌بخت.

1115 هرگــز خیــال نکــن کــه زیبایــی او عقــل مــرا از کار بــرد و عاشــق شــدم، بلکــه 
قــدرت آفرینندگــی خداونــدگار او هــوش از ســر مــن برده‌اســت.

1116 ایــن انــدازه مقبولیــت )پذیــرش( بــرای مــن کافــی اســت کــه اجــازه دهنــد بــر 
درگاه او بمیــرم تــا بــه مــن ایــن نســبت را بدهنــد کــه حتمــا خدمتگــزار او بوده‌اســت.

1117 درویشی: فقر و ناداری.

1118 حظّ: لذّت، خوشی.

1119 عبد: بنده.

1120 میان من و تو جذبه‌ای خاص وجود دارد اگر نه زیبارو در دنیا زیاد است.

1121 گدازان: در سوز و گداز.

1122 ظنّ: گمان، خیال، وهم.

ــی پــس از  ــرود، حت ــرون ب ــو از ســر مــن بی ــه عشــق ت ــان نکــن ک ــز گم 1123 هرگ
مرگــم، چــون عشــق تــو در اســتخوان‌هایم کــه در ایــن خــاک هســت وجــود دارد.

1124 دل نشانی: دلم را آرام می‌کنی، دلم قرار می‌گیرد.

ــرای ســر  ــو ســر تســلیم فــرود مــی‌آورم اگــر بالیــن و بســتری ب ــزد ت 1125 فقــط ن
ــو هســت. ــادن مــن نباشــد آســتانه و درگاه ت نه

1126 موئیت: موی تو

1127 مَنَش: ضمیر من و ضمیر پیوستهَ ‌ ش به هم چسبیده‌اند، من و او، تا وقتی 
که تو را ندیده اسـت حق دارد واقعیت عشـق من را انکار کند و ملامتم کند.

1128 رقیب: نگهبان، مراقب. اینجا به معنای حریف و مدعی.

1129 خام طمع: کسی که دارای آرزوی بیهوده و باطل باشد.

1130 خیل: گروه، پیرو، مرید، هواخواه.

1131 مُقام: جا و مکان و محل و موضع.

1132 آب‌: اینجا به معنای آبرو.

1133 طیب:‌ بوی خوش، خوشبوی، عطر، بوی.

1134 بــاد غبــاری از خــاک کــوی تــو را بــا خــودش آورد و بــا خــاک خوشــبوی کــوی تــو 
آبــروی هــر عطــر و رایحــه خوشــی را کــه در ســرای عطــار هســت، برد.

1135 دلق: لباس کهنه و مندرس، جامه کهنه.

ــاره دوختــه. جامــه‌ای کــه در آن رقعــه و  ــه کــرده، پ ــه زده، پین ــع: وصل 1136 مُرَقّ
وصلــه بســیار باشــد. دلــق مرقــع اســتعاره اســت بــرای جســم و کالبــد. روزی ایــن 

جســم خاکــی را تــرک خواهــم کــرد، خواهــم مــرد.
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کــه  رشــته‌مانندی  دارنــد.  خــود  بــا  بت‌پرســتان  کــه  رشــته‌ای  1137 زُنّــار: 
بندنــد. میــان  بــر  بت‌پرســتان 

1138 غریب: دور از انتظار، شگفت‌آور.

1139 مجانین: جمع جنون، شوریدگان.

1140 عاقلان می‌دانند که شــوریدگانِ عشــق با شــنیدن حرف‌های نصیحت‌کنندگان 
و پندهای ادب‌دانان از جنون عشــق پرهیز نخواهند کرد.

1141 دُرد: ناخالصی و ته‌نشین مایعات.

1142 کســی کــه از گوارایــی عشــق و ناخالصــی و رنــج آن بهــره‌اب نبرده‌اســت، در 
واقــع از زندگــی ایــن جهــان بی‌نصیــب بوده‌اســت.

بات: چیزهای پاکیزه و خوشبو. 1143 طَیِّ

1144 طیب: بوی خوش، رایحه.

1145 بوالعَجَب: بسیار شگفت‌‌آور.

1146 واقف: آگاه، باخبر.

1147 باک: ترس، پَروا.

ــه مــن وجــود دارد  1148 بخشــش و بزرگ‌منشــی در دلِ بیگانه)دشــمن( نســبت ب
امــا نزدیــکان )محبــوب( مــن وفــا و محبتــی ندارنــد.

1149 گل از شکوفایی خود آنقدر شادمان است که اصلا از گرفتاری بلبل آگاهی ندارد.

1150 صبــر بــر ســتم محبــوب را بایــد انتخــاب کنــی چــون صبــوری بــر دردِ دوری از 
او برایــت ممکــن نیســت.

1151 فرهنگ: دانش و خرد.

1152 در: حرف اضافه است به معنای "به"

1153 تنگ: کوچک.

1154 صُنع: آفرینش، خلقت.

1155 زنــگ: زنــگار، تخریــب اکســیژن بــر فلــزات. واقعیــت محبــوب مــا را هــر 
چشــمی نمی‌توانــد ببینــد بــرای انعــکاس حقیقــتِ خلقــت، بایــد آیینــه‌ای شــفاف 
وجــود داشه‌باشــد. آیینــه زنــگار‌زده تصویــری دقیــق از آفرینــش نشــان نمی‌دهــد.

1156 چنگ: ساز زهی.

1157 چنــگ: پنجــه. اکنــون مــن گــوش بــه صــدای چنــگ ســپرده‌ام و دل در دســتم 
)اختیارم( نیســت.

1158 دیرزود: دیر یا زود.

1159 ای یــارِ پیمان‌شــکن، اگــر بــا دوســتانت ســرِ جنــگ و ناســازگاری نــداری چــرا 
بــر خــاف عقــل و اندیشــه ســالم بــا دشــمنت صلــح و دوســتی کــرده‌ای؟

1160 آهنگ: قصد و عزم، نیت، اراده

1161 سرانجام دلت بر من رحم و بخشش خواهد آورد.

1162 رندی: زیرکی، لاقیدی، اینجا بی‌خیال نام و آبرو بودن.

1163 ای ســعدی، رســوائی عشــق تــو افســانه‌ی جهانــی )فراگیــر( درش، دیگــر 
ترســی نداشــته‌باش کــه وضعیتــی بدتــر از ایــن وجــود نــدارد.

1164 ندانم: نمی‌شناسم.

1165 بازار: مجازاً به معنای اعتبار، حرمت، محبوبیت.

1166 هیچ بازاری گرمی و رونق بازار تو را ندارد. هیچ کس اعتبار و محبوبیت تو را ندارد.
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1167 آن که خواهان تو نیست، بی‌شک هیچ درکی ) ذوقی( ندارد.

1168 آخته: از نیام کشیده، شمشیر آماده حمله.

1169 بازید: باخت، از مصدر بازیدن که صورت دیگری از باختن است.

ــن  ــم( و از ای ــت می‌ن ــم را فدای ــو می‌ازم)جان ــای ت ــه پ 1170 ســری دارم و آن را ب
شرمســارم کــه ایــن بضاعــت و ســرمایه مــن، شایســته قــدر و قیمــت تــو نیســت.

1171 به: برای سوگند است، به زیبایی‌ات قسم می‌دهم.

1172 مرا از دیدار خودت محروم نکن.

1173 کمِ خود)چیزی( گرفتن: نادیده و نابود انگاشتنِ خود.

1174 صاحب‌نظر: بینا، باریک‌بین.

1175 ای ســعدی، اگــر نمی‌توانــی در عشــقِ او خــود را نادیــده بگیــری، دنبــال کار 
خــودت بــرو کــه باریک‌بینــی و نکته‌ســنجی ایــن عشــق کار تــو نیســت.

1176 خلاص: رهایی، انتظار رهایی از این دام را ندارد.

1177 کار به اتمام رفت: کار عشق )و دل ما( تمام شد.

1178 خانگه عام: خانگه خانه است و عام به معنای عموم و مردم.

1179 آن عارفی که تفرق خاطر نداشت و آسوده خیال به دیوار صبوری خود پناه برده‌بود، 
دیگر تاب و توان صبوری برایش نماند و ننگ رسوایی عشق آبرویش را بر باد داد.

1180 رفت: از دست رفت.

1181 هوایی نپخت: عشق و آرزویی در سر نداشت.

1182 خام: ناپخته، کامل.

1183 اَقدام: جمع قَدَم است. ما در طلب وصال دوست با سر می‌رویم به جای با 
قدم رفتن. آن کسی که راه رسیدن به محبوب را با گام‌هایش طی می‌کند به 

جایی نمی‌رسد.

1184 عــزم و اراده ســعدی چنــان قــوی بــود کــه تمایلــی بــه عشــق نداشــت امــا وقتــی 
مِــی معرفــت بــه کامِ جانــش نشســت، عقــل خــاف خواســتش بــه کنــاری رفــت.

1185 سودای عشق پختن: آرزوی عاشقی در سر پروراندن.

1186 رحمت: مهربانی، شفقت.

1187 قاصد: پیک، پیام‌رسان.

1188 هم: قید است برای تاکید. همانا.

1189 بزارد: زاری کند، بگرید.

1190 نوشدارو: معجونی شیرین و مفرّح قلب، داروی بی‌مرگی.

1191 نمی‌گــوارد: هضــم نمی‌کنــد، گــوارا نیســت. معنــی بیــت: زهــری کــه از دســت 
محبــوب دلنشــین بــه دســتم برســد برایــم چــون داروی حیات‌بخشــی خــوش 

اســت امــا شــهد و نوشــی کــه بــی او بخــورم گــوارا نیســت.

1192 پایــی کــه زخــمِ ســنگِ راه عشــق آن را آزرده نکرده‌باشــدبه نظــر می‌آیــد کــه 
مــرده و بی‌جــان اســت و یــا دل بــه راه عشــق نسپرده‌اســت.

1193 سر نَخارَد: مردد و حیران نباشد.

1194 نَیارَد: نمی‌تواند، توانایی ندارد.

1195 سکون: آرامش.

1196 محبــوب از برابــرم گذشــت و بــاز تمــام آرامــش مــرا بــه آتــش اشــتیاق خــود 
کشــید. ایــن دریــای آتشــین اشــتیاق، چشــمان مــرا لبریــز از اشــک خونیــن کــرد.
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1197 پیــش از ایــن عشــقش تمــام پیرامــون دل مــرا تــاراج کرده‌بــود و در تصــرف 
داشــت و حــالا بــا یــک حملــه ناگهانــی دلــم را بــه یغمــا بــرد.

ــات اســتعاره‌ای  1198 ارغــوان: گیاهــی کــه گل‌هــای بســیار قرمــزی دارد. در ادبی
بــرای چهــره محبــوب اســت.

ــداع کــرده  ــون: ســازی کــه گفتــه می‌شــود افلاطــون آن را طراحــی و اب 1199 اَرغَن
اســت و بــا بســتن نی‌هایــی کوچــک و بــزرگ درکنــار هــم و دمیــدن در آن‌هــا 

ــوش تولیــد می‌شــود. نوایــی خ

2200 معنــی بیــت: دیــدار او جهــان اطرافــم را چــون ارغــوان زیبــا کــرد و صــدای 
ــد. ــون در گوشــم پیچی ــوای ارغن جان‌بخشــش چــون ن

2201 سلاسِل: زنجیر.

ــا زنجیــر می‌بســت، تمــام عاقــان ادعــای  2202 یــار دیوانــگان عشــق خــودش را ب
جنــون می‌کردنــد تــا محبــوب آن‌هــا را بــه زنجیــر خــود کشــد.

2203 ای خــدا، دلــی کــه التفاتــی بــه خــود نداشــت، دســت عشــق چگونــه در آن 
ســراپرده محبــت برافراشــت؟

2204 سنگ آه: تشبیه آه به سنگ.

2205 طاق آبگون: سقفی چون آب، استعاره از آسمان.

2206 آهِ مــن چــون ســنگی بــه ســپهر نیلگــون می‌خــورد و غلغلــه‌ای در بوســتانِ 
ــا می‌کــرد. آســمانیِ فرشــتگان برپ

2207 ز خود برون شو: ترک خودپرستی کن.

2208 به وصال یار رسید.

2209 در صبح باز باشد: از چهره نورانی تو شب بلند ما چون روز روشن شود.

2210 عَجَب: محال، نشدنی، غیرممکن.

2211 محب: عاشق.

2212 صادق: راستین، واقعی.

2213 پاکباز: پاک باخته، جز عشق چیزی نمی‌خواهم. )حتی دنبال دیدن روی تو نیستم(

2214 کرشمه عنایت: ناز و غمزه مهربانانه؛ نازی که از روی لطف باشد.

2215 مَجــاز: غیــر حقیقــی. گامــی کــه بــرای وفــای عهــد و پیمانــت بــا یــاران 
برداشــتی اگــر بــا تــرسِ از محنــت و رنــجِ راه باشــد، گامــی غیــر حقیقــی اســت. 

)ثمــری نــدارد، بــه جایــی نمی‌رســد.(

2216 بازماندن در چیزی: متحیر و حیران شدن در آن، شگفت‌زده شدن از آن.

2217 اگر چه می‌توانی مرا از حضورت دور کنی، اما این کار را با من نکن، آن سائل را 
)گدا، خواهنده( که جای دیگری برای گدایی ندارد از در نمی‌زنند و دور نمی‌کنند.

2218 نگاهــی بــه مــن نمی‌کنــی چــون چشــم مســت تــو از شــدت خمــار بــودن 
ــی. ــرا ببین ــی م ــه بتوان ــاز نیســت ک ــدان ب چن

2219 هــر شــب بــا خــودم می‌گویــم: خوشــا بــه حــال کســی کــه چشــمش در خــواب 
خــوش اســت و بختــی بیــدار دارد.

2220 پرنــده وحشــی را کســی در قفــس نمی‌کنــد، چــه خوش‌بخــت اســت کــه 
کســی بــه او ســتم نمی‌کنــد امّــا مــن و مــرغ خانگــی را می‌کُشــند در حالیکــه پــر 

پــروازی نداریــم.

2221 گناهــی نکــرده‌ام کــه از کیفــر و مجــازات آن پــروا داشــته بــاش، آن نظربــازی 
کــه جانــت را در راهــش بدهــی از روی معرفــت و بصیــرت نیســت.

2222 قمر: ماه، اینجا استعاره است برای محبوب، یار.
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2223 مأمن: جای امن، پناهگاه

2224 هــر شــب و روز بــر اثــر و دنبالــه رهــروان عشــق بایــد حرکــت کنــی تــا در راه 
معرفــت بــه محلــی امــن برســی و از نَفْــس در امــان باشــی، ایــن راهــی اســت کــه 

می‌توانــی سیروســلوک را بــه پایــان برســانی.

2225 عجب است: شگفت‌آوراست.

2226 تر: شیوا و رسا.

2227 طوبــی: درختــی بهشــتی کــه هــر شــاخه آن در خانــه یکــی از بهشــتیان 
اســت و میوه‌هــای آن گوناگــون اســت.

2228 خیل: دارودسته، هواداران، اطرافیانِ هوادار.

2229 در عالم نَهَم روی: آواره جهان می‌شوم.

2230 پَــری: موجــود خیالــی کــه پَــر دارد و آفرینــش او از آتــش اســت و برعکــسِ 
دیــو نیکــوکار اســت، فرشــته.

2231 ریزم: جان در تو ریزن: جانم را فدای تو کنم.

2232 طیب: خوشی و پاکیزگی.

ــه یــار خــود داری، ایــن یعنــی کــه هیــچ  2233 اگــر امــکان گفتــن غــمِ دلــت را ب
غمــی وجــود نــدارد.

2234 بــا خــودم خیــال می‌کــردم اگــر محبوبــم را فــراوان ببینــم، مهــرش از دلــم 
مــی‌رود امّــا چنــان در دل و جــان مــن جــای گرفته‌اســت کــه رفتنش دشــوار اســت.

2235 وداع: بدرود، خداحافظی و جدایی.

2236 اگــر بــه اشــک‌ها راه فروریختــن بدهــم، تمــام راه از اشــک‌های مــن گِل 
می‌شــود و قافلــه محبــوب در گِل می‌نشــیند.

2237 بار: مرتبه، دفعه.

2238 تخته: تکه‌ای از چوب کشتی.

2239 مــرگ عاشــق زمانــی اســت کــه قاتــل او)محبــوب( او را رهــا کنــد و بــرود، از 
ایــن بی‌توجهــی عاشــق خواهــد ‌مــرد.

2240 شمایل: شکل و ظاهر هرچیزی، شکل مطبوع.

2241 خیال: خیال عشق، شیدایی عشق.

2242 مُلک وجود: سرزمین وجود، هستی.

2243 ارزش وصال را فقط آن کس می‌داند که از هجر و دوری آزرده باشد. مانند 
درمانده و خسته راه که وقتی به منزلگاه و مقصد می‌رسد به آسودگی می‌خوابد.

2244 بــا خــودم خیــال می‌کــردم کــه بــا چــاره و تدبیــری، زخمــی را کــه عشــق بــر 
دل مــن گذاشته‌اســت پنهــان می‌کنــم امّــا اشــک خونینــم بــر آســتان روان اســت 

و پنهان‌شــدنی نیســت.

2245 مَحمِل: کجاوه، اتاقکی که بر شتر گذارند و در آن می‌شینند.

2246 ســاروان: یــا ســاربان، شــتربان فــردی باتجربــه و راه‌بلــد کــه کاروان را 
اســت. می‌کــرده  رهبــری  و  هدایــت 

2247 روان اول: رونده، در راه. روان دوم: روح و جان.

2248 سرکش: نافرمان و مغرور.

2249 مِجمَر: آتشدان، عودسوز.

2250 دُخــان: دود. معنــی بیــت: یــار نافرمــان مــن برگشــت )رفــت( و زندگــی ناگــوار 
مــن بگذشــت و تمــام شــد حــالا ماننــد آتشــدانِ پرآتشــی هســتم کــه دود غــم از ســرم 

گذشــته است.
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2251 می‌نَغنَــوَم: از مصــدر غنــودن بــه معنــای خوابیــدن و آرمیــدن. ایــن فعــل 
نمی‌آســایم. نمی‌خوابــم،  یعنــی 

2252 قاصد: قصدکننده، با قصد و اراده.

ــار دل از  ــان و اختی ــون عن ــی‌روم چ ــود نم ــار خ ــه اراده و اختی ــن راه را ب 2253 ای
دســت مــن رفته‌اســت.

2254 ابل: شتر.

2255 کار از آنم می‌رود: کار من فقط با این سامان می‌پذیرد. )بر دوری او صبر کنم.(

2256 ای ســعدی، ســزاوار نبــود از ســتم مــا نالــه کنــی! ای یــار بی‌وفــا، مــن تــاب و 
تحمــل جفــای تــو را نــدارم، کار دلــم از حــد فغــان و نالــه گذشــته.

2257 حُسنِ عهد: نیک پیمانی، خوش عهد بودن.

2258 سرِ چیزی داشتن: اندیشه چیزی داشتن، در فکر و خیال چیزی بودن.

2259 وامِــق و عَــذرا: داســتان دو دلــداده اســت کــه ریشــه یونانــی دارد و پیــش از 
اســام بــه ادبیــات ایــران هــم راه یافته‌بــود. عــذرا دختــر پادشــاه "شــامس" بــود.

2260 نمی‌خواســتم ماجــرای عشــق خــود را بگویــم، نیــازی هــم بــه گفتــن نیســت 
کــه اشــک خونیــن و چهــره زردم ایــن راز را فــاش کــرد.

2261 گُلبُن: بوته گل، استعاره از محبوب.

2262 گلی از وصال نچیده‌بودم که هزار خارِ ملامت و رنج بر جانم نشست.

2263 فرونورد: درهم‌پیچ، جمع کن.

2264 درننوردم: در هم نپیچم، به پایان نرسانم.

2265 هــر کــس کــه بــه مــن نصیحــت می‌کنــد کــه صبــور بــاش، تــاش بی‌نتیجه‌ای 
می‌کنــد زیــرا بــاد ســرد)نصیحت او( بــر آهــن ســرد)وجود من( تاثیــری ندارد.

2266 بــه چشــمان تــو قســم می‌خــورم کــه از آن هنــگام کــه از مقابــل دیــدگان مــن 
رفتــی و دیگــر تــو را نمی‌بینــم بــه هیــچ کــس عاشــقانه نــگاه نکــردم.

2267 روزهایــی را کــه در انتظــار دیــدار روی زیبــای تــو بــودم و از تــو دور بــوده‌ام 
از عمــر خــود بــه شــمار نمــی‌آورم.

2268 به دوستی سوگند می‌خورم...

2269 وحش: حیوان وحشی، جانور دشتی.

2270 من اول کار عاشقی، چون حیوانی وحشی از کمند عشق و اسارت تو گریزان بودم 
امّا اکنون که با تو خو گرفته‌ام حتی اگر شمشیر به رویم بکشی، از تو برنمی‌گردم.

2271 وفات: وفاداری به تو.

2272 عیّــوق: ســتاره‌ای کوچــک و قرمزرنــگ، در ادبیــات آن را بــرای دوری زیــاد بــه 
کار می‌برنــد، بــه دورتریــن نقطــه آســمان رفتــم.

2273 دستم نداد: برایم ممکن نشد.

2274 به سر شدم: شدم به معنای رفتم. به سر شدم: با اشتیاق رفتم.

2275 سَمع: شنوایی، اینجا به معنای گوش.

2276 بَصَر: چشم، دیده.

2277 مجموع: اینجا به معنای خاطر جمع، آسوده‌خاطر.

2278 اگــر یــک روز دیــدی کــه دور از تــو مــن آســوده‌خاطر و خشــنود هســتم بــه 
معنــای ایــن اســت کــه از وفــاداری بــه تــو بیــزار شــده‌ام.

2279 التفات: اعتنا، توجه.

ــد  ــد و اســیر عشــق خــودش بکن ــرای اینکــه مــرا صی 2280 او تــاش و توجهــی ب
ــگاه او اســیر شــدم. ــا اراده خــودم در دام ن نداشــت مــن ب
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2281 اکســیر: جوهــری کــه وجــود نــدارد امّــا آن را چنیــن تصــور می‌کننــد کــه 
جوهــری آمیزنــده اســت و کامــل کننــده کــه ماهیــت اجســام دیگــر را تغییــر 

می‌دهــد مثــاً جیــوه را بــه نقــره و مــس را بــه طــا تبدیــل می‌کنــد.

2282 همــه می‌پرســند: چــه چیــزی چهــره ســرخ و شــاداب تــو را زرد و بیمــار کــرده 
اســت؟ واقعیــت ایــن اســت کــه عشــق او ماننــد اکســیری بــا وجــود بــی‌ارزش و 

مســین مــن آمیخــت و آن را بــه طــای زردرنــگ تبدیــل کــرد.

2283 وه: صوت برای تحسین و شگفتی.

2284 تا: همین که...، به محض اینکه....

ــه  ــن نیســت ک ــرده، چنی ــه ســکوت ک ــدی ک ــان دی ــی بی‌ج ــرا صورت ــر م 2285 اگ
ــردن در  ــر ک ــه از فک ــوش شــوم، بلک ــو خام ــاد ت ــه از ی فراموشــی ســبب شــده ک

ــن شــد! ــث ســکوت م ــر باع ــران شــدم و تحی ــو سرگشــته و حی اوصــاف ت

2286 بادیه: صحرا، بیابان، دشت بی‌آب و علف.

2287 مُغیلان: درختی خاردار، اُمِ غیلان)مادر غول‌ها(

2288 دور از تــو در میــان گلــزار حتــی شــبی بــه خــواب نرفتــم کــه هرجایــی بــودم، 
برایــم مثــل بیابــان و خــارزار اســت و آســودگی نداشــتم.

2289 تَوَلّّا: دوستی، محبت، مهربانی.

2290 محنت: آزمون، بلا، رنج.

2291 خلیل: دوست، حبیب. اینجا لقب حضرت ابراهیم )ع( مورد نظر است.

2292 در آتــشِ رنــجِ عشــق تــو بــودم، امــا از شــدت عشــق و علاقــه‌ام بــه تــو حــال 
ابراهیــم )ع( را داشــتم کــه گویــا میــان بــاغ و گل و ریحانــم.

2293 مجمع: جای گرد آمدن، محل اجتماع و جمع شدن.

2294 شاهد: زیبارو، محبوب.

2295 در آن جایگاهــی کــه زیبارویــان دو جهــان گــرد هــم جمــع شــوند )بهشــت( 
چشــم و نــگاه مــن بــه ســوی توســت و بنــده روی زیبــای تــو هســتم.

2296 اگــر هــزار ســال در بســتر نیســتی خوابیده‌باشــم )هــزار ســال از مــرگ مــن 
گذشته‌باشــد.( ســرانجام بــا رایحــه‌ای کــه از گیســوی تــو بــه مشــام مــن برســد، 

ــزم. ــرگ برمی‌خی از خــواب م

2297 روضه: باغ، اینجا به معنای بهشت.

2298 در پی زیبایی‌های بهشت نیستم با شتاب به سوی تو می‌آیم.

2299 رضوان: فرشته نگهبان بهشت.

3300 گذشــتن از هــزار بیابــان بــا وجــود تــو آســان اســت. اگــر خــاف ایــن ادعــای 
خــودم رفتــار کنــم، ای ســعدی، بــه ســوی تــو تمایــل دارم )خودخواهــم نــه عاشــق(

3301 ممکن نبود که بر سر آتش عشق باشم و نسوزم )به جوش نیاورم(

3302 شمایل: شکل نیکو.

3303 نصیحت مردم پس از آن در گوش من مثل افسانه و حکایتی است.

3304 باز نشانی: خاموش کنی، بنشانی، فرونشانی.

3305 سماع: دست افشاندن و پای‌کوفتن.

3306 منِ دل‌ازدست‌داده بهتر است که به دست‌افشانی و پای‌کوبی درنیایم که 
اگر به پای خود به مجلس سماع وارد شوم، باید مرا بر دوش گیرند و بیرون ببرند.

3307 مرا رایگان از دست دادی درحالی‌که من هنوز بر این امر مصمم هستم که....

بــه کســی کــه زخــم  3308 از جراحت‌هــا و زخم‌هــای عشــق فقــط می‌توانــم 
عشــق خورده‌اســت حکایــت کنــم، زیــرا انســان تندرســت و بــی‌درد وقتــی مــن از 

ــرد. ــت خواهدک ــرا ملام ــم م ــاد کن ــم فری دردهای
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3309 می‌ننیوشــم: از مصــدر نیوشــیدن بــه معنــای شــنیدن و گــوش دادن. ایــن 
فعــل یعنــی گــوش نمی‌دهــم، قبــول نمی‌کنــم.

3310 مراد: آرزو، نیت، خواسته.

3311 وُسع: توان، ‌توانایی، طاقت.

3312 دزدیده: یواشکی، پنهانی.

3313 در دوری اشــتیاق و آرزومنــدی اســت و در نظــرگاه محبــوب )وصــال( بــودن 
ســتم‌ کشــیدن بــه همــراه دارد، تحمــل ســتم محبــوب بهتــر اســت زیــرا تحمــل 

ــم. ــدی را نداری دوری و آرزومن

3314 قَدَمانــت: قَــدم بــه معنــای گام را بــا نشــانه فارســی ان جمــع بسته‌اســت بــه 
معنــای گام‌هــای تــو، پاهــای تــو.

ــا تــو چنــان ســروکاری عاشــقانه داریــم کــه اگــر همــه مردمــان روزگار  3315 مــا ب
هــم بــا مــا دشــمن بشــوند و بــر ســر ایــن دشــمنی جــان از دســت بدهیــم، بــاز هــم 

بــر ســر پیمــان خــود هســتیم.

3316 گفتــی کــه تعــداد عاشــقان مــن از ذرات خــاک هــم بیش‌ترنــد، مــا از خــاک 
راهــی کــه در قــدم توســت بیش‌تــر نیســتیم بلکــه از خــاک افتاده‌تریــم.

3317 اینت بُلعَجَب: بسیار شگفت.

3318 چقــدر شــگفت‌آور اســت کــه مــا از جمــع عاشــقان تــو هســتیم ولــی از 
همصحبتــی تــو محرومیــم و در حلقــه )شــمار( یــاران تــو هســتیم امــا چــون حلقــه 

در، بیــرون مانده‌ایــم.

3319 قفا: پشت سر، به دنبال.

3320 مــا بــا اراده خودمــان در پــی کســی نمی‌رویــم، آن کســی کــه مــا بــه کمنــد 
ــه دنبــال خــودش می‌کشــاند. عشــق او گرفتــار شــده‌ایم مــا را ب

3321 ای ســعدی، تــو اصــاً بــه شــمار نمی‌آیــی )چــه ارزشــی داری( ؟ در کمنــد 
عشــق او آنقــدر جان‌هــا اســیر و گرفتــار شــده‌اند کــه تــو حتــی ضعیف‌تریــن 

شــکار او هــم بــه حســاب نمی‌آیــی.

3322 فرقت: جدایی، هجران، دوری.

3323 بــه کاروان‌ســالار بگوییــد کــه مــن بــا چــه شــدتی دارم گریــه می‌کنــم تــا در 
چنیــن بــارانِ اشــکی، کاروان را آمــاده حرکــت نکنــد.

3324 چشــم مــا را اشــکِ حســرت چنــان پُــر کرده‌اســت کــه ماننــد چشــم گریــان 
ــکاران در رســتاخیز شده‌اســت. گنه

3325 گوشمال: تأدیب و تنبیه، سزا، مجازات.

3326 نــور ســتارگان در برابــر چهــره تــو کــه مثــل خورشــیدی تابــان اســت، ناپدیــد 
ــارِ عشــق  می‌شــود )نــور چهــره تــو نــور ســتارگان را می‌گیــرد.( قامــت مــن زیــر ب
تــو مثــل هــال مــاه نحیــف شــد و خمیــد، طــوری کــه مــردم مــرا جــای هــال مــاه 

نــو بــه هــم نشــان می‌دهنــد.

3327 نــور چهــره تــو هــر لحظــه بــه هرکســی می‌رســد امّــا نوبــت وصــال بــه مــن 
ــر از مــن.( ــد غی ــو را می‌بینن ــه ت نمی‌رســد. )هم

3328 اگــر تــو مشــتاق کشــتن مــن و ریختــن خــون مــن باشــی دشــمن مــن هــم 
ــه آرزویــش می‌رســد. ب

3329 غنا: بی‌نیازی، توانمندی، دولتمندی.

3330 احتمال: تحمل کردن، بردباری کردن.

3331 به: بهتر

3332 ببندی و نپایی: عهد ببندی اما پایدار نباشی در این پیمان.

3333 زنخدان: چانه، ذقن
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3334 آن چیــزی کــه دل عاشــقان تــو را ربوده‌اســت، خــال و چانــه و گیســوان 
ــی اســت. ــه رازی خدای ــی ظاهــری( نیســت بلک تو)زیبای

3335 پــرده از روی خــود بــردار زیــرا بیگانــه اصــا قــادر نیســت روی تــو را ببینــد 
زیــرا تــو بســیار بــزرگ هســتی و در آیینــه حقیر)دیــده بیگانــه( نمایــان نمی‌شــوی.

3336 به در بردن: بیرون بردن.

3337 کُشتن: اینجا برای شمع به معنای خاموش کردن استفاده شده‌است.

3338 هوا: اشتیاق و آرزو، عشق.

3339 منظور: مقصود، مراد، مطلوب.

3340 پــروا: بــاک، بیــم، پرهیــز. معنــی بیــت: هرکــس کــه بــرای حفــظ وجــود 
ــا چشــمش زیبایی‌هــای تــو را نمی‌بینــد و یــا  خــودش از عشــق تــو پرهیــز دارد ب

راه رســیدن بــه تــو را نمی‌دانــد.

3341 نظــرگاه شــوریده عشــق تــو بــه مرتبــه‌ای رسیده‌اســت کــه اندیشــه و عقــل 
و دانایــی اصــا نمی‌توانــد بــه آن جایــگاه برســد.

3342 سودا: عشق، اشتیاق، دیوانگی.

3343 کش: دو کلمه است: که و + ش )او(

3344 چه سر داری: چه فکر و خیالی در سرت داری؟

3345 رفیقانــم می‌پرســند کــه چــه فکــر و خیالــی در ســرت داری؟ می‌گویــم کــه 
مــن ســری)جانی( دارم کــه آن را در پــای کســی )محبوبــم( باختــه‌ام.

3346 زنهار: امان دادن.

3347 از تــو امــان نمی‌خواهــم کــه از کُشــتن مــن پرهیــز کنــی، فقــط لحظــه‌ای بــا من 
مــدارا کــن )تعلــل کــن( تــا فرصتــی باشــد تو را بیشــتر ببینم. )از دیدنت ســیر شــوم(

3348 ولوله: آشوب، غوغا، جوش و خروش.

3349 یغما: چپاول، غارت، تاراج.

3350 سر: سر چیزی داشتن:قصد و عزم آن را داشتن.

3351 دیر ماندن: به طول انجامیدن، عمرِ بسیار کردن.

3352 جان برآمدن: مُردن.

3353 ای صبــح چــرا اینقــدر رســیدن تــو و طلــوع بــه طــول انجامیــد کــه مــن )از 
ایــن شــب طولانــی هجــر( مــردم، تــو بــا دیــر آمدنــت گنــاه کــردی و مؤذنــان نیــز 

ثوابــی نکردنــد کــه اذان صبــح نگفتنــد.

3354 نوبتی: یک نوبت دیگر، یک بار دیگر.

3355 غــراب: زاغ، کلاغ. گویــا نفــس خــروس گرفته‌اســت و دیگــر نمی‌توانــد 
ــد. ــر آواز بخوان ــت دیگ ــک نوب ــی ی حت

3356 نفحات: بوهای خوش، رایحه‌ها.

3357 روی: جهت، علت.

3358 مانَد: مانند است.

3359 می‌دانــی چــرا رایحــه خــوش صبــح را دوســت دارم؟ زیــرا صبــح ماننــد چهــره 
محبــوب مــن اســت آنــگاه کــه نقــاب از صورتــش برداشته‌باشــد.

3360 از خــدا می‌خواهــم کــه جانــم فــدای محبــوب شــود کــه مــردن در وصــال بــه 
محبــوب بهتــر از زندگــی کــردن در آرزوی اوســت.

3361 نــه مــرد آن اســت: مــردِ چیــزی بودن/نبــودن: تــوان آن را داشــتن، دل مــن 
توانایــی آن را نــدارد.
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3362 دل من تاب و توانی برای تحمل غمِ دوری او ندارد، مگس نمی‌تواند عقاب را 
شکست دهد. من مثل مگسی ضعیف و غمِ این عشق چون عقابی قدرتمند است.

ــد  ــد آســیابی را بچرخانن ــه می‌توانن ــد ک ــدر فراوانن 3363 اشــک‌های ســعدی آنق
ــدارد. عجیــب اســت کــه ایــن اشــک‌ها در دل ســنگ تــو هیــچ اثــری ن

3364 بنــای عشــق و محبــت چنیــن می‌نمایــد کــه بنایــی پایــدار نیســت. تــو مــرا 
در بنــد عشــق بســتی و خــودت را از ایــن اســارت رهانــدی.

ت: مهربانی، دوستی، رفاقت. 3365 مَوِدَّ

3366 آبگینه: آیینه، شیشه، بلور. اینجا استعاره است برای دل.

3367 در هیــچ خانــه‌ای چراغــی بــه روشــنی وجــود تــو نیســت امّــا هیچ‌کــس درِ 
ســرای دوســتی را ایــن چنیــن کــه تــو بســتی، نمی‌بنــدد

3368 گَرَم: دو کلمه است: اگر من )را(

3369 هستی: هست بودن، وجود داشتن، غرور.

3370 رُعونت: نادانی، کم‌عقلی، حماقت.

3371 )بــر اثــر عشــق تــو( اکنــون کــه مــا پــا بــر ســر وجــود و غــرور و حماقــت خــود 
نهادیــم و حتــی جهــان را زیــر پــا گذاشــتیم و نادیــده گرفتیــم، نــزد مــا بیــا.

3372 بِخَستی: آزرده‌خاطر کردی، رنجاندی.

3373 اگــر کمتریــن نظــری بــه اســیران عشــق خــود داری، اول در اندیشــه درمــان 
درد عشــق مــن بــاش کــه بی‌گنــاه مــرا رنجانــدی.

3374 خمار هستی: شوریدگی عشق.

3375 چــه حرف‌هایــی کــه از غــم دوری تــو داشــتم امّــا وقتــی چهــره خــود را 
ــراق لازم نیســت! ــتِ ف ــن حکای ــر گفت ــو رســیدم( دیگ ــه وصــال ت ــودی )ب نم

ت: سلام، درود، آفرین. 3376 تحیَّ

3377 هدیتی: هدیه، پیشکش، تقدیمی.

3378 خَستی: از مصدر خستن، آزردی، زخم زدی

3379 هیجا: جنگ، ستیز، نبرد.

3380 به خدای بخش: به خدا واگذار کن.

3381 باید دلی باهوش و تدبیر داشته‌باشی که آن را به دلبری بسپاری زیرا اگر 
قبله و هدفی داشته‌باشی بهتر از )سرگردانیِ( خودپرستی و خودخواهی است.

3382 زِمام: افسار، دهنه، مهار.

3383 زبون: خوار، بی‌مقدار، زیردست.

ــد و تلاشــت  ــه دســت جه ــو ب ــر افســار)کنترل( سرنوشــت و ســعادت ت 3384 اگ
ــد جــز آنکــه حقیــر و خــوار باشــند. ــو چــاره‌ای ندارن ــت ت نباشــد، بخــت و دول

3385 کــمِ خویــش گیــر: کــمِ چیــزی گرفتــن: ناشــده و نابــود انگاشــتن، آن چیــز 
را بــه شــمار نیــاوردن، انگاشــتن کــه آن چیــز نیســت.

3386 ای ســعدی، گلایــه کــردن از دوری محبــوب و ســتمکاری روزگار راه و روش 
تــو نیســت، خــودت را نادیــده بگیــر تــا از چنیــن گلایه‌هایــی رهــا شــوی.

3387 بــادی: فعــل دعاســت، همیشــه باشــی. فرخنــده بخــت بــادی: همیشــه 
بختــت مبــارک باشــد.

3388 بایستادی: ایستاده‌ای، اینجا به معنای پایدار و مانا هستی.

3389 اینچنیــن کــه بــه نظــر می‌رســد، در روزگار نیکویــی و زیبایــی تو، آشــوب‌های 
زیــادی به‌پــا می‌شــود، تــو ایــن هنگامــه و غوغــا را از کــی و کجــا آوردی؟

3390 فراگرفتن: معلوم کردن،گسترده شدن.
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3391 اول شــعله کم‌ســوی چــراغ بــودی کم‌کــم شــمعی فــروزان شــدی، بــه آســانی 
فراگیــر و گســترده شــدی و خرمــن هســتی مــرا بــه آتــش کشــیدی.

3392 قرین: همنشین، هم‌صحبت.

3393 اُلفت: انس، خوگیری.

3394 حتــی اگــر مــن در غــم عشــق تــو مُــردم، روزگار تــو شــاد باد)شــادی بــه 
روزگار تــو بــاد( همیشــه چنیــن بــوده اســت کــه عاشــقان غــمِ عشــقِ محبوبــان را 

خورده‌انــد و از داشــتن ایــن غــم شــاد بوده‌انــد.

3395 داغ: اثر زخم و جراحت.

3396 هرجــا کــه زخــم و جراحتــی باشــد دردش درمــان می‌شــود و تســکین می‌یابــد، 
داغ و درد مــن همــان اســت کــه بــا نــگاه اول بــر دلم نشــاندی )درمان شــدنی نیســت(

3397 بُرقَع: روبند، نقاب، مقنعه.

3398 آن کــه چشــمش تــو را ببینــد و دلــش نرود)عاشــق تــو نشــود( هیــچ علــت و 
عارضــه‌ای نمی‌تــوان برایــش برشــمرد غیــر از ایــن کــه بصیــرت و بینایــی نــدارد.

3399 طبع: نهاد، طبیعت، اینجا خُلق‌و‌خو.

ــودن ســعدی را در ایــن  ــد معــذور ب ــو را نمی‌شناســد، نمی‌توان 4400 کســی کــه ت
عشــق بپذیــرد چنانکــه حــال دیوانــه )مجنــون، جــن‌زده( را کســی کــه پــری )جــن( 

نمی‌دانــد. ندیده‌اســت 

4401 بــرای اینکــه آدم خــام و بی‌تجربــه، کامــل و پختــه شــود بایــد ســفرهای 
زیــادی بــرود، ســالک پشــمینه‌پوش هــم تــا جامــی از معــارف ننوشــد)معرفت بــا 

جانــش نیامیــزد( عارفــی روشــن‌ضمیر نخواهــد شــد.

4402 انســان اگــر در عبــادت پیــر شده‌باشــد و یــا ناپروایــی ســاکن میخانــه بشــود، 
درهرحــال بــرای هرکســی قلــم سرنوشــت، تقدیــری نوشــته اســت.

4403 فردا: استعاره است برای رستاخیز، روز قیامت.

4404 گــوش: اینجــا گــوش بــه جــای چشــم آمــده اســت و حس‌آمیــزی دارد. 
ــودن. ــر ب ــای منتظ ــه معن ــوش داشــتن ب گ

4405 انعام: بخشش، پاداش و احسان!

4406 ندیدستند: ندیده‌اند.

4407 روزی خواهــی دیــد کــه مــن جانــم را ســر کــوی او )بــرای او، در قــدم او( 
قربانــی خواهــم کــرد. آن روز عیــد قربانــی اســت کــه هــر ســاله نیســت بلکــه فقــط 

یکبــار در تمــام ایــام اتفــاق خواهــد افتــاد.

ــد روح در جســم  ــو در دل آزرده و مجــروح مــن مانن 4408 ای کســی کــه عشــق ت
اســت، آخــر یکبــار از ایــن دعاگــوی خــودت یــادی کــن ولــو اینکــه ایــن یادکــرد بــا 

دشــنام‌گویی )فحــش و ناســزا( باشــد!

4409 تیغ: شمشیر

4410 مرغ شب: شب‌پره، خفاش. 

4411 خوشــه‌چین: آن کــه پــس از درو کــردن کشــتزار، خوشــه‌های جامانــده را 
ــد. ــر، نیازمن ــدا، فقی ــد، گ ــرای خــود جمــع می‌کن ب

4412 مــا از اندوختــه و خرمــن صاحب‌دولتــان و نیکبختــان خوشــه‌چینی )گدایــی 
و یــا بهره‌منــدی( می‌کنیــم، ای کســی کــه صاحــب ایــن خرمــن تــو هســتی یک‌بــار 

نگاهــی بــه مــن کــن.

4413 زوال: نابودی، نیستی، مرگ

4414 دیده‌: چشم؛ دیده‌ها بدوز به معنای چشم‌ها را ببند.

4415 در برابر تیر روزگار سپری آهنین لازم است.
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4416 بــا آن‌کــه ادعــای )دوســتی و حمایــت( بــا مــا را دارد بگــوی کــه مــا از ایــن عشــق 
شکســته‌ایم )خُــرد شــده‌ایم( نیــازی نیســت کــه بــا مــا زورآزمایــی کنــی )مبــارزه کنی(.

4417 ای ســعدی وقتــی در عشــق نمی‌تــوان ســروری کــرد، لازم اســت بــا )عشــق و 
یــا یــارِ( قوی‌بــازو به‌ناگزیــر فروتنــی و تواضــع )کُرنــش و اطاعــت( داشته‌باشــی.

4418 خیمه به در زدن: بیرون رفتن از جایی، یک لحظه از دل من بیرون نمی‌روی.

ــراه هرکــس  ــد هم ــه بعضــی گوین ــی ک ــا شــبیه آدم ــاه: گیاهــی پای 4419 مهرگی
ــردد. ــردم گ ــوبِ م ــوبِ قل ــر آن محب باشــد در اث

4420 مُقبِل: خوش‌بخت، خوش‌اقبال.

بــه  مــرا  کســی  دیگــر  برانی)دورکنــی(  خــودت  درگاه  از  مــرا  تــو  4421 اگــر 
هیچ)رایــگان( هــم نمی‌خواهــد امــا اگــر تــو مــرا قبــول کنــی و پذیــرا باشــی در هــر 

خوش‌بختــم. جهــان  دو 

4422 بدیع: بی‌سابقه، تازه، نادره.

4423 صبــر از کشــیدن بــار غــم عشــق تــو بی‌طاقــت شــد، یــک دانــه کوچــک چقــدر 
ــد و نشــکند.  ــت کن ــک ســنگ صــد منی)ســیصدکیلو( مقاوم ــر ی ــد در براب می‌توان
در تصویــر ایــن بیــت، دل ماننــد یــک دانــه اســت و غــم عشــق ماننــد یــک ســنگ 
ســیصد کیلویــی. غــم عشــق آنقــدر عظیــم اســت کــه دیگــر دل طاقــت آن را نــدارد.

4424 رمیده‌ام: گریخته‌ام، فرار کرده‌ام.

4425 از همــه گریختــه‌ام و بــا تــو بــه ســر می‌بــرم، هرچیز را که تــو پراکنده کنی دیگر 
جمــع نمی‌شــود. )مــرا از جمــع دیگران پراکنده‌ای دیگر با کســی جمع نمی‌شــوم.(

4426 خصم: دشمن، طرف دعوا.

4427 حاکم: داور، قاضی.

4428 برای شکایت از تو به درگاه تو آمدم، زیرا تو هم طرف دعوی من هستی و 
هم داور و قاضی! کسانی که پای‌بسته عشق تو هستند چاره‌ای جز فروتنی ندارند!

4429 جَزَع: التماس، بی‌تابی، بی‌قراری.

4430 سخت‌کمان: پهلوان و تیرانداز، بسیار پرزور.

4431 ســعدی، اگــر التمــاس و بی‌تابــی کنــی یــا نــه، هیــچ ســودی بــه حالــت نــدارد 
زیــرا تیرانــداز قدرتمنــد هرگــز بــه خاطــر ضعیــف بــودن ســپر تــو غصــه نمی‌خــورد. 

محبــوب غــمِ ناشــکیبایی و آزردگــیِ عاشــق را نــدارد.

4432 حریف: اینجا به معنای رقیب، طرف مقابل.

4433 منظور: موردنظر، مقصود، پسندیده.

4434 می‌رسدت: لایق و سزاوار تو هست.

4435 مــن همچــو بنــده‌ای بــه ســام‌گفتن و خدمــت و احتــرام تــو می‌آیــم و اگــر 
تــو جوابــی مــرا ندهــی شایســته و لایــق چنیــن تکبــر و غــروری هســتی.

4436 گوی: توپ مخصوص بازی چوگان.

4437 چوگان: چوب سرکجی که با آن گوی را می‌زنند.

4438 ظلوم: بسیار ظالم، سخت ستمکار، گناهکار.

4439 جَهول: بسیار نادان و جاهل.

4440 نَعت: صفت، توصیف، نشان.

4441 بخرامی: از خرامیدن، با ناز راه رفتن. مؤقرانه قدم زدن.

4442 بر: میوه، ثمر.

4443 غالب‌الظن: ظنِ غالب، گمان قوی و محکم.

4444 و: در اینجــا بــه معنــای بلکــه اســت. حــرف ربــط اســت بــرای اضــراب، یعنــی 
عــدول از حکمــی بــه حکــم دیگــر.
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ــه  ــه وصــال( تــو ثمــر و میــوه‌ای نمی‌توانــم بخورم)ب 4445 مــن از شــاخه امیــد )ب
وصــال تــو نمی‌رســم( بلکــه یقیــن مــن ایــن اســت کــه تــو نهــال وجــود مــرا از ریشــه 

می‌کنــی. )مــرا از غــم عشــق می‌‌کُشــی(

4446 دودم به سر برآمد: دود به سرم برآمد، دود از سرم گذشت.

4447 مهربانــی: یــک یــار مهربــان. دروازه شــیراز را نبســته‌اند و از خــروج کاروان‌ها 
جلوگیــری نمی‌کننــد امّــا مــا در ایــن شــهردر قیــد یــار مهربانــی بســته‌ایم و 

ــه جایــی دیگــر برویــم. نمی‌توانیــم همــراه کاروان شــویم و از شــیراز ب

4448 خون خوردن:کشتن.

4449 دست بردن:غالب و چیره شدن.

4450 تــو بــا دلربایــی هــزار عاشــق )مثــل وامــق( را گرفتــار عشــق کــردی و کشــتی 
و بــا دلبری‌هایــت بــر هــزار محبــوب زیبارو)مثــل عــذرا( چیــره شــدی)در دلربایــی 

از آن‌هــا برتــری(

4451 صورت‌نگار: نقاش.

4452 بی‌خویشتن: بیهوش، مدهوش.

4453 فارغ: آسوده، رها.

4454 عشقت: عشق برای تو.

4455 تو )از آتش عشق( آسوده‌ای و عشق برایت بازیچه‌ای به چشم می‌آید، تا 
وقتی آتش عشق خرمن حیاتت را نسوزاند، علت تشویش و ناآرامی ما را نمی‌فهمی.

4456 جوهر: گوهر، جواهر.

ــن وصــف  ــودنِ( ای ــدر ب ــا از )بی‌ق ــن هســتی، ام ــان م ــو ج ــه ت ــم ک 4457 می‌گفت
وجــود  جــان،  از  بهتــر  کــه جواهــری  اســت  ممکــن  اگــر  افســوس می‌خــورم! 

جواهــری. آن  تــو  داشته‌باشــد 

4458 در ســماع و رقــص و چرخــش چــون ســرو خوش‌قامتــی، وقتــی ســخن 
می‌گویــی چــون مــاهِ تابانــی، وقتــی در حاشــیه و دوری از یارانــی چــون صبــحِ 

روشــنی و در میــان جمــع یارانــت مثــل شــعی فروزانــی.

4459 )وجــودت( اول چنین)حیاتــی و ضــروری( نبــود امــا بــه هرجهــت چنیــن شــد 
کــه قبــا باعــث خوشــی دل بــودی و امــروز ســبب قــوام و نیــروی جــان هســتی.

4460 شهر: شهر وجود من، سرزمین وجودم.

4461 شاهی: حاکمیت و فرماندهی.

4462 غایة الَامانی: نهایت آرزوها، منتهای امید.

4463 به پای خویشتن‌: به اراده و اختیار خود.

4464 عاشــقان تو به اراده خودشــان به کمند عشــق تو اســیر و گرفتار می‌شــوند 
چــون هــر کســی را تــو اســیر کنــی درواقــع او را از اســارت خــودش رهانیــده‌ای.

4465 نظره: نگاه، نگریستن.

ــد چشــم از  ــو نمی‌توان ــده ت ــری کــه بینن ــان دل می‌ب ــگاه اول چن 4466 در همــان ن
تــو بــردارد و نــگاه دوم را از تــو بازگیــرد.

4467 زیرمتــن مفهــوم بیــت ایــن اســت کــه مــن در ایــن ایــام پیــری چــون قــدر 
ــگاه  ــان ن ــه چهــره جوان ــام ب ــه قدرشناســی ایــن ای ــی را دریافتــه‌ام ب روزگار جوان

ــاه نیســت. ــگاه گن ــن ن ــم و ای می‌کن

4468 سر نتابد: از سر تابیدن، به معنای گریختن.

4469 ســعدی هرگــز از کمنــد اســارت تــو نمی‌گریــزد، اکنــون کــه اســیرم کــرده‌ای 
بــه هــر طریــق کــه )صــاح( می‌دانــی مــرا بکُــش.

4470 سرِ دست برفشاندن: غضب کردن، خشم گرفتن.
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برنجد چون حتی در خیالم هم نمی‌گنجد که  تو  از  4471 دلم هرگز نمی‌تواند 
از دهانی بدین شیرینی سخنی تلخ بتواند خارج شود. دهان تو آنقدر شیرین 

است که سخنان تلخت هنگام ادا شدن شیرین می‌شوند.

4472 آب زندگانی: آب حیات.آب خضر. آب بقاء. اینجا استعاره است از محبوب.

4473 سرایر: اسرار، رازها، رموز.

4474 قرار: آرامش، سکون.

4475 شاهد: زیبارو، محبوب.

4476 حدیث: سخن، کلام، حکایت.

4477 حیف است اگر تو را با هرکه در دنیاست برابر )قرار( دهند و اگر به )ازای( 
هرچه در آخرت است تو را بخرند، گویا رایگانی خریده‌اند. قدر و ارزش تو از هرچه 

در دنیا و آخرت است برتر است.

4478 بدیل: هرچه بجای دیگری بُوَد. بدلِ چیزی.

4479 تـو افـرادی مثـل مـن زیـاد می‌بینی و می‌توانی کسـی را به جای من بگذاری 
امـا مـن کسـی را بـه جـای تـو پیدا نمی‌کنم چون تو مانند هیچ‌کس نیسـتی.

4480 عدو: دشمن، رقیب.

4481 جانت بدهم: جانم را به تو بدهم.

4482 ای دشــمن، مــرا بــا تیــر مــزن کــه مــن ایــن قــدر )آســان( نمی‌میــرم، کافــی 
اســت خبــری از محبــوب بگویــی تــا بــرای مژدگانــی جانــم را بــه تــو بدهــم.

4483 قمر: ماه، استعاره از محبوب.

4484 سَمَر: افسانه، داستان.

4485 چه جای مقایسه است بین محبوب من و لیلی که از عشق خود مجنون را 
کشت؟ تو اگر یار زیباروی من را ببینی دیگر افسانه لیلی و مجنون را نمی‌خوانی.

4486 دم عیسی صبح: صبح چون دم عیسی است.

م: اثبات شده، مُحرَز. 4487 مُسلَّ

4488 سُوِیدا: نقطه سیاه که بر دل است، اعماق جان و دل انسان.

4489 خُنُک: خوشا. خوشا به حالِ.

4490 بر: نزد، پیش.

4491 ای سعدی اگر فنا و نیستی )مانند سیلی( باعث نابودی )خانه( عمر تو شد، 
اگر مرگ به سراغ کالبدت آمد، قوی‌دل و آسوده‌خاطر باش که اساس حیات باقی 

با وجود خداوند مستحکم است.

4492 شَغَب: برانگیختن فتنه و تباهی.

4493 حَیَوان: جاندار، جانور، ذی روح ، بهیمه.

4494 طَیَران: پرش، پرواز، پرواز کردن.
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